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Preface. 
THE two pieces here offered to the public contain the 
idea which ſome of our neighbours formed of us in 

the two laſt oenturies. The phyſician, in the ſixteenth 
. century, thinks he cannot ſet us in too contemptible a light, 
and with the true vanity of his nation, delivers into the 
hand of his maſter, not only this little iſland, but the whole 
world. The hiſtoriographer, in the ſeventeenth, flatters us 
a little more, but his picture of us is only a back-ground 
to ſet off his miſtreſs; who, the victim of her own fierté, 


ſeeks among us a momentary protection in the arms of her 


ſon-in-law. | | 
Perhaps we ſhould forgive the prejudices of both writers 
for the ſake of the anecdotes they tranſmit to us. The one 
brings us acquainted with ſome biforica! particulars, the 
other has tranſmitted to us ſeveral intereſting topographical 
ones. The anecdotes of the reigns of Edward VI and Mary, 
and the elevations of old London, and ſome. other places, 
muſt atone for the groficrers of Perlin and La Serre. 
We know no more of the firſt of theſe writers than what 
we learn from his book ; that he ſtudied in the Univerſity 
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1 3 
of Paris, and was an ecele ſiaſtic, having compoſed a Latin work. 
in © a lofty ſtyle, and with unparalleled induſtry,” on the 
human body, and the diſorders ineident- to it, dedicated to 
Henry II, who gave him licence to publiſh it“. In an old 
catalogue of T. Oſborne's, 1758, T find “ Perlinus de variis 
« morborum generibus, Par. 1558,“ octavo. 'The pre- 
ſent tract was firſt printed at: Paris 1558, 12%", and the 
only copy I ever ſaw was purchaſed, at a high price, at Mr. 
Weſt's fale, by John Martin.eſquire, of Ham Court Wors 
ceſterſhire, who permitted me to. tranſcribe and re- publiſh 
it. It had formerly belonged to Stephen Baluze, afterwards, 
1738, to the induſtrious Mr, Oldys, who had written in 
the margin Engliſh. contents, ſome. of the right. names, and 
the note *, p. 21. 

Our author appears to haye been here the two laſt y years 


of Edward VI, for Dudley was not created duke of Nor- 
thumberland before 5 Edward VI, and Gardiner was in the 


Tower for the ſecand time. In his deſcription of our man- 
ners at that time, we perceive, through all the ex- 
aggerations of a Frenchman and an enemy, ſome pictureſque 
and informing particulars ; which is, perhaps, more than. 
can be ſaid of later. accounts of us by his countrymen. He 
may be deemed a credible witneſs for what he ſaw, and for 
ſome facts which hy. alone relates, notwithſtanding he con- 


2 There have been other medical writers of this name One of chem, whoſe chriſ- 


Gon name was. Ferom, . wrote © Binz Hiſtoriz ſeu Inſtruftiones-medice- de mulicrum 


t morbis eorumque curationibus ; Prælectiones urbanz ſuper Hypocratem; Declamatio , 


. contra morborum contagionem, & Teſtimonium de viro impotenti: all printed Han. 


361 3, quarto. Bodleian Catalogue, where ſee two theological tracts by one Jobn Perlin. 
| founds . 
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founds perſons ſo much as to make Jane Grey daughter of 
the duke of Northumberland, and her huſband ſon to the 
duke of Suffolk; and though he was miſinformed about his 
accomplices, his account of his, execution is ſingular and 
curious. Monconnys, who accompanied the duke de Che- 
vreuſe hither 1663, minutely particular about the windows 
at Dover and, Canterbury, tells us king Edward III. is bu- 

ried at the latter; though he names him afterwards at Weſt- 
minſter. No wonder Hentzner miſtook the Engliſh nobles 
in the Temple church for the « kings of Denmark that 
« reigned j in England.” 7 | 
The author of a little Italian piece, in 68 double pages 
in duodecimo,, intituled, << Hiſtoria delle coſe occorſe nel 
e regno d'Inghilterra. in materia del Duca di Notomberlan 

dopo la morte di Oduardo VI,“ printed at Venice, 1 5 58, 
the ſame year with Perlin's book, takes in the ſame period, 
and agrees in many reſpects with biſhop Godwin's account of 
this reign. The reader will not be diſpleaſed with an ab- 
ſtract of it. He begins with the laſt years of Edward VI, 
who, he ſays, + «© was. of a very weakly conſtitution, which 
& ſoon brought on a catarrh, with a continual ſhort cough,, 
« and it gained ground ſo faſt as to make many -perſons 
6 apprehenſive of a conſumption. While he thus lingered 
« on, the duke of Northumberland, who was preſident 
« of the council, and accounted the greateſt perſon about 
e the court both 1n. the cabinet and field, and was univer- 
« fally reſpected either from fear or duty, conſulted, in 
« February 1553, the two phyſicians who attended the 
6 . how long they thought he might live; and they 
3 % gave 
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« gave it as their opinion he could not outlive September 
4 following. As he grew worſe, a certain gentlewoman 
„ undertook to cure him; but, aſter tamperitig with him 
« ſorne-time, the aſtringents whith'the'ptve him occaſioned 
4 his legs to ſwell in an unufdal manner, and beyond the 
& relief of the phyſiciats he called in again. After his. 
&« death his body was. embafmed, and laid in St. Peter's. 
« church at Weſtminſter, on a carafale, without Nights, a 
guard of twelve genilimen attending it day an night till it 
4 was buried. Mary received the news'of this event at St. 

* Edmondibury (which our author calls Eduardben nel pueſe 
« Effx, twenty-four leagues. from London), and in one: 
night travelled forty miles into Norfolk, to be near the. 
«4 ſea in caſe it was neceffary for her to quit the kingdom. 
Jane, having accepted the crown with much reluctance, 
« was conducted from Fiora, a palace of the duke of Nor- 
* thumberland's on the Thames, ſeven miles from Lon- 
« don, to the Tower.“ Our author tells us of the Tower, 
That all who. fucceed: to the crown of England; muſt, 
before their acceſſion, refide ten days in it; this being a. 
place of great importance, it is preſumed none but the 
« rightful ſucceſſor would be put into poſſeſſion of it. 

Northumberland and his party had not time to proclaim 
10 Jane in more than three or four places in the kingdom: 
«. firſt tem miles out of town.“ Then follows the procla- 
mation as given by Burnet *.. + Lord Huntington's brother 

deſerted to. Mary, and wrote * a letter to his brother with. 

d Hiſt, of the Reform. II. Append. p. 239. | 


_ *:Sur Edward Haſtings, who raiſed 4000 men in Buckinghamſhire, Burnet, IT. p. 2 38. 
1. 6. the 
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« the ſame view. The ſhips alſo ſtationed to intercept 
ſuccours from thE emperor went over to her%, The 
duke, to baſten his preparations againſt Mary, offered 


every ſoldier eight crowns a month.” The reaſon here 
aſſigned for Suffolk's declining the command of the army, 
18 either a. conſciouſneſs of the badneſs of his cauſe, 
< or fear*; ſo that Northumberland was forced to head 
«4 them himſelf. Accordingly he proceeded twenty-four 
« [miles] from Landon, with his four ſons (having ſent 
his eldeſt, the earl of Warwick, with .500 horſe againſt 
Mary, ta St. Edmund's Bury *, and his brother whom he 
had appointed marſhal of his army :. He was accompa- 
„ nied by the marquis of Northampton, the earl of 
« Huntington * other noblemen and knights, and about 
&< 2000 horſe, and 8000 foot, with plenty of artil- 
« lery and ammunition. He halted two days at Cam- 
« bridge, tuumy leagues from London, to review his. 
4 army, Which was fo greatly diminiſhed by deſertion: 
4 on the road, that he wrote to the council for re- 
« cruits. Suffolk. had fo little authority over the coun- 


4 Compare Burnet, Ib. 3 
© O pur che da pocaggine non gli baſtaſſe TLauimo. Burnet ſays he was but a ſoft mans. 

IT. P. 2 37. | N | N 
f Edvarbe, | . 


t Magſtro di campo. | 
> Nutenton,—Francis Haſtings, who the following year apprehended the duke or 


Suffolk, and brought him to the Tower, He died 2 Elizabeth, 1 561. Dugd. Bar. I. 
p.. 588. i | | 
i Hollinſhed and Stowe ſay only eight hundred foot; but Godwin agrees with our 


author, . | 
; 16 cil;. 


1 
e cil, that the diſaffected and principal part of them 
&« quitted the Tower under pretence of levying troops, and 
« conferring with the French ambaſſadors about certain 
&« ſoldiers which the duke had ſerving in Picardy; they 
« aſſembled at Banis*, a caſtle of the earl of Pembroke's, 
« and ſoon drew the reſt after them: only a few with the 
« earl of Arondel and Pembroke remained in the Tower, 
« with the duke of Suffolk. By the ſpeeches (whoſe ſub- 
„ ſtance our author gives), they ſoon perſuaded the reſt 
'« to acknowledge Maty, and after ſome debate about ap- 
« plying for a general pardon, which was over-ruled, they 
« drew up a proclamation of Mary ®, and ſent 150 men 
to fetch the duke of Suffolk from the Tower. He, put- 
« 'ting the beſt face on a meaſure he found himſelf obliged 
% to ſubmit to, went firſt to his daughter's apartments, and 
* taking down the canopy of ſtate in it, told her ſhe was 
« no longer queen. She received this news with great 
* acquieſcence, and retired to an inner room with het mo- 
«« ther and ſome lords, concealing her trouble with great 
« firmneſs of mind. The duke ſigned the proclamation, 
« which was read by the earl of Pembroke himſelf the 
e 19th of July, about four in the afternoon ®, the loud 
& acclamations of the multitude preventing his finiſhing 
« it; the earl himſelf for joy throwing away his cap, 
„ richly adorned with gold and jewels, as is the cuſtom of 
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* Baynard's Caſtle, which then belonged to the earl of Pembroke. Stowe's London. 
| Godwin makes them ſpeak at Baynard Caſtle. | 


m In which ſhe is ſtyled © Supreme head of the church of England,” but this title 
was aboliſhed in her firſt parliament, 


a This is related in Godwin, 
&« the 
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«« the nation in the tranſports of their. joy*. The bells rang, 
«. and-you might have ſeen fuch a decking of. tables? in the 
« ſtreets, ſuch fires and other demonſtrations of joy, as. 
« fully expreſſed the people's diſpoſition. The lords of the 
© council proceeded to St. Paul's, to ing Te Deum and 
e ſound the orgun; a thing not practiſed before by them 1; 
4 while ſome went with the duke of Suffolk to the Tower, 
% to command lady Jane and the two ducheſſes to retire to 
% their own. houſes. The cuſtody of the Tower, and of 
Jane herſelf, was committed to the lord Warden *; and 
* the-reſt.of the lords diſperſed. In the night the earl of 
Arundel and lord Paget. rode. paſt to the queen, to give 
e her an account of their. proceedings, and were graciouſly 
4 received. The council wrote to the. duke of Northum- 
& berland to follow their example, and lay down his arms. 
4 Upon receiving this news he fore his beard; but, making 
« a virtue of neceſſity, proceeded to proclaim the queen, 
« throwing up his cap as the reſt. While he was delibe- 
e rating what to do further, it was. rumoured at London, 
« that, with the 2000 men that remained faithful to him, 
« he intended ſome violence, But. it ſoon appeared to be- 
« only this, that the. late king's guards, whom the duke 
« had taken with him the night the queen was proclaimed, . 
<« reſolving to ſhew. that. they did not join him, but only. 


Godwin has theſe very terms about Northumberland at Cambridge. 
P . Apparecchio di tawole. 
* Co/a non prima ujata da lore... 


8 Godwin. 0 4 
«. followed. 
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« followed the orders of their captain Sir John Gates t, 
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had obliged him to go with them to ſeize the duke. 
They found him two hours before day break, booted for 
flight; and arreſting him, required of him that he would 
engage to make their peace with the queen. To this he 
replied, that he was himſelf ordered before the council, 
and that it was the office of the grand marſhal of Eng- 
land only to arreſt perſons. But all his ſoothing proving 
ineffectual, he was obliged to yield himſelf their pri- 
ſoner”, Mean while the queen ſent the earl of Arundel 
and fome other lords to arreſt the duke, his ſons and 
brother, the earl of Huntington, Sir John Gates and 
his brother Henry, and Thomas Palmer. The duke 
threw himſelf at the earl's feet, and beſought him to 
ſtand his friend, which the other promiſed. On the 
25th he conducted his priſoners to London. The mar- 
quis of Northampton and others were afterwards brought 
up; all with great inſults from the populace. They 
were committed to the Tower with others for ſeveral 
days after, among whom was the duke of Suffolk. The 
princeſs Elizabeth, who was at one of her houſes out of 
town *. hearing of theſe events, came to pay her compli- 
ments to her ſiſter, and paſt through London the 29th, 
with a train of 500 horſe, ſhewing herſelf affable and 
gracious to all. The queen, in her progreſs to London, 


c Gatzins, G. 


Godwin ſeems to copy this with ſome ſmall variation. 


* In the Strand, G. 


46 found 
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0 found it no eaſy matter to diſmiſs the people, who had 
« taken up arms in her favour, and would ſee her ſafe 
<< home. Auguſt 1 ſhe was -met fix miles from Lon- 
« don? by a number of lords, and merchants, and others, 
«© to whom ſhe gave in general a gracious reception. About 
e two o'clock in the afternoon ſhe mounted on horſe-back, 
« and made her entry into London in good order, accompa- 
* nied for twelve miles by crouds on foot and horſeback. 
« At the Tower ſhe was welcomed by a diſcharge of artil- 
% lery and trumpets ; and, at her entrance, the duke of 
«© Norfolk, Courtney, the ducheſs of Somerſet, and the 
« biſhops of Wincheſter and Durham, threw themſelves 
« at her feet. The firſt of theſe prelates in a ſhort ſpeech 
« beſought her pardon for himſelf and the reſt ; which ſhe 
« readily granted, embraced them, and ſoon after made the 
«© biſhop her chancellor, and Courteney earl of Devon =. 

She ſtaid in the Tower till the 8th, when ſhe went by 
« water to Richmond *, her palace, fix miles from London, 
„ leaving ſeveral gentlemen in the Tower to examine the 
„ prifoners, which was done with great diligence. On the 
« 13th; as a certain perſon was preaching at St. Paul's in 
« favour of the true religion, a new thing to the populace, 
« he was aflaulted with ſtones and a dagger, and lie e, 


* 


5 At Wanſted, G. 

= Cortind. G. Cortin& us. 

Conte de Dan. All this is in Godwin. 

d Ricciamonte, 

© The author, not knowing the Engliſh name of the officer, left an aſteriſk in his 
book, This ſtory differs materially from our own hiſtorians ; as does the following 
both from Perlin, Godwin, and Stowe. 
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&« who in our: language anſavers ta the ſyndic of the glare, had 
* much ada tq ſave him, by cauſing another to get into the 
ce pulpit and preach the doctrine they had been uſed to- 
« But ſome of the rioters were taken and puniſhed, toge - 
ther with others who threw ſtones at a prieſt ſaying mals. 
« in St. Bartholomew. This gccafioned a proclamation, 
«© beſeeching all to return to the old religion, but forbidding 
e public preaching and private diſputing about it. Nor- 
„ thumberland's examination being ended, he was carried 
% on the 18th from the Tower to Weſtmunſter-hall, with 


«© his ſon the earl of Warwick, and the marquis of North- 


66 amptou, to take his trial before the greateſt part of the 
„% council. In his defence, he pleaded: the written orders of 
« the council, which, was the truth; but this plea not 
« being allowed, he acknowledged his crime, and received 
«« ſentence., He beſought the council to moderate his pu- 
« niſhment, and the kind of death, and to have compaſſion 
« on his ſon, who acted through iguorance and in obedi- 
„ ence to his father; and that they would permit four or 
« fix of the lords to viſit him, and confer with him on 
matters of importance to the ſtate, The marquis of 
Northampton was next brought to the bar, and made 
«« the ſame plea, adding, that he had never meddled with the 
« government, but applied himſelf entirely to hunting. But 
4% this not being admitted, he pleaded guilty, and wept im- 
« moderately. Warwick, in an undaunted manner, urged 
« the plea his father had offered for him, but with all his 
« reaſons he was condemned; to which he made no other 

"oO than a requeſt that his debts might be paid. They 
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«« were all remanded to the Tower; and next day Ws 
« of death was paſt, in the ſame hall, on lord Andrew 
« Dudley the duke's brother, Sir John Gates captain of 
« the guard 4, Sir Henry Gates his brother, and Sir Thomas 
„Palmer; who all, after a ſhort trial, pleaded guilty, and 
«« were remanded. On the 20th, the duke with his brother, 
the two Gates, and Palmer, aſſiſted at a public maſs in 
« the Tower chapel; and, after receiving the ſacrament 
„ with great devotion, he aſked pardon of all preſent with 
« tears, thanking God for his gopdneſs in having delivered 
« his ſoul from the error he had lived in for ſixteen years, 
« andſo did all the reſt. The 22d, the duke, John Gates, 
« and Thomas Palmer, were led to execution about eleven 
in the forenoon, a/ London being at that ſight. The 
« duke aſcending the ſcaffold made a ſpeech *, which was 
« heard with great attention, and anſwered by a general 
« Amen. He then kneeled down, defiring the ſtanders-by 
e to take notice of his dying in the true catholic faith, re- 
« peated the pſalms, the Miſerere, De profundis, Pater 
«© Noſter in latin, and the ſix firſt verſes of the 71ſt pſalm; 

« and having forgiven the executioner, he bowed himſelf 
« to the block, ſaying I have deſerved a thouſand deaths, and 
« making a croſs on the ſtraw, kiſſed it, and laying his 
% head on the block, died. Gates and Palmer repeated 
« the ſubſtance of the duke's ſpeech, and were beheaded 
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4 Godwin ſays, he was ought to have ſuggeſted to Northumberland the manner of 
ſetting up Jane. 


The purport of this is the ſame as in Burnet. He ſets out with a ſhort acknow- 
ledgement of his fins, and the juſtneſs of his ſentence; and the reſt relates entirely to 
b 2 6 one 
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« one after the other, Theſe executions ſtruck the people 
| « with great fear, which was not a little increaſed by the 
«« different opinion they now ſaw themſelves left in by the 
e duke's declaration about religion . The reſt of the pri- 
<«. ſoners were pardoned and diſcharged, and even reſtored 
„ to honours and offices, and others only detained-in the 
Tower. Upon the queen's return thither from Rich- 
il mond, ſhe celebrated the funeral exequies of the late 
« king, which were alſo performed at Weſtminſter, in the 
« froteflarit manner 2. Our author deſcribing the pro- 
ceſſion from the Tower to Weſtminſter, which he dates 
September 30, at three o'clock after dinner, ſays the queen 
was carried in a //tter, with a canopy of gold, by tuo mules 
in gold trappings ; and that ſhe was dreſſed in a mantle of 
filver, her head adorned with jewels. She. was preceded by 
zoo horſemen, lords, gentlemen, and ambaſſadors, and two 
perſons in ducal robes, repreſenting Gaſcony and Normandy. 
She was followed by Sir Edward Haſting, maſter of the 
horſe b, dreſſed in gold, followed by two dappled gennets* in 
gold trappings. Near him was a chariot richly covered, 
drawn by four dappled horſes with filver trappings, in which 
fat the ladies Elizabeth and Anne of Cleves, both in filver 
habits, according to the French faſhion, After them came 
two other chariots, covered with brocade and crimſon velvet, 
in which were eight princeſſes. Then about ſeventy lords 


The account of the trial and execution of all theſe priſoners by Thuanus, and co- 
pied thence by Godwin, exactly agrees with this. 
So alſo Godwin. 

Grande Scudiero. 
3 Chinee learde, 5 
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1 
and ladies on horſeback, with coverings of crimſon velvet, 
and dreſſed in the ſame velvet after the French faſhion, lined 
with fur *, and under-garments of gold and ſilver. By the 
fidegof the qugen's litter went four principal ladies, the 
ducheſs of Norfolk, the marchioneſs of Exeter, the mar- 
chioneſs of Wincheſter, and the counteſs of Arundel, who 
never quitted it, The proceſſion was cloſed by twelve 
pages mounted on moſt beautiful horſes, who, as well as 
their riders, were covered with gold and filver. On both 
ſides were the guards, both the gentlemen of the ax! and the 
arghers, to the number of 300. There were many arches 
in the ſtreets, but the two moſt conſiderable were erected 
by the Genoeſe and Florentines, here deſcribed. It is re- 
markable that both the foreign authors ſhould differ in the 
account; of. this ſolemnity from our own, who muſt be ſup- 
poſed authentic. Compare theſe ſeveral accounts with the 
proceſſion of Edward VI on the like occaſion, printed at 
the end of the third volume of the ſecond edition of Le- 
land's Collectanea, which differs materially from that paint- 
- ed at Cowdry. Then follows the ceremonial of the coro- 
nation, Sunday October 1, which I do not remember to 
have ſeen in any other author. He calls the champion 
Demer ; and ſays that the keeping of the hall was commit- 
ted to two lords on horle-back, the earl of Arlo; as * 


* Con fodra. 

The band of penſioners, hardly the halberdiers or yeomen of the guatd, The 
. and men of arms were placed with their poll- axes on either ſide the way in- 
the proceſſion of Edward VI. 8 

Henry earl of Arundel was appointed high conſtable of England for the coronation 
of Mary, See Pat, 1 Mar, P- 2+ m. 10. and Pat, 1 Mar. p. 2. m. 1. Rymer xv. 


p- 130, 341. 
+ 1 conſtable, 


1 } 
conſtable, and the duke of Norfolk as grand marſhal, 
This little tract contains the other tranſactions of this and 
the following year, and concludes with the ſolemnization 
of the queen's marriage with Philip. But on theſe, as not 
connected with the period of Perlin's book, I ſhall not enlarge. 

The Eugliſh cuſtom of ſticking: the heads of criminals 
on ſtakes ſtrikes all foreigners. Hentzner counted thirty 
on London bridge, where they figured in ſucceſſion from - 
the time of Aggas to Hollar. Monconnys ſaw there 
« force tefles des parricides du roy Charles a.“ 

Hentzner and Perlin agree in their encomiums on the 
ſtate of agriculture among us at this time, They agree 
too in their idea of our national character, falſe in every 
particular but that of fickleneſs with reſpe& to public mea- 
ſures ; which the Frenchman, who was here amidſt the 
ſudden convulfion from proteſtantiſm to popery, thought 
| himſelf juſtified in applying to the eſtabliſhed religion of 
the country. 

Mr. Grofley, in attempting to account for the antipathy 
which the Engliſh have expreſſed to the French nation, has 
acknowledged our ſuperiority. May that ſuperiority be 
ſucceeded only by -an abſolute nde on them in 
principles and faſhions ! | | | 

It may be aſked, whence it arifes that foreign writers 
concur in repreſenting us as very Garagantuas in drinking. 
Our own hiſtorians charge the Conqueror's firſt ſucceſs to 

en In thereign of Henry VIII. 72,000 criminals were executed; which, upon an 
« average, is nearly equal to fix every day, Sundays included. 'The ſame authority 
« aſſures us, that executions were reduced to about one-fifth of this proportion in the 

« latter end of queen Elizabeth's reign. The annual number is at preſent eſtimated at 
_ * 300,” Hollinſhed, Eden's Principles of Penal Law, p. 199. _ 
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the prevalence of this vice; and Harriſon ſays, *« the Normans 
«« afterwards took up gormandyze here from the Danes, 
*« who firſt introduced it among us.” It ſeems derived to us 
from our northern anceſtors, who indulged in the uſe of 
that heartening liquor which was denied to more ſouthern 
climates. Thus-while the German praiſes our beer, the 
Frenchman cenſures our free uſe of liquor in general, for- 
getful that if we indulge in this article, his countrymen 
are our rivals in the other art, and that a Frenchman with 
his Bouilles has often out-eat an Engliſhman with his roaſt 
beef. Wardlaw archbiſhop of St. Andrews reproaches us with 
having inſpired his maſter James I, while our priſoner, with 
a paſſion for good living, which he afterwards got remedied 
by a ſumptuary law among his ſubjects'. The reader will 
forgive me, if I lay before him a picture of Engliſh living, 
by one of Perlin's cotemporaries, which may ſerve as a 
vindication of our anceſtors on this head, and a comment on 
Perlin's ſketch of the venerable lord Warden's houfe-keeping: 
In number of diſhes and change of meat the nobilitie 
„of England (whoſe cooks are for the moſt part muſicall 
&« headed Frenchmen) do moſt exceed, ſith there is no daie 
„„in manner that paſſeth over their heads, wherein they 
« have not onelie beefe, mutton, veale, lambe, kid, porke, 
< conie, capon, pig, or ſo manie of theſe as the ſeaſon 
„ .yeeldeth; but alſo ſome portion of the red or fallowe 
deer, beſide: great varietie of fiſh and wild foule, and 
e therto ſundrie ather delicates; wherein the ſweet hand of 
% the ſea-faring Portingale is not wanting. — But as large 
feeding is not ſeen in their gueſts, no more is it in thei 


* Harriſou'; Deſer. of Erit. p. 165. 
© own 
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own perſons; for ſith they have dailie much reſort unto 


their tables (and many times unlookt for), and thereto 
retaine great numbers of ſervants, it is verie requiſit and 
expedient for them to be ſomewhat plentifull in this be- 
halfe. The chiefe part likewiſe of their dailie proviſion 
is brought! in before them commonlie in filver veſſell, if 
they be in the degree of barons, biſhops, and upwards, 
and placed on their tables; whereof when they 'have 
taken what it pleaſeth them, the reſt is reſerved and after- 
ward ſent FE to their ſerving men and waiters, who 
feed thereon in like ſort with convenient moderation, 
their reverſion alſo being beſtowed upon the poore, which 
lie ready at their gate in great numbers to receive the 
ſame. This is ſpoken of the principall tables whereat 
the nobleman, his ladie, and gueſts are accuſtomed to fit ; 

beſide which, they have a certain ordinarie allowance 
dailie NN for their hals, where the chiefe officers 


and houſhold ſervauntes (for all are not permitted by 
cuſtom to wait upon their maſter), and with them ſuch 


inferior gueſts do feed as are not of calling to aſſociate with 
the nobleman himſelf; fo that beſides theſe aforemen- 
tioned which are called to the principall table, there are 
commonly forty or threeſcore perſons fed in thoſe hals, 
to the great relief of ſuch poor ſutors and ſtrangers alſo 
as oft be partakers thereof, and otherwiſe like to dine 
hardlie. As for drinke, it is uſuallie filled in pots, gob- 
belets, jugs, bols of ſilver in noblemens houſes, alſo in 
fine Venice glaſſes of all formes, and for want of theſe 
elſewhere in pots of earth, of ſundry colours and moulds, 

& whereof 
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6 whereof manie are parniſhed with filver, or at the leaſt- 
„ wiſe in pewter, all which notwithſtanding are ſeldom ſet 
e on the table; but each one, as neceſſitie urgeth, calleth 
44 for a cup of drinke as him liſteth to have; ſo that when 
c he hath taſted of it, he delivered the cup againe to ſome 
ac one of the ſtanders-by; who making it cleane, by pour- 
4 ing out the drinke that remaineth, reſtored it. By this 
« deviſe much idle tippling is furthermore cut off, for if 
e the full pots ſhould continually ſtande at the elbow, or 
« near the trencher, diverſe would alwaies be dealing with 
© them; whereas now they drink ſeldom, and only when 
« neceflitie urgeth, and ſo avoid the note of great drink- 
ing, or often troubling the ſervitours with filling of their 
« bols. Nevertheleſs, in the noblemens hals this order is 
6 not uſed, neither in any man's houſe commonlie under 
„ the degree of a knight, or eſquire of great revenues. 
«© The gentlemen and merchants keepe much about one 
t rate, and each of them contenteth himſelf with four, 
« five, or ſix diſhes when they have but ſmall reſort; and 
& peradventure, but one, or two, or three at the moſt, 
when they have ſtrangers to accompany them at their 
&« tables. And yet their ſervants have their ordinarie diet 
C aſſigned, beſides ſuch as is left at their maſters boordes, 
© and not appointed to be brought thither the ſecond time; 
« which, nevertheleſs, is often ſeen, generallie in veniſon,” 
« lambe, or ſome eſpeciall diſh, whereon the merchant- 
« man himſelf liketh to feed when it is cold; or, perad- 
4 venture, for ſundrie cauſes incident to the feeder, is bet - 


« ter ſo than if it were warm or hot. To be ſhort, at ſuch 
— «© time 


( * 

« time as the merchants do make their ordinarie or volun- 
4 tarie feaſtes, it is a world to ſee what great. proviſion is 
% made of all manner of delicat meats, from everie quar- 
<< ter of the countrie ; wherein, beſide that they are often 
« comparable herein to the nobilitie of the land, they will 
« ſeldom regard anie thing that the butcher uſually killeth, 
% but reje& the ſame as not worthie to come in place. In 
«+ ſuch caſes alſo geliſſes of all colours, mixed with a varie- 
« tie in the repreſentation, of ſundrie flowers, herbes, 
% beaſts, fiſh, foules, and fruits, and thereunto marchpaine 
% wrought with no ſmall eurioſitie, tartes of diverſe hewes 
« and ſundrie denominations, conſerves of old fruits forren 
« and homebred, ſuckets, codinaces, marmilats, marchpaine, 
« ſugar-bread, ginger-bread, florentines, wild-foule, veni- 
« fon of all ſorts, and ſundrie outlandiſh oonfection, alto- 
« gether. ſeaſoned. with ſugar, doo generallie beare the 
« ſwaye, beſides infinit deviſes of our own, not. poſſible. for 
% me to remember. And all eſtates do exceed herein, I 
« mean for ſtrangeneſſe and number of coſtlie diſhes, ſo 
i theſe forget not to uſe. the like exceſſe in wine, inſomuch 
<« as there is no kind to be had (neither any where more 
«« ſtore of all forts than in England; — but yearlie to the 
« proportion of 20,000 or 30,000 tun, or upwards, not- 
« withſtanding the dailie reſtraints of the ſame brought 
over unto us), whereof at great meetings there is not 
« ſome ſtore to be had. Neither do I mean of ſmall wines 
« onlie, as claret, white, red, French, &c. which anſwer 
to about fifty-fix forts, according to the number of re- 
«« gions from whence they came; but alſo of the thirty 

3 | « kinds 
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(+ kinds of Italian, Grecian Spaniſh, Canarian, &c. where» 
« of Vervage, Gate pument, Raſpis, Muſcadell, Ronmie, 
« Baſtard Tire, Ofeie, Caprite, Clareie, and Malmeſeie, are 
not the leaſt of all accompted of, becauſe of their ſtrength 
„ and valure. | For, as I have ſaid in meat, fo. the ſtronger 
«+ the wine is the more it is deſired. Furthermore, when 
% theſe have had their coutſe which nature yeeldeth, ſun- 
% drie ſorts of artificiall ſtuffe, as ypocras and wormewood 
„% wine, muſt in like mauer ſucceed in their turnes, beſide 
<< ſtale ale and ſtrong beer, which nevertheleſſe beare the 
„ greateſt brunt in drinking, and are of ſo many ſorts and 
ages as it pleaſeth the bruer to make them. The beere 
that is uſed at noblemens tables in their faxed and ſtanding 
„ houſes is commonlie of a year old, or peraventure of 
<«. two years tuuning, or more; but this is not general. It 
„ 1s alſo brued in March, and therefore called March beer: 
« but for the houſehold it is uſually not under a moneths 
<< age, each one coveting to have the ſame ſtale as he may, 
« ſo that it be not ſowre, and his bread new as is poſſible, 
« ſo that it be not hot. The artificer and huſbandmau 
«© make greateſt account of ſuch meat as they ſooneſt come 
«4. by, and have it quicklieſt ready, except it be in London 
„ hen the companies of every trade doo meet on their 
% quarter-day, at which time they be nothing inferior to 
4c the nobilitie. Their food alſo conſiſteth principally in 
<6 beefe and ſuch meat as the butcher ſelleth, whereof he 
« findeth great ſtore in the markets adjoining ; beſide ſouſe, 
„ brawne, bacon, fruit, pies of fruit, foules of ſundrie 
« ſort, cheeſe, butter, eggs, &c. as the other wanteth it 
1 C 2 «« not 


[LK 

4 not at home by his own proviſion, which is at the beſt 
«© hand, and commonlie leaſt charge. In feaſting alſo, this 
« latter ſort, I mean the huſbandmen, do exceed after their 
* manner, eſpecially at bridales, purifications of women, 
„ and ſuch od meetings, where it is incredible to tell what 
« meat is conſumed and ſpent, ech one brings fuch a diſh, 
« or ſo manie with him, as his wife and he doo conſult 
« upon, but alwaies with this | conſideration, that the leefer 
friend ſhall have the better proviſion. This alſo.1s com- 
« monlie ſeen at theſe bankets, that the good man of the 
„ houſe is not charged with any thing ſaving: bread, drink, 
« ſauſe, houſe-roome, and fire. But the artificers in cities. 
« and good townes doo deale far otherwiſe ; for albeit that 
« ſorne of them doo fuffer their jawes to go off before their 
« clawes, and diverſe of: them by making good cheere doo 
+ hinder-themſelves and other men: yet the wiſer fort can 
a handle-the matter well enough in-theſe: junkettings, and 

therefore their frugalitie deſerveth commendation... ; 
- + 4. Fleretofore there hath been more time ſpent in eating 
4 and drinking-than-commonlie is.in theſe daies; for where- 
„ as of old we had breakefaſts in the forenoone, ' beverages, 
or nuntions after dinner, and thereto reare ſuppers gene- 
«« rallie- when it was time to-go to reſt: Nou theſe. od re- 
% pafts, thanked be God, are. verie well leſt; and ech one 
(except here and there ſome young hungtie ſtomach that 
cannot faſt till dinner time) contenteth himſelf with din» 
„ner and ſupper onlie v. Harriſon adds, that “ the no- 
? Ib. p. 170. 22 FT Rp 3 
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+ bilitie, gentrie, and ftudents, ordinarilie go to dinner at 
& eleven before noon, and to ſupper at ve, or between five 
6 and fix at afternoon. The merchatits dine and ſup ſeldom 
« before twwelbe at noon, and fix 'at night, eſpecialie in 
«. London. The huſbandmen dine alſo at high noon as 
« they call it, and ſup at ſeven or eight : but out of the 


445 tearme, in our univerſities, the ſcholers dine at ten a. 8 


Perlin takes pains to opaity the ſervieewihich. Scotland 
derived from his countrymen. The truth is, as Doctor 
Robertſon obſerves, Seotland about this time took her ſta- 
tion in tlie ſyſtem of Europe. When Henry VIII. invaded 
Prance, that king engaged James IV. to:make the diverſion 
which” coſt him his fe: When Henry and Francis united 
againft the emperor, Charles endeavoured to draw off 
V. from his aflianee with France. But the Scotch 
king keeping firm to his ancient allies, loft Henry to act 
with his whole ſtrength on the continent. When Henry 
VIII. therefore diſcovered the true ſecret of policy with 
reſpect to Scotland; and ſet about forming a ſeparate party 
there; it was but politic gratitude in France to get Scotland 
included in the peace of 1546, and to ſend over a body. of 
troops to ſupport the. regent againſt the faction who had 
murdered'Beaton. Theſe troops having anſwered their de- 
ſtination, had returned before the famous defeat at Pinkey, 
where the protector Somerſet gained a victory he knew not 
how to improve, and which only ſhewed: the Scots the ex- 
pediency of a cloſer union with France, by marrying their 
* to the. dauphin. This new 7 Alliance was diflolved by 


| «Ib, p. 204. 


his- 
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his death, and France was renou het LETS that ſeorn which 
might be expected from the temper of the nation on the 
verge of proteſtantiſm, and the different and incompatible 
1 of the ao allies. | 2 L 


Perlin' 8 bock is Another Fn EM of the di ficulty of K 
preſſing the ſame ſounds in different languages. We can 
hardly forbear holding up the French to ridicule for corrupt- 
ing our proper names. To thoſe adduced by the editor of 

Hentzner, I might fubjom from Monconnys, a liſt. of names 

of things and places, which, if found alone, might defy the 
united efforts of all the gloſſogtaphers, from Heſychius to 

Du Cange: Bots, orſes, ſcolars, hiaes,, Arondelots, Greunchc, 

Longenker, I Parc, Kueinftriten, Likenſen-fils, Grefin, Morfil, 

 Elbor, Smit fils, Ogierlen, milord Dolls. But the French are 
not ſingular in this dignity of ignorance. We find as extra- 
ordinary perverſions of Engliſh proper names in Hentzer and 
the Italian above cited. The tranſlator of the forrfier; has 
ſet his traveſties to rights. As neither his nor any edition 

of the Latin is common, I ſhall here preſent to my W 

ſome of the moſt ſtriking, in their native e; of 

Flimvvolt, Flimwold. | 

. Tumbri, Tunbridge. 
Brittuvell, Bridewell. 
A hall domus a ſutore quodam ædificata, &c. This 
anſwers to Leadenhall, which was bu ilt as a granary, 


* Boats, oars, ſcullers, yachts ; Fes Hy at Greenwich, Long Acre, Hyde- 
| park, Queen-ſtreet, Lincolns-inn-fields, Grays-inn, Mobrftelds, Holborn, Smithfield, 
| Hoſier lane, lord Hollis. ene of theſe are corrected in the 12 edition in 4 vols. 
: 


1419, 


[Ni J 
1419, by Simon Eyre upholder and draper, rebuilt 
1443, by John Hatherley ironmonger and mayor; 
and converted to a market. ſoon after. Stowe ſays. 
nothing of a: ſhoemaker,, whom the tranſlator of 
Hentzner has degraded to a cobler. 
Ereſin, Lyconſin, Gray's-inn, and Lincoln's- inn. 
Rattelevu, Ratcliffe. 
Hatzdan,. Hodſdon. 
Bochritſeh, Puckeridge. 
Botton, Potton; 
Obern, Waoburne:.. . 
Leitten, Leighton. 
Elfterg 5 Aileſbury. IT 
 Welileff, Wheatley. 
Wallengdorff, Wallingford. 
Neuwbelm, Ewelme.. 
 Nittellbett, Nettlebed. 
To the miſnomers of the. Italian already noticed, I ſhall 
juſt add Huuiet for Wiat, Seroſbari, Shrewſbury, Cre, 
Chicheſter, and the liſt of the lords who went to meet Philip 
at Autona [Southampton], milord Paggeto, Conte di Rot- 
tolante, milord Priviſel, conte di Rondel, milord Pon/guater, 
il gran teſoriero, milord Strangers milord — 
milord Veſtin . | 
Learn hence ye modern etymologiſts. how ye deduce the 


Egyptians: from the Chineſe, or the Patagonians from the 
Welſb, on the ſtrength. of ſounds. 


+ See a different liſt in Hollinkhed, p. 1118. 
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DESCRIPTION 
DES ROYAV IL 


MES D' ANG L E 
TERRE ET 
D' ESCOS SE. 
Compois par Maiſtre Eſlien- 
ne Perlin. 


44 


Chez Francois Trepeau, demeu- 
rant rue Sain& Victor, de- 
vant le Colleige du 
Cardinal le 
moyne. 


1558. | 


IL eſt permis a Eſtienne Perlin, eſtudiant en Vuniverſite de Paris, 
1 d'imprimer ou faire imprimer certain ceuvre, intitulè La De- 
ſcription des Royaumes & Angteterte' & Eſcoſſe, dediè a Madame 
Marguerite de France ducheſſe de Berry, & ſœur umique du Roy, 
& iceluy expoſer en vente: avec deffenſes a tous autres libraires ou 
imprimeurs de l' imprimer, ou vendre d'un an, ſinon par la per- 
miſſion & conge dudict ſuppliant, ſur peine de confiſcation des livres 
& d'amende arbitraire. Faict a Paris le xxvii de May, mil cinq 
cens cinquante huict. 
Ainſi ſigne, 


„ 


4 


Bertrand 


A tres haulte et magnamine Princeſſe, Madame Madame Marguerite, 
Ducheſſe deBerri®, ſeur unique du treſnoble Roy de France Henry 
de Valloys futur monarque & Empereur de tout le monde: 


Eſtienne Perlin ſalut. 

VMI May eſtant a Villiers coſteretz , ie prins la hardieſſe de 
dedier au Roy noſt re fire & a a royal & imperialle ma- 

jeſte; un ceuvre en latin d'un hault ſtille, & d'un labeur non pareil, 

tractant du corps humain & de pluſieurs ſortes de maladies comme 

des fiebures tierces, quatres, quatidianes, continues, diares, hec- 


AD AME veu que moy indigne le troiſieſme jour de 


She was the youngeſt of Francis the Firſt's four daughters, of whom Louiſa died an 
infant 1517, Charlotte 1524, and Magdalen wife of James V. of Scotland 1537: 
Margaret was born June 5, 15 23, married to Emanuel Philibert Duke of Savoy 1559, - 
by whom ſhe had one ſon, his ſucceſſor, and died 1574. Philibert fignalized him- 
ſelf in the ſervice of Philip King of Spain, and gaining a great victory over the 
French at St. Quintin 1557; was reftored to his paternal eſtates, and got this princeſs 
in marriage. It was at the ſolemn juſtings on this occafion, that Henry II, her bro- 
ther, loſt his life by the lance of Montgomery. Montfaucon in bis Monum. 
de la Mon. Franc. v. tab. xi. p. 63. has three portraits of her, neither. of them 
very flattering. What he calls a ſquirrel which ſhe holds in her hand in the ſecond 
is an ermine, ſuch as queen Elizabeth holds in her hand in a three-quarter picture 
of her in a neglected upper room at Hatfield. 

Villiers Coſte Retz is a little city in the foreſt of Retz in Valois, in L'Iſle de 
France, three leagues E. of Creſpy, and fix S. E. of Compeign, having a Præmon- 
ſtratenſian abbey, and a caſtle built by the dukes of Valois of che royal: family, 
where Margaret of Valois often reſided. It now belongs to the Duke of Orleans, 
as Duke of Valois. | 
n ticques, 
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ticques, maramoſdes, apoplepſies, peripelominies, litargies, pſaſmes, 
ſincopes, ptiſies, catharres, peſtes, jaulinces, & aultres diverſes 
maladies: & des ſituations des parties nobles du corps humain, avec 
pluſieurs autres affaires deſſus le fait de medecine ; lequel noſtre 
dict ſire ſa maieſte a receu humainement le ayant faict veoir & 
viliter par les medecins plus doctes de ſon royaulme, dont j'en 
auroys emporte privilege de l' imprimer, ou le faire imprimer par 
tout ſon Royaulme i bon me ſembloit & a ſon de trompe \'il con- 
venoit ce faire -me promettant de ſa benigne grace me fayoriſer & 
me augmenter & donner moyen pour continuer mes eſtudes & auſſi 
pour raiſon de mes amis deffunctz, leſquelz l'ont ſervi fidellement 
& loyallement juſques a la mort, & en fin qui ont eſte trouvez bons 
& aggreables ſerviteurs: conſiders auſſi le ſervice que d' aulcuns 
des mes parens luy font journellement. Attendu ma dame que j'a- 
vois quelque choſe dediẽ & preſentè au Roy noſtre fire voſtre frere, 
Jay prins la hardieſſe de dedier pareillement a vous Madame fa ſœur 
ce petit traictè, qui eſt la deſcription des Royaulmes d' Angleterre, 
& d' Eſcoſſe, avec quelques autres hiſtoires pour contenter votre 
noble majeſtè: veu auſſi que vous eſtes amatrice des lettres, & des 
hommes doctes. Priant le ſeigneur vous donner ce que votre noble 
cceur, majeſte, & proſperitẽ deſire, proteſtant doreſnavant de de- 
mourer (ſ'il vous plaiſt) voſtre humble & petit ſerviteur toute 
ma vie. 


” I 


D'Angleterre 
Chapitre Premier. 


Ngleterre de beaulte eſt un ſecond Royaulme de Chreſtientẽ 
riche & opulent, car a comparaiſon des autres petit Roy- 
aulmes, il eſt grand, leql peult durer quatres cens milles, c'eſt 
a dire deux cens ſieues de travers. Certes if y a bien loings d'An- 
gleterre en Eſcoſſe, mais de largeur eſt fort eſtroict, & eſtime ſelon 
ma fantaſie, qu'il ne dure que trente lieues, tellement que c'eſt un 
long boyaulx long & eſtroict, & eſt iceluy Royalme ſituè a la mer 
oceane, pleine mer & la grand mer qui environne toute la terre: 


car ſelon les coſmographes & poetes, il y a quatre ſortes de mer, 


C'eſt a ſcavoir la mer oceane, mediterranee, hadriatique & glatiale. 
Et icelle terre eft au bout du monde, & ſeparee de toute la terre, 
comme treſbien le tres - excellent & ſcientifique poete Virgile le 
teſmoigne en ſa premiere bucolique, ou il introduict Melibee & 
Tityrus parlantz: Tityrus © ſe complaignant dayoir perdu ſes terres 
& ſon pays de Mantue, dict, nous habiterons la plus grand' part, 3 
la froide Scithie, Pautrepart a VAfric que Valteree & puis nous 


. M. Perlin, citing memoriter, miſtakes Tigrus for Melibœus, into whoſe mouth 


the ts theſe lines: 

2 hinc alii fitientes ibimus Afros, 

Pars Scythiam & rapidum Crete veniemus Oaxem, 

Et penitus toto diviſos orbe Britannos. Ecl. I. 66. 
| viedros 
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viedros vers le rapide fleuve de Oax': puis de la nous viendrons: 
tous eſgares vers les Angloys, du monde ſepares . De toute an- 
ciennet® Angleterre a ete appellee la maieur Bretaingne. En- 
icelle principallemẽt il y a trois duchez principales, c'eſt a ſcavoir- 
la duche de Gales, la duchè du Nor, & la duche de Cornuaille, 
vray eſt qu'il y a autres petites duches comme la duchẽ Notumbel- 
lant & autres. En icelle regron il: y à plnſieurs boys, beufz &. 
vaches, moutons, & quelques quãtite de pourceaulx, leſquelz ſont 
petis ordinairement & noyrs, ou pourlemoins tachès de taincure 
noire: il y a quelque quantite de terre labourables, comme quant 
vous aves paſſes Londres pour aller a Cãbruches 4, Briſto, Neu- 
chaſtel, vers le chemin d! Eſcoſſe vous trouves des terres qui ſont 
aſſes bonnes, & il y a force argent, & lor y eſt gros, & y a force 
ciurs, laines, draps, metaux, bon eſtain, plomb, force peſcheries, 
qui leur vallent grands deniers. Leur capitalle ville ſ'aꝑpelle 
Londres en Francoys, an Angloys London, qui eſt une fort belle 
ville, & excellente, & apres Paris une des plus belle, grande & 
riche de tout le monde. Et ne fault. parler de Liſbonne ville capi- 
talle, & metropolitaine de Portugal, n'y d' Anvers, ny de Pampelune 
ville de Navarre ny de Bourgues, en Heſpaigne, ny Naples, ny 
autres, ny en grandeur, ny en richeſſes: car premierement la 
ville eſt riche en groſſerie, de mer, draps laines, peſcheries, & il; ' 
y a un des beau pont quiil ſoyt au monde, En icelle y a pluſieurs 
raes comme la rue Blanchapton*, la rue pateno ſtre f, la rue ſo- 
douart t, y a les beaux faulxbourgs, qui ſont plus grãdz que la 
ville comme les faulxbourgz de Oiſemeſtreb, & les faulxbours de 


\ 


Cambridge. _ - * Whizechape, 
f. Paternoſter-· row. 1 Southwvark. > Weltminſter.. \ 
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& les faulxbourgz ſodouart. En icelle leur eglite 
principalle eſt appellee Saint Paul, entre eux ils apepellẽt en leur 
 Jague Paules, & quant il veulẽt dire ou eſt le chemin a Sain& Paul, 


'Dinceſtre?, 


diſent ou es ou /t goud ad Paules. Vous voyrres a Londres les ap- 
Prentis avec des robbes corre leurs bouticques nuds teſtes & contre 


la muraflle de leur maiſon tellement qu'en paſſant parmi les rues 
vous en trouveres cinquante ou ſoixante contre les murailles comme 


idoles ayãs leurs bonetz a la main. En ceſte ville y a pluſieurs 
beaulx logis & Palais qui ſont les maiſons des Milors, aultrement 
appelles les grads ſeigneurs, & du temps que ie eſtois en Angleterre 
y ayoit le Milor Notumbellant *, Milor Marquis |, Milor Ouardon , 

Ef oo Cobam, 


34 Q. Wincheſter-ſireet near Moorfields, ſo called from Wincheſter houſe, juſt then 
built on the ſcite of the. Auſtin Friars, by Sir William Pawlet, lord treafurer of 
England, created by Edward VI. marquis of Wincheſter, Stowe's Lond. p. 104. 


Part of the houſe yet remains let in apartments. 
* John Dudley, ſon of the famous Edmund, who concurred with Empfbrrts fill Heu- 


ry VITs coffers. He was reſtored in blood, and created firſt Viſcount Lifle, lord admi- 
ral of England for Ii fe, and was executor to Henry VIII. By the aſcendant he gained 
over the protector Somerſet, he firſt ſecured his own elevation, and then wrought his 
patron's ruin. Being created Earl of Warwick, he commanded in ſeveral conſide- 
rable expeditions in Edward VTs reign; and, for his aſſiſtance in bringing about the 
peace with France, was conſtituted general wardeff of the north, earl marſhal of 
England, and duke of Northumberland, 5 E. VI. He was beheaded ſoon after, 
for endeavouring to ſet up his daughter-in-law lady Jane for queen. His ſons 
Ambroſe and Robert were highly diſtinguiſhed in Elizabeth's reign, by the titles of 
Earl of Warwick and Leiceſter. Dugd. Bar, TI. 219. 

1 Thomas Parr, created Marquis of Northampton 1 E VI. married Elizabeth 
daughter of George lord Cobham, was attainted for ſiding with lady Jane, but reſtored 
the ſame year in blood, and to his honours by Elizabeth, and died 1 571. His body was 
found freſh in the choir of St. Mary's church Warwick, — a century after. ee 
Bar. II. 381, 382. 

m The lord warden of the Cinque Ports throughout this and the next reign was 
Sir Thomas Cheyne knight, treaſurer of the houſehold to Henry VIII. who appointed 


him 


1 2 
Cobam , Greco, Arondelle v, & Milor Suphor 1, & pour lors 
eſtoĩẽt priſonniers au chaſteau de la tour I'Eveſque Doinceſtre* & 
| le 


him to this office in the 31ſt year of his reign, He died 1859, in the firſt year 
of Elizabeth, who gave the office to Sir William Broke, lord Cobham. He leſt it 
to his ſon Sir Henry Broke, who held it to the acceſſion of Ja. I. when it was given 
to another family. Sir Thomas was conſtable of Quinborough Caſtle 3 & 7 H. VIII. 
a challenger at the interview of the Champ de drap dor 12 H. VIII. governor of 
Rocheſter - caſtle 1) H. VIII. knight of the garter, warden of the cinque ports, 
and treaſurer of the houſchold, 31 H. and 36 H. he was in the expedition againſt 
Bologne, appointed aſſiſtant to the privy council by Henry's will, and treaſurer of the 
houſehold to Edward VI. He fided with queen Mary, who appointed him warden 
of the Cinque Ports, as did Elizabeth of her privy council. He was buried at 
Minſire in Shepey. Dugd. Bar. II. 290. Jeake's Charters of the Cinque Ports, 
4 

; n Cobham, father of. Six William mentioned in the preceding 
note, ſucceeded his father 1 529, was ſent at the head of an army into the north on the 
alarm of a French. invaſion, 5 E. VI. committed to the Tower 1 M. on ſuſpicion 
of being concerned in Sir Thomas Wyar's rebellion, but ſhortly after releaſed, He 
died 1558, 5 and 6 Ph. & M. Dugd. Bar. II. 282. 

* Probably William lord Grey of Wilton, who conducted an expedition into Scot- 
land 1. & 2. E. VI. ſuppreſſed a religious inſurrection in the heart of the kingdom 
2 E. VI. was involved in the duke of Somerſet's. charge, but acquitted” after his 
death, was attainted by Mary for eſpoufing the intereſt of the lady Jane, but reſtored: 

1 Eliz. and died 1562, at Cheſhunt, where he was buried. Dugd. Bar. I. 705, 
Henry Fitz Alan earl of Arundel ſucceeded his father 1543. In the reign of- 
E. VI. he was by the contrivance of the earl of Warwick, who could not win him. 
fo his party, ſeverely fined, and impriſoned in the Tower. After the death of king 
Edward he eſpouſed the intereſt of Mary, and drew over the reſt of the lords to 
her. He arreſted Northumberland at Cambridge, and was made conſtable of Eng- 
land in her and Elizabeth's reigns, and died 22 Eliz. Dugd. Bar. I. 324. 

4 Our author by this miſ- ſnapen name means the duke of Suffolk, Henry Grey, ad- 
vanced to this title 3 E. VI. from the rank of marquis of Dorſet, on account of 
his having married Frances eldeſt daughter of Charles Brandon duke of Suffolk, and 
Mary queen dowager of France, ſiſter to Henry VIII. He was father of the un- 
fortunate Jane, and involved in her ſentence, but ſaved his head that time to loſe it 
toon after for oppoſing the Spaniſh match. Dugd. Bar. I. 721. 

Gardiner, biſhop of Wincheſter, was twice impriſoned in this reign; in 1547 for 
refuſing to obey the injunctions he was committed to the Fleet. (Burnet's Reform. 
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le Milor Courtenay. Et lors Monſieurs Badaulphin eſtoit ambaſ- 
fadeur pour le Roy & gouvernoit le petit Roy Edouart: car iceluy 
feigneur faiſoit force grads bancquectz & faiſoit honeur au treſ- 
noble Roy Hery de Valloys, & en ce temps ſe fit en Anglettere un 
beau- feſtin de la fille du Milor Netumbellant au filz* du Duc de 
Suphor: qui eut penſe que fortune eut tournẽ ſa robbe & deubt 
jetter ſa furie ſur ces deulx grãds ſeigneurs? Le Roy d'iceluy pays 
fe faiſoit nomer Roy de France, de ce que i'eſtois fort indigne 
juſques a mourir, ainſi en Angloys ce faiſoit proclamer Edouart of 
grace lorde god the quin and Angleterre, and France, an Irlande, 
qui eſt adire en Francoys, Edouart par la grace de Dieu Roy de 
France, d'Angleterre & d'Irland : mais viedra ung temps que la 
pronoſtique ſera aceomplie & plus Henry n'aura a fa deviſe ung 
croiſant , car tout le croyſant ſera. rempli & ne dira plus donec 


totum 


p. II. p. 37. Again in 1548 in the Tower, for not preaching up the king's ſupre- 


macy (ib. p. 70.), where he lay in cloſe confinement till Mary releaſed him, and 


ze-inſtated him in his ſee, of which he was deprived 1551, (ib. 151, 165). 
This was Edward earl of Devon, excepted out of Edward V I's coronation par- 


don, and detained in priſon all that reign, his father having been attainted and be-- 
headed 30 Henry VIII. He was releaſed by Mary, and died at Padua 1556. 


Dugd. I. p. 643- 


Suffolk had no ſon by either of his wives. Our author therefore confounds the 
two parties here, as afterwards page 14, and moſt probably means the duke of 
Northumberland's /oz Guilford Dudley and the duke of Suffolk's daughter Jane, Who 


were married June 1553, during the king's illneſs. On the ſame day the. duke of 
Suffolk's two other daughters, Catherine and Mary, were married to Henry eldeft 


ſon to the earl of Pembroke and Martin Keys ſerjeant porter to the king. Dugd.. 


Bar. I. p. 721. Godwin Ann. p. 187. 


» Henry II. upon his accefſion took for deviſe a creſcent in compliment to Diana 
of Poitiers his miſtreſs, with this motto Donec totum implevi orbem, Perlin's predic-- 
tive inference from this alluſion- was but too nearly verified by the treaty between 
England and France 1550, whereby, ſays Rapin, All the pains Henry VIII. had. 
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1 
totum tmpleat orbem. Les aſtres luy promettẽt toute Vitalie de brief, 
comme les Royaulmes de Naples, Sicile, & la Duchè de Milan. 
Car par deſtinèe probable doibt changer de main toute” Italie, & 
ce eſt un grand ſecret, & alors un petit Roy d' Angleterre ne ſe 
attributa plus ceſt honneur, & ſera'icelle terre un des Royaumes 
deſoles & non pas ſans cauſe. On peult dire des Anglogs ny en la 
guerre ilz ne ſont fors, ny en la paix ilz ne ſont fideles, & comme 
dict PEſpagnol, Anglererre bonne terre male gente. Ceſar en ces 
commentaires dict que Angleterre eſt un Ille de mer qui eſt un re- 
trait des larrons & brigans; car ceſte iſle eſtant inhabitee plu- 
ſieurs gens banis & eſgares de leurs pays de toute nation ſont la 
venus demourer, tellement que Jules Ceſar Empereur dict, que 
leurs langaiges a eſte prins de toute forte de nations, & eſt certes un 
ramaſſement de toutes langues *; ce que certe ie trouve eſtre vray. 
Car leur langaige eſt tant participant ſur Valement que ſur autres. 
Par-quoy les poetes du temps paſſe ont peu fait de compte de leur 
generatio, & les ont tousjours eſtime come une terre barbare, & 
eſtrange, car leur principe & origine n'eſt point venu des gens qui 


taken to ſecure a penſion, or rather a yearly nibus; 1 in lieu of the right bo pretend- 
ed to have to the crown of France, were rendered of no eſſect. This treaty contained 
in favour of England only a bare indeterminate reſervation of the claims which had 
occaſioned ſo much bloodſhed fince the reign of Edward III. The kings of Eng- 
land have nothing left but the empty title of King of France.” viii. p. 82. Henry's 
claims upon Italy were entirely defeated by the loſs of the battle of St. Quintin 
1567; the fars performing their promiſe to him no better in reſpect of conqueſt 
than of life. See Henault I. p. 477. N 

= Czſars words are . Britanniz pars interior ab iis incolitur quos natos in ipſa 
« memoria proditum dicunt. Maritima pars ab iis qui prædæ ac belli inferendi cauſa 
e ex Belgio tranſierant, qui omnes fere iis nominibus civitatum appellantur quibus 
* orti ex civitatibus eo pervenerunt, & bello illato ibi remanſerunt, atque agros co- 
ere n B. G. v. 12. Not a word of language. 


ſoyent 
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ſoyent eſtes nais la, mais des eſtrãges & bar bares, & profuges, 
comme quant quelque pays a eſte deſtruict par guerre ſe en ſont 
venus par mer & ſe ſont rencontres a la haulte Bretaingne, qui eſt 
aultrement appellee Angleterre. Les gens de ceſte nation hayent 
a mort les Francoys, comme leurs vielz ennemis & du tout nous ap- 
pellent France chenefve Y France dogue, qui eſt a dire maraultz 
Francois, chiens Francois & autrement nous appellent or ſor * vil 
lains filz de putains. . En Royaulme la y a peu de villes fermees : 
car comme j'eſtime & que jay peregre, j'eſtime qu'il ny a pas 
vingt cinq. villes fermees de murailles & de foſſẽs. Vray eſt que 
en iceluy y a pluſieurs beaux Bourgades & Riches, auſquelz y a 
pluſieurs belles hoſtelleries. Vous aves la Rie, d'Ouvre, Gravezin 
& autres beaulx bourgz, la Rie qui eſt deſſus la Normandie, & a 
un chaſteau. Douuvre y a un chaſteau deſſus une haulte montaigne 
qui bat de tous coſtes deſſus la mer. Deſſus les parties de Picardie, 
& parties appartenantes au Roy de France, Calais qui eſt de ſon 
propre, qui eſt une ville forte a foiſon & bien remparee de tous 
coſtes, & dedãs les foſſes la mer bat, dehors y a un chaſteau de 
gres a demy lieue ou environ en venant a Boulongne, & force ma- 
reſcaiges & le chemin fort facheuz a tenir : & la dicte Comte de 
Calais eſt fort petite, car de Calais a Huiſſan qui eſt au Roy, ny a 
que dieux lieues, & de Huiſſan juſques a Ambreteuil deux autres 

lieues. Les Anglois ſe ſeryet fort des tappiſeries, des toilles pinctes, 
qui ſont bien faictes, auſquelles y a force & magnifiques roſes, 
couronees ou il y a fleurs de Liz & Lions, car en peu de maiſons 


© Knave, = * Whoreſon, 
The arms of England. 
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vous pouves entrer que vous ne trouvies ceſt tapiſſeries, Le peuple 

fier & ſeditieux & de mauvaiſe conſcience, & infidelle a leur parole, 
comme il eſt appert par experience. Ces vilains la. hayent toutes 
fortes d'eſtrapgeres, & jagois qu'il ſoyent en bone terre & bonne 

contree, comme deſia j*ay alleguè auparavant, toutes fois du tout 

font mechans & addonnes 2 tout vent: car maintenant il aymeront- 
un Prince, tournez la main il le vouldront tuer & crucifier. $S'ili 
yeullent dire qu'ilz ont ſubjugus les Francois, on les a chaſſes com- 
me chiens enrages :. ſecondement le Royaulme de France pourlors 
eſtoit petit & depuis a eſte augmente ſept fois autant, voyre je diray 
vingt fois autant quꝰ en force, qu' en richeſſe: tellement que le Roy- 
aulme vault autant que le reſte de la chreſtiente. Il me deſplait 
que ces vilains eſtans en leurs pays nous crachẽt a la face, & eulx: 
eſtans a la France, on les hoñore & revere on comme petis dieux: 
en ee les Francois ſe monſtrent francs de ceœur & noble d'eſperit: 

S'il fault parler de la genealogie des Francois, on trouvera que ilz.. 
ſont ſortis des Troyens les plus vaillantz de tout le mode & les- 
plus chevalereux: car diceulx pareillement ſont ſortis les Romains 
qui ont conquis tout le monde. En iceluy Royaulme d' Angleterre 
ſont deulx univerſites, c'eſt a ſcavoir Cãbruehes & Auxonne;. qu on 
appelle en latin Auxonia, Cambruche en latin Cambrufium. Ceux 
du pays ne courent gaire ou bien peu, & ne ſadonnẽt point beau- 
coup aux lettres ſinon qu'a toute vanite & ambition, & a toute 
marchandiſe. Les Italiens hantent fort le pays pour raiſon de la 
bancque: cependant que j'y eſtois eſtoĩt pour lor monſieur de Ba- 
daulphin, & depuis ſurvint monſieur de Nouailles avec ſa femme, 

qui cut beaucoup de trouble des Angloys. Le ſervice de leur egliſe 


d So the Engliſh boaſt themſelves, 
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fe difvit en Angloys, leurs predicatiõs en pluſieurs ſortes des langues, 
Ceſt a ſcavoir en IEgliſe des Flammẽs, leur predications eſtoient- 
en Flamment, a V'Eglife de ſaint Anthenay © qui-eſtoit IEgliſe des 


Francois, la-predication eſtoĩt en Francois, & la prechoit un nommè 


maiſtre Francoys homme blond, & un aultre nommè maiſtre Ri- 
chard, homme ayant barbe noire. Ce peuple Angloys pluſieurs- 
fois machina de mettre le feu-dedans VEgliſe de ſain Anthoine. - 
© quelle ſedition ſeigneur Dieu y avoit il quit i'y eſtois. Il ſur- 
vint que le Roy Edouart demourut malade au chaſteau de Grenois 4 
To Veſpace de trois mois & depuis mourut. Vous euſſies yeu oe 
uple emeu, fremir & ; gemir de toutes pars, battre leurs poic- 
trines: & alors tous les milors fort pertroubles ne ſachantz deſſus 
quel pied diſer. Sur vint que le Milor Notombellant convoqua tous 
les 1 ſeigneurs qu'il ee "a &leurs feit e ee 


St. Anthony's church in-Threadneedle-ſtreet, ** of chat 


Saint, and dedicated to St. Anthony of Vienna as early as Henry III. The foun- 


dation was for a maſter, two prieſts, a ſchool-maſter, and twelve poor men. Henry. 
VI. granted them eſtates for exhibitions at Oxford for Eton ſcholars. Edward IV. 
annexed it to Windſor College. The proctors of this houſe- uſes] to collect alms, and 
take from the market people lean or ill oonditioned pigs, which they turned abroad 
with bells about their necks to live upon the public, whence the ſaying an Anthony's - 
fig, and when fat, they killed them for the uſe of the hoſpital. The church was 
rebuilt and enlarged 1499, and at the diſſolution the revenues amounted to 55 l. a 
year, One Johnſon maſter of the famous free - ſehool here became prebend of 
Windſor, and then followed the · ſpoil of this hoſpital. . The almſmen were reduced 
to. weekly penſions of one ſhilling a piece each; their houſe at laſt let out for rent, 
and the church made a preaching place: for the French nation.. Stowe's Lond. p. 190. 
*-Greenwich, © | 
The king had the ſmall pox and meaſles the year before, and got through both. 
very well; he was alſo recovered of the colds taken in his progreſs, when, in Ja- 
nuary 1553, he was ſeized with a deep cough, which, bafflipg all medicine, brought 
him to. his grave, July 6. (Burnet Ref, II. 231. Rapin).. 
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gues & remonſtrance, leurs diſant que Henri huictieſme Roy d' An- 


gleterre avoit eu pluſieurs femmes dout Pune eſtoit mere de madame 


Marie, qui lors pretedoit a la couronne, & pour cejourdhuy eſt 
Royne d'iceluy lieu: la quelle mere pour avoir eſte trouvee en 
adultere auroit eſte condamnee par, le conſeil privè d'Angleterre, 
& toute ſa poſterite abaſtardie & chaſſee hors de la couronne & de 
droict au Royaulme. Done ſurvint que par ſon teſtament ordonna 
que ſon petit filz fut Roy ſans avoir eſgard a madame Marie, & ma- 
dame Elizabet ſes filles: lequel teſtament fut ſigne de la main du- 
dict Roy Henry huictieſme & approve & conferms par arreſt. Du- 
quel teſtament & derniere volontè le Duc Notombellant ſe aidoit & 
vint remonſtrer au conſeil que ſa fille deyoit eſtre Royne, & qu'elle 
eſtoit proche de la couronne du coſts de ſa mere, car a tous aultres 
Royaulmes eſtrangers, les Royaulmes yot en quenouille, c'eſt a dire 
que les filles ſuccedent a la couronne. Pluſieurs Milors furent pour 
leiy, & principallement le Duc Suphor, le Milor Arondelle f, & le 
Milor Marquis, dont le dict Notombellant fit proclamer ſa fille 
nommee madame Jehanne Royne du pays. Laquelle comme jay 
dict auparavãt eftoit mariee au filz du Milor Suphor : a la procla- 
mation dicelle, le peuple n'en feit grand feſte, my grad joye, dont 
pas un feu n'en fut fait: le Milor Notombellant eſtoit alle pour 
querir madame Marie pour la mener priſonniere au chaſteau de la 
tour, & avec ſoy mena le duc Suphor, le Milor Arondelle, & le 


f Lord Arundel wrote to Mary to apprize her of the duke of Northumberland's 
intentions of ſetting up his daughter ; but afterwards figned the council's anſwer to 
her, denying her right to the crown, and acknowledging that of lady Jane, He was 
not long before he came over to the ſtronger ſide, and arreſted the duke at Cambridge, 
and, as biſhop Burnet ſays, with others procured his death. (Burnet II. 233, 235, 


239, 243.) 1 


E W-7 


Milor Marquis z, accompaignes de quatorzes ou quinze cens grand; 
chevaux : mais fortune lui fut bien cõtraire, & a ſes entrepriſe, 
car incontinent eſtant 1a & delaifſe de ſiens & le pauvre prince luy 
& le duc Suphor, & le Milor Arondelle, ſont amenes priſonniers 
ignominieuſement, & villainement ſans avoir done un coup de lance, 
& de mourig en homme de bien: certes n'etoit qu'un puſillanime & 
le amenerent avec huict cens hommes ou environ a Lodres au chaſ- 
teau de la tour. Ce que le pauvre prince eſtoit mal conſeille, quel- 
que force & reſiſtance qu'il y euſt contre luy : debvoit envoyer come 
le Milor Arondelle, dedans le chaſtean de d'Ouvre: le bon homme 
ſuphor : le mettre dedãs le chaſteau de la tour: le Milor Marquis 
dedans le chaſteau de la Rie: fon gendre a un aultre coſte. 'Ce 
que euct faicte facillement, car je ſuis bien certain que tout le Roy- 
aulme trebloit defſoubz ſa main, & luy de Vaultre coſte donner 
bataille a la Royne, & attirer ce peuple ſeditieux & noifif par pro- 
meſſes d'or & d' argent. Ce que facillemet euſt peu faire: car le 
Roy mort avoit les treſors de la tour, mais Dieu qui donne les vic- 
toires ne la pas voulu permettre, & en vain les capitaines & genſ⸗ 
darmes gardẽt les villes, ſi Dieu ne les garde. Parquoy en un gou- 
vernemẽt d'un Royanime Dieu doibt eſtre reclamè ſur tout, & 


This is contrary to all other hiſtorians, who agree that the duke of Northum- 
berland was accompanied only by lord Grey, and the marquis of Northampton. 
The duke of Suffolk ſtaid behind at the intreaties of his daughter the lady Jane. The 
earl of Arundel took his leave of the duke in the council chamber. The number of 
men that attended him was not above 600, or thereabouts. (Hollinſhed II. 1086. 
Stowe's Annals 611.) — The earl of Arundel was ſo far from being arrefted, that he 
was ſent to inform Mary of the alteration of the council in her favour, and was by 
her immediately diſpatched to arreſt Northumberland, who had before been arreſted 
in King's College, by ane Sleg, ſerjeant at arms, but releaſed. (Hollinſned 1088. 


Sta 612. Burnet 239.) 
3 | d'iceluy 
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. Viceluy eſt le ſideliſſime gardien, ce que nous a tres bien enſeigns 
le prophete Royal David. Leſdicts priſonniers ſont amenes a la 
tour, & le peuple appelloit le Milor Notumbsllant traitre villain ; 
& luy furibond d'un regard de travers regardoit ce peuple, & de- 
puis deux jours > apres, on le menoit par eau dedans une petite 
barque a Oyſemeſtre palais Royal & principal pour lny faire & 
parfaire ſon proces: & iceluy fut court. Car ne demeura pas plus 
de quinze jours au plus, & fut condamnè par arreſt du conſeil luy 
& le duc Suphor?, & le Miler Arondelle k avoir la teſte trenchees 
a une grand place pres du chaſteau de 1a tour, & eurent tout trois 
la doloyre deſſus la teſte (choſe lamẽtable lecteur) de voir un homme, 
deſſoubꝛ leq̃l tout un Royaulme trẽbloit de la voir entre les mains 
d'un bourreau, & le bourreau eſtoit un boyteux. Car j eſtois pre- 
Tens a execution, & ayoit un tablier blanc comme un boucher. 
Iceluy grand ſeigneur feit de grandes lamentatiõs & regretz & la 
mort & dit ceſte oraiſon en Angloys ſe jettant a deux genoux re- 
-gardant au ciel & plorant tẽdrement. Lorde God mi fatre pris fort 
ous poores ſiners nond wand in the hoore of our theath qui eſt a dire 
en Francoys, Seigneur Dieu mon pere prie pour nous hommes & 


> He was ſent to the Tower July 25, 185 3, and not brought to his trial till Auguſt 
18, and beheaded Auguſt 22. (Hollinſhed 1088, 1089, 1090.) 'So'that between 


his coming to the Tower and his trial were twentpefour days, and * his trial 
and execution only two, 


The duke of Suffolk was committed to the Tower three days after the duke of 
Northumberland, but by his wife's interceffion diſcharged three days after. (Hol- 
Inſh. 1088, Stow 613). He was apprehended next year, for being concerned in 
Wyat's rebellion, arraigned, and executed Feb. 18. 

The earl of Arundel was neither tried nor condemned. 


* Lord God, my father, pray for us poor ſinners, now and in the hour of our death, 
Pauvres 


EY 


pauvres pecheurs, & princi pallement a l'heure de noſtre mort. Et 
apres l' execution faigte, vous euſſies veu les petis enfans qui ramaſ- 
ſoyent le ſang qui eſtoit cheu par des fantes de Vecharfault, ſur le- 
quel il avoyẽt eſte decapites. En ce pays la on leur met la teſte 
deſſus un billiant de bois a, & tous leurs biens furent confiſques a la 
Royne, & a ceſte heure "4 fit refaire les i images, & reduire le ſer- 
vice en latin, faire faire pluſieurs cris & edictz. & defences par tout 

Angleterre de ne manger chair les vendredis & ſamedis, ſur peine 
deſtre pendu & eſtrangle. Et alors, vous euſſies veu ceulx qui 
avoĩent eſte Eveſques , leſquelz avoyent eſtẽ deſchaſſes par le petit 
Roy Edouart, & feu ſon pere Henry, en grand joye, maguificence 
& honneur, ſ'en venoyent par la ville defſus des mules, & petis 
chevaux pompeux, ayans des grandes robbes de camel& noir, & 
defſus icelles de beaux ſurplis, ayans a la teſte de rogues de ſatin 
noir, comme chapperons de moyne eſtant joyeux de la victoire de 
la Royne. Ce pendant ces faictz la Royne ſevient a Lodres faite 
ſon entree en grande braverie & magnificence, ? & y avoit les en- 

fans 
» The other perſons beheaded with the duke of Northumberland were Sir John 
Gates and Sir Thomas Palmer, but I do not find that either of their heads were ſet 
upon poles, The duke's was buried with his body in the Tower chapel. 

o Bonner of London, Gardiner of Wincheſter, and Tonſtall of Durham. Friday 
January 25, 1555, being the cqnverſion of St. Paul, there was a general and ſolemn 
proceſſion through London, to thank God for their converſion to the catholic church, 
90 croſſes, 100 prieſts in copes, followed by eight biſhops, aud laſt of all Bonner 
carrying the pix. The king alſo aſſiſted. Fox III. 96. 

1 On the ſeven and twentieth of September 18 53, queene Marie rode through 
< the citie of London [from the Tower] toward Weſtminſter, fitting in a chariot 
« of cloth of tiſſue, drawne with 6 horfes, all trapped with the like cloth of tiſſue. 
4 She ſate in a gowne of purple velvet furred with powdered ermines, having on 
hir head a kall of cloth of tinſell, beeſet with pearle and ſtone, and above the 
« ſame upon hir head a round circlet of golde, beeſet ſo richly with pretious ſtones 


« that the value thereof was incſtimable ; the ſame kall and circle being fo maſſie 
D & and 
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fans de la ville au devant d'elle habilles magnifiquement. Apres 
cela ſuivoyent les gentilz hommes habilles de toute ſortes de velours, 
les uns de noir, les autres de blanc, les aultres de jaulne, les aul- 
tres de violet, les autres dincarnat, aucuns de ſatin, les autres de 
taffetas, les autres de damas, de toutes ſortes de couleurs, avec 
force bouttõs d'or: apres ſuyvoit le maire de la ville avec pluſieurs 
belles cõpaignies, & de la les capitaines de tous meſtiers, apres 
cela les Milors richement habilles, & chevaliers les plus apparens: 


te and ponderous that ſhe was faine to beare up hir head with hir hand, and the ca- 
* nopte was borne over hir chariot. Before hir rode a number of gentlemen and 
Knights, then judges, then doors, then biſhops, then lords, then the councel, 
« after whom followed the knights of the Bath in their robes, the biſhop of Win- 
« cheſter lord chancellor, and the marquis of Wincheſter lord high treaſurer, next 
% came the duke of Norfolke, and after him the earle of Oxford, who bare the 
„ ſword before hir, the maior of London in a gown of crimfin velvet bare the 
i ſcepter of gold, &c. After the queenes chariot Sir Edward Haſtings led hir 
« horſſe in his hand: then came another chariot having a covering of cloth of filver, 
* all white, and 6 horſſes trapped with the like, and therein fate the lady Elizabeth 
« and the lady Anne of Cleve: then ladies and gentlewomen riding on horſſes trap- 
e ped with red velvet, and their gowns and kirtles likewiſe of red velvet, after 
* them folowed two other chariots covered with red ſattin, and the horſſes betrapped 
„with the ſame, and certeine gentlewomen between every of the ſaid chariots riding 
« in erimſin ſattin, their horſſes betrapped with the fame ; the number of the gen- 
0 tlewomen ſo riding were fix and fortie, beſides them in the chariots.” Hol- 
linſhed II. 1091. There were pageants in Gracechurch-ſtreet, under the conduit 
in Cornhill (which ran with wine), and at the great and little conduit in Cheap. 
The ſtandard in Cheap was new painted, and the city waits placed on it playing. 


The croſs in Cheap was waſhed and burniſned. A Dutchman on the tep ef Paul's 


weather-cock waved a ſtreamer, and kneeled. There were other pageants againſt 
the dean of Paul's gate, and at the conduit in Fleet-ſtreet ; and Ludgate and Tem- 
ple-bar were new painted and adorned. Ibid.—I have dwelt the longer on this pro- 


ceſſion, as it illuſtrates not only our author's account of this ſolemnity, but the fimi- 


lar proceſſion of Edward VI. fix years before, ſo exactly repreſented in the paintings 
at Cowdry. It is extraordinary our hiftorians ſhould not know the queen rode 
on an ambling nag. One would think there were two different proceſſions. Perlin 
diſtinguiſhes this from Mary's proceſſion to St, 8 which our hiſtorians. do not 
mention, only Philip's, 
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de la les dames & damoiſelles, au meilieu deſquelles dames, Ma- 


dame Marie Royne d Angleterre eſtoit aſſize deſſus un petit traque- 


nart blanc, la houſe eſtant toute frangee de filz dor, & a Pentour 
delle fix lacques habilles de colletz de drap dor: & icelle Royne 
eſtoit habillé de velours violet, & eſtoit pour lors aagee de quarante 


ans ou environ, 1 & eſtoit aſſes rouge de viſaige : au devãt d'elle 


eſtoyẽt ſix ſeigneurs nud: teſtes, tenans a chacun une maſſe dor a 
la main, & quelques aultres tenans les armes, & la couronne: de- 


niere elle ſuyyoient les archers tant de premiere garde, que de la ſe- 


conde : ceulx de la premiere garde eſtoyent habilles d eſcarlatte 
rouge bãdes de velours noir, & a leur eſcuſſon avoyent une roſe dor, 


qui eſt appellee en Angloys Ros peni & deſſus icelle roſe y avoĩt 


une couronne d'or à haulte fueille en forme de couronne d' Empe- 
reur: la ſeconde garde eſtoit habillẽe deſcarlatte bandes de velours 
noir, & à leur eſcuſſon avoient un las d'amour entrelaſſe, & un E. 
au milieu, & en Vautre coſtẽ une R. tellement que ceſtoit pour la 


2 She was born Feb. 8, I515, ä was then 38, and at her death Nor. 
17, 15 58, five years after, 4 3-—Sandrart fays ſhe was handſome :' Her picture, æt. 
16, by Holbein, at Kenſington, is not diſagreeable, though all her later pictures 
have a ſtern ill-favoured countenance. Walp. Anec. of Paint, I. 122. 

Our author here confounds the coin with the flower ſtamped on it. The roſe 
was early introduced on other coins, as an emblem of England. (Thoreſby's Diicat. 
: 193, Leake on Engliſh Money, 84. ) Edward IV. coined roſe nobles, or nobles with 


the addition of the roſe by the ſide of the ſhip (Ib. 161.). Henry VIII. coined | 


crowns with a roſe on the reverſe under a crown, and pennies with a roſe for the 


mint mark (Ib. 200, 205). Our author therefore means that the guards bore on | 
their coats ſuch a roſe as was common on the coin of that time, and continued to the 


reign of Charles I,—Hentzner more correctly deſcribes the yeomen of the guard as 
dreſſed in ſcarlet, having a golden roſe upon their backs. In the interview of the 
Champ de drap d'or at Windſor, Henry VIIT's yeomen have the roſe and crown both 
on their backs and breaſts, and one very diſtinguiſhable figure has his initials H. R. 
on his breaſt, —The ſhort and diſordered interval between Edward's death and Mary's 
acceſſion did not allow to change the initials of his name on theſe cott. 
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diſtinction des gardes. Sa fœur la ſuivoit qu'en appelleit madame 
Ekzabet belle princefſe tout à droict. Laquelle eftoit fort bien 
pareillement aceompagnèe des dames & damoiſelles, alors euſſies 
vous veu deflacher pluſieurs artiteries, bombardes, & canons, & 
pluſieur rejouiſſances faictes en la ville de Londres, & depuis eſtant 
en triumphe & magnificence Royale en fon Palays & chaſteau de 
Oycemeſtre, luy print gouſt d' aller a la meſſe a Pawles*, qui eſt 
adire a VEgliſe Sainct Paul, & elle eſtoit garnie de plus de fix cens 
hommes de gardes fans les cere *, qui eſt a dire les ſerviteurs des ler: 
& ſeigneurs. En Anglois les lors c'eſt dire les ſcigneurs, les Milors 
qui ſont les princes du conſeil & approchants de la couronne, bar- 
barement en Frangois nous les appellons Milours, en Anglois Mlors 
comme ſcavent ceulx qui ont couru le pays, & qui parlent bon An- 
glois. Les quelz ſeryiteurs avoiẽt hallebardes. Survint que quel- 
que Angloys qui en diſant la meſſe vient a jetter quelque dague 


contre Phomme d'Egliſe u, faiſant ſeditiõ a raiſon qu My avoit fix 


ou ſept ans que la meſſe n'avoit eſte dite audict pais. Lequel fut 
incontinent ravy & prins, & ſon proces fait & parfaict, & incon- 


If Elizabeth ever deſerved the epithet of beauty it was at this time, when ſhe 
was juſt turned of 20. 

This fact is not in our hiſtorians. Aug. 20, 1554, Dr. Watſon, chaplain 
to the biſhop of Wincheſter, preached at Paul's Croſs before the marquis of Win- 
cheſter, earl of Bedford, earl of Pembroke, lord Rich, and 200 of the guard with 
their halberds, for fear of a riot. Fox in. 77. 

I am at a loſs how to explain this word. 

» This ſeems to allude to the tumult at St. Paul's, Aug. 13, 1553, when Bonner's 
chaplain Bourne, preaching before him, and reflecting on the treatment his maſter 


| had met with in the preceding reign, had a dagger thrown at him, which ſtuck in 


the pulpit, and narrowly miſſed him, (Hollinſh. II. 1089, Burnet H. 245). The 


next Sunday the queen's guard were ordered to attend for fear of another riot, 
Hollinſh. ib.). Theſe guards probably led the author to think the queen was there 


in perſon, and that they were 600 in number. ; 
| | tinent 
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tinent ſar le champ cõdamnẽ a mort. It y eut auſſi de mon temps 
une autre mutation aux faulxbourgz Sodouart, a une petite Egliſe, 
touchant un homme d' Egliſe qui cuida eſtre tuẽ en diſant la meſſe*: 
la Royne y a mis ſi horrible juſtice, que par effuſion. de ſang 


d'homme, en a eſte la maiſtreſſe: tellement que tout le monde 


eſtoit trouble & eſtonne deſtre en ce pays. Depuis cela fit un cris- 
que tous eſtrangiers eufſent a ſe retirer d'Angleterre 7, & alors 
tous predicans d'Angleterre ſe ſont retires, les uns au Royaulme 
Daniemarc, les autres au Royaulme de Sueſt*, autrement appellè 
le Royaulme de Suede, les autres d' autre coſte. Et pour lors euſies 
vous veu les chanoymes de Sainct Paul dire veſpres matines comme 
en France. En ce Royaulme la y a pluſiers belles navires auſſi 
delles que on ſeauroit gueres veoir au mode, & y a en iceluy pays 
force belles Iſles, & force paſturages tellement que ſi vous eſtes ſur 
Feau vous eſt un plaiſir de veoir les belles Ifles auſquelles vous 
yoirres force gibbier. Car icelles ſont toutes encloſes de boys & 
de fortes hayes & pour veoir a une prairie courir à toute heure mil 
connitz, ne vous fault eſbahir. En ce pais la les hommes tant 


* Mr. Oldys ſuppoſed this refers to the following fact, recited by Stowe (Ann: 
p. 626): „On Eaſter-day (an. reg. 2, 1554.) a prieſt, ſometime a monk of Ely 
« and alfo of Biciter, named William Branch, alias Flower, with a wood-knife 


« wounded another prieſt as he was miniſtring the ſacrament to the people, in St. 
% Margaret's church, at Weſtminſter ; for the which fact the faid William Flower, 


the "24th of April, had his right hand ſmitten off; and for opinion in matters "of - 


* refigion was burned in the ſanctuary nigh to St. Margaret's church.” 
Y 1, e. Succiĩa. 
2 In March 1554 the queen put out a proclamation for driving all ſtrangers out of 


che realm; in conſequence of which Peter Martyr and other French proteſtants and 
divines, with many Engliſh alſo, amounting to near 800, retired to the Low Coun- 
tries, Germany, and Switzerland, Fox III. 33. 

ſeigneurg 


. 


ſei gneurs que marchans & laboureux ne font jamais*larder leur 
viande, mais ſettlement que loindre avecque du beurre. Le Roy de 
ce pays prend force tributz deſſus ſes ſubjecte, comme charges, 
deſcẽtes , aquictz, & apages, & autres gros tributz Royaux. Deſſus 
ceux q ſortent hors du Royaulme quilz appellent feuliage, c'eſt 
qũat les eſtrangiers ſortent hors du Royaulme de Angleterre ſont 
fouilles, & ne peuvent emporter les gens de pied que dix eſcus: 
les gens de cheval vingt eſcus: mais ſil ont force or & argent le 
doibvent mettre en marchandiſe & Por & Vargent doibt demenurer 
en leurs pays, ce que de mon temps je veu praftiquer : un ambaſ- 
ſadeur qui a ſon ſauf conduict n'eſt point ſubject, & luy ne ſes 
gens ſont fouilles. Et alors du temps que icy demeurois il y avoit 
garniſon dans tout le Pays. Les gens d'ĩceluy lieu ſont de grande 
chere & ayme fort a bancqueter & vous verries force riches ta- 
vernes & les tayerniers qui ont conſtumierement groſſes bourſes, ou 
il y a trois ou quatre bourſerõs plaine d' argent, par ce moyen pou- 
vons conſiderir que le pays eſt fort argẽteux & que les gẽs du meſ- 
tier gaignent plus en une ſepmaine que ceulx d'allemaigne ou 
d'eſpaigne en un mois. Car vous verries des chappeliers & menu- 
ſiers artiſants jouer leur eſcu a la paulme ordinairement, ce que ne 
voyes pas en un autre lieu ordinairement, & principallement a un 
four ouvrier. Et en une taverne faire grad chere plus ſouvent que 
tous les jours avec connilz, leyeraux & toute ſorte de viande. Les 
Francoys naturaliſes principalemet en ceſte terre ſont normans du 
pays de Caux qui ſont naturaliſes Angloys, & de tout tres mechans 
& mauſdictez Francois, pire que tous les Angloys, & ruen parle 


> This ſeems to mean thoſe ſueceſſions which accrued to the crown by the Inqui- 
fitio poſt mortem, and the next word the court of wards and liveries. 


poinct 


1 


poinct par cœur. Le poiſſon eſt a grand marchè & le beurre. Car 
Jay eu autresfois neuf plyes pour un denier, mais fault entendre 
que le denier vault neuf tournois de France ou environ, & eſt ap- 
pellce un peni. En ce pays la y a pluſieurs ſortes de monnoye: 
la premiere piece eſt appellẽe un fardin, autre un habapeni, qui eſt 
a dire la moitie d'un tournoys, autre eſt appellẽe un peri, l'autre 
un gros, l'autre ſixpens, Vautre un chelin, leſcu Angliſc couronne, 
& ayme fort leſcu de France qu'il appelle en leur langaige franche 
couronne, & le fond valoir dix neuf & vingt gros. Les hommes 
font beaulx rouſſeaux grids & a droict & blancs ordinairement de 
charnvere: car il ſont vers le Septeutris. Les femmes eſtim&es 
ſont les plus. belles. du monde & blanches comme albatre, & ne 
deſplaiſe aux Italianes, flammandes & almandes, elles ſont joy- 
euſes, & courtoyſes, & de bon raceuil. Les Angloys les uns avec 
les autres ſont joyeux & aymet fort la muſique : car ne ſcauroit 
eſtre ſi petite eſgliſe en laquelle on ne chante de Muſique, & ſont 
fort grands yvrongnes: Car fi un. Anglois vous veult traicter vous 
dira en ſon langage, vis dring à quarta rim oim gaſquim oim heſ- 
paignol, oim malvoyfi, c'eſt a dire veulx tu venir boire une quarte 
de vin du gaſcoigne, une autre d'eſpaigne, & une autre de mal- 
volſie: en beuyant & en. mengeant vous diront plus de cent fois 
drind iou c'eſt a dire je m' en vois boyre a toy, & vous leur reſpon- 
deres en leur lagage iplaigiu qui eſt a dire je yous plege. Si vous 
les remarcies vous leurs dires en leurs langages god tanque artelay, 
eſt adire je vous remercie de bon cœur. Eulx eſtans yvres, vous 
| jureront le ſang & la mort que vous beures tout ce que vous tenes 
dedans voſtre tace, & vous diront ainſi, bigod fol drind iau agoud 
oin. Or. retenes (ſ'il vous plaiſt) qu'en ceſte terre ordinairement 


once 


3 


ont ſert en veſelle d' argent quand on boit du vin, & vous diront 
ordinairement a la table, goud chere, qui eſt a dire bonne chere: 
les ſerviteurs ſervent leurs maiſtres nudz teſte, & laiſſent leur bon- 
net deſſus le buffet, & fault noter qu'en ce Royaume tant excellent, 
il n'y a nul ordre comme jay dict. Les gens ſont reſprouves & du 
tout ennemis de bones meurs, & des bonnes lettres. Car il ne 
ſcavent a qu'il il ſont ou a Dieu ou au diable, ce que Sainct Paul 
2 reprins en pluſieurs gens diſantꝰ; ne fois tranſportes de plu- 
ſieurs ſortes de vens, mais ſoyes cõᷣſtans & demevirs a ee que vous 
aures creu. En ce pays la toutes les bouticles de tous meſtiers ſont 
.ouvertes *, comme ceux des bardiers en France, & c ont force ouvet- 
tures de voirres tant aux ouvrerois, qu' aux chambres d'en 
hault: car aux chambres vous verries fotee croiffes de voire, 
& Par tout les maiſons "quaſi de toutes les villes quãt ſt © 
aux gens de meſtier : & 'forit toutes icelles maiſons oemme les 095 0 
ouvrerois des barbiers de France tãt par hault que par bas, 
& verries a leurs ouvreotrs, & feneſtres tant de ville que de | 1 
u forces fleurs, & aux tavernes forces foin deſſus les plau- i 

chiers de boys, & forces oreillies tapiſſeries ſur leſquelz les voyagers i 
fe aſſiſent. Et a pluſieurs eveſches' en & Royauhne u & ſelon , 
mon opinion ſeize © & quelques atchertſchers ddt Yune"-eſt' eſtimè 
belle qui eſt Cantorbie appelle en _— Cantorberi, & y a une 


©. 


„ Eph. iv. 14. 

<< He means that the openings of Fog 18 were | doſed F* by ſhutters, 
though ſome had glaſs windows, which were more common to the upper rooms, 'The 
London ſhops were like what Mr. Goſling deſcribes thoſe till lately in Canterbury, 
open tothe weather (Walk in and about Canterbury, p. 46). The principal uſe 
of the Rows in Cheſter ſeems to have been to obviate this inconvenience, as it was 
found adviſeable to make the ſhops id the ſecond ſtory, and the warehouſes and · vaults | 
on the ground-floor. _ 

There were atthis time the ſame number of biſhoprics as at preſent. | ... as 


"=: 


— 


We! «1-56 


fort 


'F 
'® 
i 
bo | 
. 


—œ— i <4 > O>——— —— — * » 
——— ́—„— 


S 
KO, 


2 | 


SD 0 UK, l 
vo, 444 = 


PA þ jo 
Tr; 


u \ 
1000 Wh 


7 — '. — | ö We i 
TRAIN _ 
\ \ Any L * a / —_ M 1 
00 10 4 10 | _ 
"1 


Ern U \ 75 * 


i} 041} 
| ANYWAY 
i I'M) 
440. Ora 
Wk U 


1 


4 4 
4 Ti 1 


LA S ORTIE DE LA REYNE A COMPAIGNE DV ROY DE LA 
GRANDE BRETAIGNE SON BEAV FILS DV CHATEAV DE 
| | GIDDE HALLE. 8 | | 7 


2 


— — 


r 


—_ 
— 


— — —— 
-w_—_ 
»* 4 
a l 8 


me e 


24 


LI 


fort belle Egliſe dt le patron * eſt S. Thomas. Iceulx Anglois ſont 
rares de toutes ſortes de fruictz come dabricaux, peſches, tãt de 


noix q d'autre, & en ce pays la n 'y a poinct des loups. Il ont pour 
leur edeigne la croix rouge droite. Les bourguiguõs ont la croix 
rouge de 8. Andre. Et y avoit de mõ teps un Milor homme viel 
tout blanc & ſage & diſeret nommè le Milor Ouardon à la maiſon 
duquel, moy indigne Yay fait pluſieurs bonnes cheres. Lequel 
eſtoit riche amplemẽt en paſturages, & faiſoit nourir dedãs ces 
fermes & meſtaries des champs cinquantemil moutons, & de ce je 
luy ay ouy dire a luy mcſines 8 a ſecs ſcrviicurs & ſubjerz mainte- 
fois. Le pais eſt fort couvert & umbrageux : car les terres ſont 
toutes encloſes de hayes, cheſnes, & pluſieurs autres ſortes d arbres, 
tellement que vous penſes en cheminant que vous ſoyes en un per- 
petuel boys: mais vous trouveres forces eſcaliers qui ſont appelles 
en Anglois amphores, & par la les gens de pied vot par des petis 
ſentiers & entrẽt dedãs les terres: les ges de cheval n'y vont pas: 
mais ſ*en vont par le grand chemin entre arbres & buiſſõs. En ce 
pays la, il n'y a point de bergers g mainẽt ordinairemẽt les mou- 
tons: mais en les laiſſent ordinairement dedans les boys ſoir & 


© This church at its e firſt foundation was dedicated to the Trinity; at its re-building, 
1130, to Chrif; and upon Becker's martyrdom to hin. Hence it is that Eraſmus, 
who was here not long before our author, calls it Sr. Thomas's. Aſter the Reforma- 
tion it reſumed its ancient and proper name of Chriſtchurch, -I would juſt obſerve 
here, that the names of -Becket's three murderers, carved with their figures on the 
ſouth porch of this church, and ſuppoſed to be inaccurately given by Hentzner, were 
ſo given before him by Eraſmus, in his Peregrinatio Religioms ergo.“ As both 
the ſtatues and inſcriptions. have been long gone, we may very naturally ſuppoſe that 
both theſe travellers, in their haſty view, mis-read the names Tiſci for Traci, Fuſci for 
F. Urſi, and Berri for Brito, and that Morwille quite eſcaped their notice. For 
though they both mention only h ree, there are ſtill niches for four ſtatues, 


E Rs main, 
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matin, & dedans les prayries communes. Quant a leurs maniere 
de vivre, ilx font quelque peu incivilz: ear jeeux routent! a la table 
fans honte & ignominie, & fuſſent ilz en la preſence de plus grad 
ſeigneur qu'il faſt, Ilz ufent fort de bierre double & ſimple, & la 
doyuent non pas dedans des voirres mais dedans des potz de terre 
| auſquelz les anſes ſont d' argent, & le couvercle, & cela ce fait aux 
ö maiſons qu'il ſont quelque peu riches. Car au pauvres les couver» 
cles des-potz:de biere-ne ſont que d'eftain & en d' aucuns lieux deſſus 

les villages, les potz de bierre ne ſont que de boys.“ Ilz uſent du 

pain bien plus blanc que en la France f, tellement qu'il eſtoĩt de mons 

teps en auſſi bon marchẽ qu' en France, & avec leurs bieres. ont cou- 
tame de uſer des gaſteaux fort tendres qui ſont aſſes fermes enſa- 
franes, dedãs leſquelz il y a des rayſins, & cela vous faict trouver la 


2% A Texception de certaines gens qui n'ont pas toujours croupi en Angleterre 
dans les pures & naturelles Englis fa/bions, dont les perſonnes de qualitè qui ont 
* voyage ont ſu ſe defaire ; rotter a table & partout en compagnie eſt une chaſe done 
le peuple Anglois ne fait pas plus de difficulte que de touſſar. au. d etornuer. Autant 
que cela leur oft naturel & ordinaire autant nous parottil'etrange a nous qui-venons, 
dun puis ou la couſtume a voulu que rotter foit un privilege reſerve. aux coehons. 
* C'eft une etrange choſe que cette coutume (me diſoĩt un jour um ami Anglois a. 
« qui jAvois dit naivement ce que jecris ici) elle bannit quelquefois les choſes les 

« plus raiſonables: pgurquoi ſempecher de roter plutot, que de cracher, & de ſe- 
«-moucher ” Memoires & Obſerv. dun Voyageur en Angtet. Haye 1698. p. 496, 

£4 aſcribed to Miſſon. 

The form of one of theſe wooden flaggons may be ſeen at Walſingham, weck 
as a fign over the door of a houſe, formerly. an inn for pilgrims.. Harriſon ſays, 
the gentry uſed Venice glaſſes both for wine and beer, in preference to veſſels of metal. 
or ſtone; and even the pooreſt would have glaſſes made at home. of ferne and: 
« burned ſtone,” Deſc. of Eng. p. 167. 


f Harriſon deſcribes three ſorts of bread uſed here in his time: The firſt and 
moſt excellent is anchet or white: bread; next, which is or ſhould be baked in cities 
and- good towns is the cheat or <vheaten; and next the rave/led uſed only 1 in the halles. 
af the nobilitie and gentry, Beſides theſe there were two ſorts of brown.” Ib. p. 168. 
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biẽre double bonne, & en ay bien autresfois a la Rie port de mer, 
d'auſſi bonne que jamais j en beu en pays du monde. Les gens de 
ce pays ſont fort bien en meubles en leurs maiſons, aultãt biẽ que 
gens du mo. de: auſſi en ce pays la vous ne trouverez pas gueres 
de grands ſeigneurs deſquelz leurs parens n'ayent eu la teſte trãchẽe. 
Certes j aymerois mieulx (reverence des lecteurs) eſtre porcher & 
garder bien ma teſte. Car ceſte doloire ayenoit furieuſemẽt deſſus 
la teſte des grids ſeigneurs. Car vous voires ces grãdz ſeigneurs 
en grande pompe & magnificence pour un temps, tournez la main 
vous les voyres entre les mains des boureaux. Parquoy ladeſſus 
pouvons alleguer un proverbe qui dit: Que le temps paſſe ont 
eſte pluſieurs que ſi fuſſent demoures huble & en fortune bafle & | 
exile ils eufſent vecu ſeurement, & ſans cõtraincte, eftans faits ſub- 
limes, & grids ſeigneurs ſont tumbes en perilz & en grande confu- 
ſion : ce que nous voyons practiquer principallemẽt en ce Royaulme 
la, autant qu'en Royaulme du monde. En France on na point 
ouy parler qu'un prince ſoit tumbe en telle confuſion. Car un 
chacun tant prince que noble que ignoble paiſiblement eſt ſans cõtre- 
dict & obeit a ſon Roy d'un bon zelle, & affectiõ, ſ'efforce auſſi 
de ſecourir ſon prince juſques a la derniere gouſte du ſang de ſon 
corps, & luy ayde de ſes biens ſelon ſes forces, & par ce moyen les 
ennemis ſont confunduz, & reprimes, & le Royaulme par ce moyen 
rendu invincible, & le Roy rendu le plus grad ſeigneur de tout le 
monde & le plus obei; et ſon Royaulme le mieux regi & gouvernd, ' 
tellement qu'on eſtimeroit eſtre une monarchie de tout le monde, 
& principaultè de toute la terre: ce qui eſt vray ſans flaterie, ce 
que un chacun peult bien congnoiſtre a lil & fa Juſtice fort bien 
adminiſtree, & non tyrannie, comme en Angleterre qui eſt la peſte 
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dun pays & ruine : car un Roy aulme ſe doibt gouverner non pas 
en effundant le ſang humain en telle abundance que le ſang coure 
par les ruiſſeaux, & ne fault par ce moyen pertroubler les bons. 
Helas ſeigneur Dieu ꝗᷓ celuy eſt heureux qui vit deſſoubz un bo 
Roy & un bon ſeigneur qui du tout ſ'eſtudie a vertu, & gouverne 
ſon peuple par conſeil, auctoritè & prudence, & tout ce qu'il faict 


eſt pour entretenir ſon peuple en paix, & afin que toute le monde 


ſoit ſeur en ſa maiſo, ſoit ſeur tit a le mer que aux champs : & 
veult tout faire pour le bien public; par ce moyen eſt aime, honore 
& revere, crainct, & redouhte: par toutes places & pay tout le 
monde, & nd poinct crain&- par force: loflice duquel Roy & ſeig- 
neurs eſt de exalter les bons, & reprimer les mauyais, & les ex- 
terminer. En Angleterre y a une fort cruelle Juſtice, car pour un 
rien feront mourir un homme: car ou en France on condamneroit 


un homme d'avoir le fouet, la infailliblement ſeroit condamne a 


mort: vray eſt qu'ilz n'ont que deux ſortes de juſtice, Ceſt a ſęa- 
voir d'eſtre pendu & d'eſtre decapite, & par ce moyen les malfaic- 
teurs gaignent autant de, faire beaucoup de mal que peu, ce qui 
ne ſe doibt pas faire, & mieux eſt practiquè en France: Car il y a 
pluſieurs ſortes de tourmens ſelon le demerite. En oeſte Iſe-n'ont 
poinct de Roue ny. d' autre ſorte de tourmens ſinon que ces deux 
que jay allegue. Font mcurir les pauvres criminelz & patiẽs touſ- 
jaurs hors de la ville en des giberz de bois, fi ce ne ſont Milors bar- 
haremẽt en Frangoys Milours, leſquelz ont: fait mourir a Londres, 
pour donner terreur au peuple. Et ont couſtume de faire les: 
grands jours & de troys mois en trois mois, & faut noter pareille- 
ment qu/au pays les ſerviteurs portent des blouquiers pointuz, . me. 


8. He means the Quarter ſeſſions in the ſeveral counties. 
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mes les ſerviteurs des Eyeſques & prelatz, & ordinairement les hom» 


mes jouent de arc. Les laboureug quand ilz labourent la terre, 
a un coin de la terre ilz laiſſerõt leur blouquier & eſpe, ou au- 
cunefoys un arc-: tellement qu'en ce pays la quaſi tout le monde 
porte armes. Au port de mer de ce pays la ſouventesfois il 
2 pleut à cauſe des oraiges de la mer: & 
y faict fort bon viyre, ſelon ce 
que j'en ay congneu de 
mon temps, & ce- 
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Du Royaulme 
D' Eſcoſſe. 
Chapitre deuxieſme. 


Ay cy deſſus parlè du Royaulme d' Angleterre, ma ſouveraine 
princeſſe, au plus vray qu'il a eſtè poſſible, & le plus ſeure- 
ment que faire ſ'eſt peu. Maintenant eſt queſtion de traifter quel- 
que peu du Royaume d'Eſcofſe. LEſcoſſe eſt un Royaume qui eſt 
par dela VAngleterre, & eſt fort froid, & ſeptentrional, c'eſt a 
dire tirant ſur le Septetrion, & encore plus froid que I'Angleterre,. 
& tant plus que vous tires par dela les mers, comme vers le Roy- 
aume d' Annemare & Sueſt “ autrement dict Suede barbarement, il 
faict encores plus froid : car en iceulx fait froid a pierre fendre. 
L*Eſcofle eſt une des parties de la maieure Bretaingne, la quelle 
Bretaingne eſt diviſee en deux parties, c'eſt a ſcavoir en Angle- 
terre & en Eſcofle ®: tellement qu? autres fois ces deux Royaulmes 


F 


n'eſtoit 


® 1, e. Suecia. 

b Geoffery of Monmouth divides England from Scotland by the laſt will and teſta- 
ment of Brute, who gave the former, by the name of Loegria, to his eldeſt ſon 
Locrine; the latter by that of Albania to his youngeſt Albanact; and Cambria, or 
Wales (a third diviſion), to his middle ſon Camber. Each of theſe proprietors gave 
; | 7 his 


1 
n'eftoit qu an: mais ont eſte diviſees par guerre, qui fut faict par 
deux freres. La maieure partie ſurvint a un qui eſt d' Angleterre, 
la pire partie de la maieure Bretaigne qui eſt Eſcoſſe ſurvint a 


autre, qui eſt la pire: & metteray difference entre Pune & l'autre, 
& prenons le cas que l' Angleterre ſoit Paris, IEſcoſſe ſoit les faulx-- 
bourgz Sain&: Marceau: la ville vault trop mieulx que les faulx- 
bourgz, auſſi vault. trop miculx VAngleterre que VEſcofle, & n' 
a poinct de proportion. Ilz ne ſont ſepares que d'un petit fleuve, 
& par cela fault entendre que les Roys d' Angleterre & dEſcoſſe 
ſont deſcẽdus d une meſme maiſon. Mais (comme la couſtume eſt): 
les gros veullent manger les menus: auſſi les raviſſeurs Roys d' An- 
gleterre n'eſtans contens de leurs limites ont voulu invader & con- 
queſter le pays de leurs affins & alliez, tellemẽt qu'ilz ſe ſont: 
efforces maintesfois de ravin, & bruſler, ruiner les Roys d' Eſcoſſe, 
& leur Royaume. Les Eſcofſois parlẽt comme les Anglois ou pour 
le moins n'y a pas grãde difference & diſtance, telle qu'il y a de la: 
langue des Normans a celle des Picards. Le pays eſt aſſes pauvre 
en or & en argent: mais fort bon en vivres: car jceulx ſont a bon 
marche, autant certes qu en pais du mode : et jacois que les milors 
de ce pays la, & les gentillemans, que eſt adire les getilzhommes,, 
laboureurs, & marchans, ont plus des deniers contantz toutesfois: 
vivent aſſes paſſablement. Les terres labourables en ce pays la ne- 
ſont gaires bonnes, & la plus part du pays. eſt deſert. Quant a la: 


his own name to his ſhare. This is all our hiſtorians, either true or fabulous, ſay of: 
the firſt ſeparation of England from Scotland. Perhaps our author confounds the 
wars between the Scots and Picts, which when the latter were ſupported by the Bre- 
tons, or ancient inhabitants of North Britain, obliged the former to call over Fergus 
from Ireland, and eſtabliſn him firſt monarch of North Britain, or Scotland, A. M. 
3627, 339 years þefore Chriſt, (Buchan. IV. p. 3. Rapin. Intr. p. xxv.). 
6 | grandeur. 


E 


grandeur du Royaume fault ene qu'il eſt grand du circuit : 
mais on Vappelle petit de terres habitables, c'eſt a dire qu'il ya” 
X beaucoup de meſchantes terres vagues non labourtes : mais le pays 
eſt petit quant eſt au circuit des villes & villages. Iceulx Eſcoſſois 
ſe ſont tousjours aliez de la couronne de France & ont eſt6 ſidelles 
a la noble fleur de Lis: tellement qu'ilz ont eſte preſerves juſques 
aujourd huy de leur felon ennemy qui eſt pire qu'un drags ſerpent, 
cocodrile, & aſpic : & ſans le ſecours des Roys de Frice, leur pays 
euſt eſte perdu, & eut eſte aux Anglois. Les quelz Roys de 
France n'et jamais delaifſe leurs amis en leurs neteſſites: car une 
fois les Anglois prindret beaucoup de leurs places, & brufleret- 
beaucoup de leurs pays: mais eurent confort & ayde des Francoys 
avecque grande diligence qui repouſerent les Angloys hors d' Eſcoſe, 
comme mutins & villains, ou les dictz Eſcoffois ſe monſtrerent pa- 
reiltement hardis & vertueux comme lions: doncques alors y euſt 
une fort grande defaite des ennemis. Et ſur ce poinct fault noter 
que ſi par Eſcoſſe trente mille Francoys entroyent en Angleterre; 
meſteroyent le pied deſſus le ventre de toute VAngleterre, & eſt 
vray : mais ont tousjours couſtume les ditz Angloys de ſe allier de 
VEmpereur : car autrement on les meteroit eulx & leurs pays tout 
en pouldre. Depuis ceſte heure la le noble & chevalereux Roy 
de France à faict faires pluſieurs fortereſſes & reparatiõs en Eſcofſe ; 
pour la tuition & deffence du dict pays, qui ont couſtè innumera- 
blement d'or & d' argent. Mais luy vault le dit Royaume d Eſcoſſe 
de blouquier contre ſes ennemis, & un moyen pour conqueſter 
Angleterre. Et fault entendre que depuis cinquante ans en ga 
ſeſt augments de la moyrtie : & vault mieux fix fois qu'il ne val- 


loit, & fault entendre q __ q madame la ** d'Eſcoſſe 
a eſtẽ 
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a eſte mariee au Roy d'Eſcofſe a faict cultiver & labourer pluſieurs 

terres, des quelles on ne tenoit compte, & a rendu tout le pays 
non laboure, bo & meileur qu'il n'eſtoit : tellement que de tout le 
Royaulme on en a fait une aſſes bonne terre: ce que je peulx 
laaiſſer a penſer a tout le monde. Leur Royne la proclamẽt en ceſte 
ſorte qui ſenſuit, en Eſcoſois: Marie Stouart of grace lorde god 
the quinne ſcotellement, c'eſt a dire en Frangois, Marie Stouart par 
la grace de Dieu Royne d' Eſcoſe. Ilz ſont aſſes bardis & cheva- 
lereux de leurs perſonnes: mais ne ſont pas ſi bien aornes que les 
Frangoys, car ilz ont peu d' armes blanches bien faictes & polies, 
mais uſent de jacques · de maille en ſe apprenant journellement avec 
les Frangois: & ont couſtume d' uſer des petits guildins & petis 
chevaulx : leurs lances ſont petites & eſtroictes & n' ont gaire de 
grandz chevaulx, & ne leur en vient gaire fi ce n'eſt par les Fran- 
coys. Leurs maiſons ſont mal baſties & proportionees, quant a 
celles du commun. Ce peuple la à aſſes de veaux & vaches, & par 
le moyen la chair eſt à bon compte, & le pain de mon temps eſtoit 
a aſſes bon marche. En iceluy lieu n'y a point de vignes, & le 
vin y eſt fort cher: mais uſent de biere les dictz Eſcoſſois, godalles, 
& alles © avec force laict. En ce Royaulme y a douze Eveſches, 
& un Archeveſche qu'ð appelle Sain& Andre ou il y a un cha au. 
Leurs capitale ville eſt appellee en Eſcoſſois Ennebroc * en Francoys 


| © The author of the © Deſcription of Scotland,“ prefixed to Hollinſhed's Chroni« 
cle, ſpeaks of the ancient Scots as commonly drinking ale, but 'upbraids his cotem- 
poraries with their immoderate uſe of foreign wine, as alſo for riding on horſeback clad 
in heavy armour. p. 22. 

4 Edinburgh. I never heard of its French name 'before; nor can I ſuppoſe our 
author or his countrymen ſufficiently acquainted with the true etymology of its 
name Adain-burgh, q. d. Winged Caſile, to miſtake Liſſebourg for L'ai/kebourg. 

| F Liſlebourg, 
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Liflebourg, la quelle eſt grande comme Pontoyſe, & non Point 
d'avantage, a raiſon auſſi que autresfois a etẽ bruſlee- des Anglois. 
II y a quelques autres portz de mer, cõme Dumbars , Domberte- 
rand, & autres pluſieurs petites villes & bourgades. Leur regente 


qui eſt nommẽe madame de Longueville s, & dame d'honneur, eſt 


NY 


iſſue & ſortie d'une anciẽne maiſon}, ceſt a ſeavoir de la maiſon de 
' Gaudefroy de Baillon Roy de Hierufalem & de Cicile, & duc de 
: Lorrainne, & un des chevalereux du monde, ſans nul depriſer. 
Le pays jagois qu'il ſoit mal en voiſins, & d'un fier ennemy felon, 

& orgueilleux, toutesfois a ſoutenu tousjours aſſes virillement, 
par le moyen & aide du treſnoble Roy de France qui a baille a 
entendre aux Anglois pluficurs tos que ceſtoit de la fureur d'un 
ſi grand monarque & empereur: - mais graces a Dieu on y a mis 
bon ordre au pays, & tout ſe porte bien & a leur grand proufit, & 
au proufit de leur Royaulme. O bienheureulx te doibs tu eſti- 


mer Royaulme d Eſcoſſe d'eſtre favoriſẽ, nourry, entretenu, com- 


me Venfant ſu la mamelle du tres puiffant & magnanime Roy de 


France, le plus grãd ſeigneur de tout le monde & monarque futur 
de toute la machine ronde: car ſans luy tu feuſſe en cendre mis, 


c le pays gaſte, & ruine par les Angloys, du tout de Dieu maul 


dicts. Tu le ſcais bien > | Je met, il te ayde d'or & Qargenr, & 


© Dunbar. Dumbarton. 

t Mary of Lorrain, widow of Lewis of Orleans, Duke de Longueville, married 
to king James V. of Scotland, 1538, by whom ſhe had Mary, afterwards queen. 
She was made regent of Scotland 1555, an artful ambitious woman, inſuperably 
averſe to the Reformation, and by her devotedneſs to the French intereſt, and that 
of her brothers the princes of Lorrain, was the inſtrument rather than the cauſe of. 
al the calamities Scotland then felt. She died at Edinburgh 1560. (Anderſon's 


Royal Geneal. p. 762. Robertſon 1. 229). Godfrey of Bouillon was of the houſe 
of Lorraine. (Anderſon, p. 905.) 


de 


>} 


de garniſon, & te ſecoure de toute ſorte & maniere, & te ayme 
comme les ſiẽs. En iceluy pays y a force bruiere, & ne ſe chau · 
fent poinct du boys, ſinon que de charbõ de terre. Un homme en 
ce pays pour marchant eſt bien eſtimè qui a quatre cens livres de 
rente, & eſt quaſi le plus riche, qui eſt bien loing comme en France, 
Flandre, Allemagne, Eſpagnol, Portugal, ou Angleterre d'avoir 
douze ou quinze milles livres de rente. Le plus riche homme 
d'Eſcoſe de reputation, comme jay aperceu de mon temps que je y 
ay eſts, eſtoit Varcheveſque de Saint Andre: les eveſches du 
pais ſont petites, ſelon ce que j'en ay peu entedre ; toutesfois en 
eux fault louer la fidelits, & la loyalle aſſociation qu'il ont eu avec 
les Francoys, par laide deſquelz toute Angleterre peult eſtre 
myn&e & bruſlee. Une choſe trouves mauvais en iceulx Eſcoſſois, 
c'eſt qui ſont facheux a loger: a un ſimple homme vous luy dires 
en Eſcoſois guede gueduit gaud maiſtre praie qui mi longim ', qui eſt 
a dire en noſtre langue bon ſoir mon maiſtre, je vous prie dones 
moy a loger : ilz yous reſponderont fierement, en leur langage, 
eſt eſt no bet k, c'eſt a dire il n'y a point de li, & ne vous dignera 
loger, ſil ho Pents avoir grad ſalaire de vous: toutesfois il y en 
a d' aulcuns plus miſericordieux, & plus humains, comme la cou- 
ſtume eſt qu'en tout pais il y en a de bons & de mu Il n'y a 


n The archbiſhop of St, Andrews at this time was John Hamilton, natural ſon of 
James firſt earl of Arran. He ſucceeded cardinal Beaton in this ſee 1546, and bap- 
tiſed James VI, His ſteady attachment to the unfortunate Mary occaſioned his 
being declared a traitor by the earl of Murray; and being ſurprized in — 
caſtle, he was hanged at Stirling 1 570. (Keith, p. 24.) 

i Good night, good maſter, pray gi ms lodging. 

* This or Bere is no bed. 
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que un Duehẽ en ce pais la, qu'on appelle la Duchè de Hampton v 
il y a pluſieurs petites contrees. Ilz portent blouquiers comme les 
Angloys, & tirent de lare, & vivent en telle maniere comme eulx: 
au reſte qui ne ſont pas ſi grand trafiqueurs, & fi gros marchans, 
& non pas fi groſfe bourſe comme les Anglois, comme un chacun 
ſcait : & au reſte rien ne ſont diſſerentz d habis, conditions, & ſta- 
tues aux Anglois. Pour lors Padmiral' d'Eſcoſſe on Vappeloit le 
Milor boduet , & le lieutenant pour le Roy monſieur Dozay * qui 
eſtoĩt 

Hamilton; which: gives title to the premier duke of Scotland; was not ſo honoured 
till Charles I's time, who, in 1638, conferred that title on James Hamilton, third 


marquis of Hamilton, beheaded in his cauſe, and juſt after him, March 9, 1649. 
Our author is however juſtified in ſpeaking of the duchy or duledom of Hamilton 


| as the title of duke of Chatelberault was conferred by Francis I. king of France, 


1547, on James Hamilton, ſecond earl of Arran, regent of Scotland, who loſt the battle 
of Pinkey, but held the regency from 1542 to 1555, wher he reſigned it to the 
queen mother. Upon ber reſigning the. government to her ſon, he was impriſoned 
by the then regent earl of Murray, till the death of the latter, and retiring to France 
during the troubles which ſucceeded, died ſoon after his return home, 1 575. (Doug- 
las's Peer. p. 331—333. ). | 

m Patric Hepburn firſt earl of Bathawell was made, by James IV. . hereditary lord 
high admiral of Scotland, in which he. was probadly. ſucceeded by his deſcendants, 
IIis great grandfon, or his great great grandſon tlie famous earl of : Bothwell may be 
the perſon here referred to under the difguiſe of Boduet, probably a miſ-print for 


Bedvel. 


a Henry IT. of France in 1548, ſent 6000 men to aſſiſt the Scots againſt the Eng · 
liſh, under the command of Deſt, who had already diſtinguiſhed himſelf at home. 
He was aſſiſted by ſome of the beſt officers, who were formed in the long wars of 
. Francis I, They ſerved two campaigns in Scotland, with a ſpirit equal to their 
& former. fame; but their exploits were not conſiderable. The jealouſy of the Scots, 
e and the caution of the Engliſh, prevented them from undertaking any enterprize of 
* conſequence, and obliged them to exhauſt theix ſtrength in tedious fieges, under- 
many difadvantages. Their efforts however were not without ſome -benefit to the 
„Scots, by compelling the Engliſh. to ævacuate T and to ſurrender ſeveral 


e mall 


7 ] 


eſtoĩt gouverneur deſſus les Frangoys, home fidelle jusques a la 
mort: & la Douairiere d' Eſcoſſe a le gouvernement deſſus les Eſ- 
coſſois : & font aſſes bonne juſtice en leur mode & y prengnent 
Pargent de France. En ce pays la comme j'ay veu pradtiquer, un 
homme qui aura cent eſcus d'or au ſoleil, il les preſtera a un mar- 
chant, le marchant le nourrira un an tout entier en ſa maiſon de 
ſon petit ordinaire, comme luy, & au bout de lan luy rendra ſon 
argent. Toutes les villes & places de ce Royaulme la ſont petites 
excepte Saint Andre qui eſt aſſes grand. Les Eſcoſſois qui ſe 
mettent a. eſtudier deviennent volontiers bons philoſophes & bon 
artreirs *, & en. ay cogneu autrefois a Paris deux docteurs en theo- 
logie, deux des plus ſęavans qu'on n'euſt ſceu veoir, et principal- 
lement en philoſophie, qui tenoyẽt tous les livres d'Ariſtote ſur le 
doigt, & ſ'appelloit Pun noſtre maiſtre Simon Saneſon ? demeu- 
rant au college de Sorbone, & l'autre mofieur Cranſtõ 3: qui avoit 
eſt? recteur: & leſquelz deux. ſont pour le jourd'huy Eveſques en 
Eſcoſſe, & en grand credit & honneur, & augmentent & amplifient 


« ſmall forts which they poſſeſſed in different parts of the kingdom.” Robertſon, I. 
ps 123, 124. After plundering the Engliſh frontiers, and re-taking Inch Keith, 
he was recalled at the defire of the queen and regent, Buchan. xv. 5 54, 62. 

©. Autcurs. 

This is Simon Simſon, a doctor of the Sorbonne, who flouriſhed 1585, men- 
tioned by Dempſter in his Catalogue of Scotch Writers. Sir George Mackenzie, in 
the index to his. firſt volume of Scotch Writers, promiſes an account of him in his 
ſecond, but has not given it. | 

David Craniton, profeſſor of Belles Lettres in the Univerſity of Paris, in Mon- 
tacute College, B. D. 1519, afterwards doctor, and a bene factor to the college, and 
author of ſome ethical. pieces. printed at Paris 1811 and 1512+ (Dempſter III. 34. 
Mackenzie II. 600. Tann. Bib. Biog. p. 298). He flouriſhed about 1 51 2, therefore may 
be thought prior to our author's time. Biſhop l anner mentions dne William Cran- 
ſtoun who wrote a Compendium of Logic, Par. 1545 I do . not ſind either Crau- 
uon or Simſoa.in Keith's Liſt ot Scotch Biſhops. 
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le Royaulr me- de leur Wonleur .& vertu. Leur eſeuſſon eſt un lis 
picottè des fleurs de Lis“: & voluntiers tous Roys de ce pays la 
| ſont ſans garde, & leur ſubjectz ſont tenuz d'aller en la guerre a 
leurs propres couſtz & deſpens quand ilz ſont mandes. Le Roy 
Stouart mort *, la couronne eſt devenue a fa noble fille, laquelle 
eft aujourdhuy mariee a Monſeigneur Monſieur le Daulphin, & 
jagois qu'il y ayt beaucoup d' autres Roys & Roynes plus riches que 
la Royne d'Eſcofle toutes fois elle eſt bien allice & bien aparentẽe: 
car elle weſt poinct aparentẽe de princes ſeullement, mais auſſi de 
Boys & de Roynes, comme de la Royne d Angleterre, & du Roy 
J'Annemarc*: tellement que pourroit ſucceder de droit & de ligne | 
a la couronne des deulx Royaulmes par faulte d'hoirs, & je ne ſcay 
fi je auſerois dire que le Royaulme d Angleterre luy appartient des 


maintenant, & n'en parle poinct par cœur, & en ſęay quelque ſe. 
cret, & ceulx qui ont fort hantè VAngleterre : en telle ſorte qu'il 


fault entendre que la maiſon d'Eſcofle eſt une treſnoble maiſon & 
lignee. Et auſſi pareillement fault congnoiſtre qu'il y a trois ou 
quatre cens ans que la couronne demeure a la lignee de la Royne 
d'Eſcoſſe portit ſon nom. Parquoy fault entendre que ceſt une 


i, 


In this manner our author blazons the arms of Scotland, which are O. a demi 


lion rampant, within a double treſſure counterflore G. 

* James V. died December 13, 1542, of a broken heart for the defeat of his army 
iy tte Engliſh, and the general diſaffection of his nobles. He left his daughter 
Mary ſeven days old; who, in her fixth year, was ſent to F rance, and in her 16th 
married to the Dauphin, Her mother was appointed regent 1555, and dying 
i560, Mary ſucceeded to the crown 1565. 

Mary's grandfather James IV. married Margaret Tudor eldeſt daughter of Hen- 
ry VII, and her great grandfather James III. married Margaret daughter of Chriſ- 
rim I. king of Denmark. — She and Francis aſſumed the title of king and queen of 
England, Fobertſon I. p. 170. | 

des 


t 


des vieilles & anciennes maiſons- des „Roys qui ſoit au monde: & 


dl autant que le Royaulme. d'Eſcofſe doibt eſtre bien heureux deſtre 
alliez aux Frangois, auſh entre nous Frangois debyons eſtre bien 
aiſes d'avoir alliance, & affnite, & intelligence auſdicta Eſcoſſois, 
pour raiſon que par Eſcoſſe vous repouſſons les Anglois, & par la 
nous entrons dedans leurs pays ayſement, & cela nous donne quinze 
& biſquayes deſſus eulx ; & par ainſi, nous les gourmandons & 
matinons. En Eſcoſſe autres fois Mofieur de Termes a y a eſte, qui 
aà faict grand proeſſes, & vaillances, lequels luy eſtans la avec 
quelques Francois & Allemans, - a.rendu paiſible & tranquille tout 
le Royaulme d'Eſcoſſe, & a chaſſe les Anglois hors d' Eſcoſſe, leſ- 
quels Anglois avoyent prins ſept ou huict places de Eſcoſſe, & ſans 
ſecours, tout le Royaulme euſt eſtè aux Anglois. Parquoy le dict 
chevalereux ſeigneur de Termes de conſeil & jugement un autre 
Hannibal. & Caton, lequel reprint Tinton *, Quincornes „ & Lille 


» Upon the recall of Deſſe, Des Termes was ſent to command the French forces 
in Scotland. He recovered Brochtay, and Haddington, and was on the point of 
retaking Lauder, when a peace was made between the Engliſh and Scots, April 
| x50, and the next month the foreign troops returned home. (Buch. XV. 62, 63, 

64.) Theſe are all the mighty ſucceſſes of this rival of Hannibal and Scipio, 
to whom his. countryman and cotemporary aſcribes ſo much, making him 
not only retake more places, but even .compel the Engliſh to a peace: which was 
more the effect of the earl of Warwick's ambition, and as much to the advantage of 
France as of Scotland. The French troops left Scotland as much to their own 

« ſatisfaction as to that of the nation,” as is juſtly obſerved by Dr. Robertſon, I. 
p. 127, where he draws a very different picture of the French as allies called in to 
the actual defence of a kingdom. Termes was afterwards made Marſhal of France, 
and defeated and taken before Gravelines by Count Egmont, 1559. He died 1562. 

2 Q. Tantalon caſtle, Not that this was taken by the French. 

x Kinghorn, 
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aux chevaux x & aultres villes & fortereſſes, & donna bataille aux 
Anglois, & rendit tout le Royaulme paiſible par ſucceſſion de 
temps, & par ce mõſtre avoir en ſon cœur la croix blanche en 
ſigne de fidelite, Parquoy fault noter qu'en ceſtuy Royaulme 
&Eſcoſle, il y a pluſieurs villes comme Domnibarres *, Domber- 
trantb, Thinton, Quincornes, Liſle aux chevaux, Lilebourg, 
autrement appelles Ennebroc, Saint Andre & autres pluſieurs 
petites villes & chaſteaux. Il fault noter que la n'y a rien cher que 


Targent: & on leurs meine des vins de Bordeaulx, & de la Ro- 
chelle, & fault entendre que les Eſcoſſois ne payent pas en argent 


le vin qu''ilz prengnẽt de ceulx de Bordeaulx: mais leurs baillent 
d' autre marchandiſe au lieu de ce. En leurs pays ont des orges, 
force poys, force febves, & les pauvres gens de mon temps meſ- 
toient leurs paſtes entredeulx fers, & en faiſoyent du pain, & pour 
lors il faiſoit fort bon vivre en ce pays la. Et en iceluy lieu y a 
force Eſgliſes bien orneese, & force monaſteres, auſquelz y a force 
religieux : & fault noter que les gens d'Eſgliſe ſont plus riches que 
les meſnagers & que les nobles. Parquoy (ma treſchere Princeſſe) 
je metteray ſin a ce petit traictè d' Eſcoſſe, lequel Jay expoſe le 
plus ſeurement que Jay peu, & ne fault que perſonne preigne en 
mauvaiſe partie ſi je dis ledict pays eſtre rare en argent, il fault 
que perſonne ne ſ'en trouve ſcandaliſe. Et il faut qu'un hiſtorio- 


2 Q. Inch Keith, retaken by Deſſe, who actually had greater opportunities of 


diſtinguiſhing himſelf than his ſucceſſor. 


2 Dunbar. 
» Dumbarton. 


© Before the Reformation the Scotch churches were handſomely fitted up and 


adorned, as in England. But ever ſince, they reinain in the moſt confufed, ill con- 
trived, and dirty ſtate conceivable, 
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5 


1 41 


graphe ſoit veritable, & qu'en rien ne mente, & deſcripveles choſce 
tout ainſi com̃e il ſont, ſans rien changer, ou innover: tout ainſi 
que ſi un homme en deſcripyant France, voulut dire que ce fut 
un meſchant pais, auroit merite deſtre mis en un ſac dedans l'eau 
comme tres bien a faict jule Ceſar, qui luy meſme deſcripvoit les 
guerres, & quand il ne pouvoit prendre quelque ville ou chaſteau, 
declaroĩt au vray les reſiſtances qui avoyent eſte faictes cõtre luy, 
& les declaroit ſeurement ſans rien adjouſter. Parquoy ce petit 
Royaulme la nous eſt neceſſaire & utile autant que le plus riche. 
Et fault noter en faiſant fin -qu'en ceſte region la, les gentiſhom- 
mes preignent dedans leurs foſſes des morues & ſaulmons. Auſſi 
fault noter qu'il y a quelque ſauvage en quelque contree d' Eſcoſſe, 
que de jour en jour le pays fe fortifie, & ſe rẽpare & devient me- 
lieur de jour en jour. Ce faiſant fin (Madame & treſchere prin- 
ceſſe) priray le ſaulveur & redempteur Jeſus Chriſt de augmenter 
voſtre noble majeſtè & prosperitè en ce bas. territoire, & en l'autre 
vous donner la couronne de Juſtice, me ſubmettãt tousjours a 
voſtre treſpuiſante maieſte promettant tout le temps de ma vie eſtre 
voſtre pauvre ſerviteur & ſubject, jusques a la derniere gouſte de 
mon ſang. Vous priant tres affectueſement de m'avoir tousjours 
pour recommande envers le Roy noſtre fire, lequel de ſa benigne 
grace, & liberalite Royalle & Imperialle, moy eſtant preſentè a 
luy aux Ternelles, par Monſeigneur Monſieur le Conneſtable“, ma 
promis de me prouveoir de quelque benefice honneſte, en luy 


4 Anne de Montmorenci, who held this office in the four troubleſome reigns of 
Francis I. Henry II. Francis II. and Charles IX. and after having fought ſeven 
battles, loſt his life in the eighth, at St. Dennis, 1567. See a portrait of bim! in 
Montfaucon, vol. v. tab. LEE 


8 | baillant 


Cc og 
baillant advertiſement : a la parolle du quel je me ſuis tonsjonre 
attendu : ce que me donne meileur courage pour continuer mes 
eſtudes. Ma ſouverainne princeſſe tant que je vivreray je eſtu- 
diray a faire ſervice au Roy, & a ſon Royaulme: -& ce pour lam- 
pliation & augmentation de ſa couronne, priant je ſeigneur luy 
doner bonne proſperite & aceroiſſement de tous biens. Et tout 
ainſi que les miens l'ont ſervy (comme de luy bien aymes) fidelle- 
ment & loyallement juſques à la mort: auſſi j eſpere den faire au- 
tant ſe Dieu plaiſt ſelon ma petite puiſſance, & a vous Madame de 
treſbon coeur : vous promettant le reſte de ma vie de prier Dieu 
pour voſtre ſinguliere & tres haulte majeſtè: & cela ſuffira du 
Royaulme d' Eſeoſſe pour le preſent, en attendant par la grace de 
Dieu une aultre Coſmographie & briefve deſcription de toute la 
terre, & diviſion d'icelle, & changement des Royaulmes, qui vaul- 
dra beaucoup pour la parfaicte intelligence, & congnoiſſance de la 
Geometrie: car la Coſmographie eſt couſinne germaine de la Geo- 


- 


metrie, qui ne ſe peuvent congnoiſtre 'Pune ſans l'autre: car com- 
ment eſt-<ce que le Geometrien, & ingenieux pourra fortifier une 
Place (il ne ſcait la ſituation & deſcription du lieu, & bornes, & 
limites des eaux, & des mers? & parce moyen luy ayant congneu 
la Coſmographie plus ayſement pourra faire plattesformes, boul- 
evers, trenchèes, batteries, approches, gabbiõs, foſſes a fond de 
cuves, murailles fortes, & rempars, terraces, chaſteaulx, & autres 
fortereſſes, mines & contremines. Laquelle Coſmographie eſt du 


= 


wut neceſſaire a Vart militaife. DT Ix 


Fin de Pocuvre. * PR f 


Hiſtoire de Entree de la Reyne mere du 
Roy tres-chreſtien dans la Grande Bretagne. 


Enrichie des planches. 


Par le S* de la Serre, Hiſtoriographe de France. 


A Londres par jean | Raworth pour George 
Thomaſon & Octavien Pullen, a la roſe, au 
Cemetiere de. Saint Paul. 1639. 
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H E . which attenddd the firſt marriage of 
Henry IV, Joined to an unreſtrained gallantry, had. 
inſpired that great prince with more than indifference to a. 
ſecond engagement, which reaſons of ſtate urged him to form 
with Mary de Medici, daughter of the grand duke of Tuſcany. 
Her unſociable, haughty, and untraQable ſpirit, verified the 
king's apprehenſions in his life-time, and her ungovernable: 
ambition involved the kingdom. in more than one civil war: 
after his death. 

At length, outwitted by Richelieu, and [EVER loſt that 
aſcendency over her ſon Lewis XIII, which ſhe. had main- 
tained almoſt, without interruption upwards of twenty 
years, ſhe quitted France for ever in 1631. She retired: 
firſt to Bruſſels, where ſhe reſided ſeven. years on a. penſion. 
from the Spaniſh court. But the cardinal fearing Philip. 
might inſiſt on her return to France, allured her into Hol- 


ue firſt five of which the was regent. La Vaſſar Hiſt, de Louis XIII. tom. IX. 
pt. II. p. 27. She wrote to the king, and declared publicly, that Richelieu propoſed. 
to put her to death between four. walls. Chalons, Hiſt, of France, I, p. 428. 
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Land, in order to protract any negotiation on that ſubje& 
with herſelf. The king of Spain“ finding her thus engaged 
after ſhe had left his protection e, withdrew her allowance, 
refuſed her arrears, and turned all her domeſtics, except two 
or three, out of his dominions. Before her departure ſhe 
publiſhed a manifeſto, ſetting forth the — ſhe was ex- 
poſed to from an enraged populace. | 

From Brabant ſhe travelled into Holland, where ſhe met 
with a very civil reception from The States, But Rich- 
lieu's influence till purſuing her, ſhe ſent her agent Monſigot 
to England to ſolicit Charles's leave to come over hither, which 
at the deſire of the queen her daughter he readily granteds. 

The prince of Orange, who was with his troops, came 
to Boisleduc to meet her, accompanied with his conſort, his 
principal officers, and the greateſt part of his eavalry. From 
this place ſhe ſent to inform the States General of her in- 
tention of paſſing through Holland in her way to England. 
Thurſday, Auguſt 19, 1637, ſhe went on board the prince's 
fleet at Bouchhouven, which conveyed her and the princeſs 
of Orange to Gorcum, Dort, and Roterdam. From the 
laſt of theſe places ſhe proceeded by land to Delft and the 
Hague, where ſhe was met by the queen of Bohemia. She 
left the Hague the laſt day of Auguſt, and went to Haer- 
lem, and thence to Amſterdam, which ſhe reached next 
day, and quitted it September 5, the day that Louis XIV. 


» Philip III. whoſe ſon and ſucceſſor Philip IV. had married her eldeſt daughter 
Elizabeth, 


< Yaſlor. Henault, II. p. 625. 
4 Vaſſor. 


SES 
was born. On this oecafion Barlæus concludes his account 
of her reception there with this poetical wiſh, which __ 
failed of accompliſhment : 
Vive, nepos Marie, & qua jam tibi lilia creſeunt 
Proſpera fint Galliæ, preſpera int Batavis. 

After viſiting Leyden, ſhe again took ſhip, but was de- 
tained by bad weather at Henvliet, where the princeſs of 
Orange, who had quitted her at Vlardingen, re- joined her. 
October 23 ſhe finally took ſhip for England, and after beat- 
ing about at ſea near a week, landed at Harwich Friday 
October 29. 

October the laſt, the queen mother of France came to 
% London, and ſo to St. James's. The people were gene» 
e rally malecontent at her coming, and wiſhed: her further 
<« off, for they did not like her train and followers ;. who 
had often been obſerved to bring the ſword or peſtilence ;. 
„ ſo that ſhe was beheld as ſome meteor of ill ſignification.. 
Nor was one of theſe calamities thought more the effect 
« of her fortune than her inclination; for her reſtleſs and 
i unceſſant ſpirit was prone to embroil wherever ſhe came. 
Her impetuous banding and combining with Monſ. the- 
« duke of Orleans, and the unproſperity of that enterprize,. 
&< made France too hot for her, and drove her, in the year 
«« 1631, to Bruſſels f; where the Cardinal Infanta, who 
« treated her for awhile with the moſt honourable careſſes. 


One of the inſtances of Louis XIIFs want of reſpect to his mother was not notify 
- mg this event to her, Vaſſor. | 

t Sec Henault, II. p. 619, 620. 
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and reſpects, became afterwards her greateſt danger :; ſhe 
«<< being (as her own manifeſto ſets forth) ſo hunted and 
* purſued with continual imprecations and curſes there, as 
* ſhe began to fear ſome violence to her perſon; ſo that 
« quitting that country, ſhe betook herſelf to the protection 
of the prince of Orange, 1631. Long ſhe ſtaid not 
there: but, having received an invitation from the queen 
<< her daughter, reſorted hither“.“ | 

In October 1638 Mary de Medices the queen mother 
of France, by invitation of the queen her daughter, 

came over into England for pleaſure and protection. 
„ Archbiſhop Laud entered it thus in his Diary :z—« Oct. 
«< 19 news was brought to us, as we fat in the ſtar- chamber, 
<< that the queen mother of France was landed at Harwich : 
„Many and great apprehenſions upon this buſineſs,” For 
<< indeed the Engliſh people hated her or ſuſpected her, for 
„her own, for her church's, for her country's, for her 
4 daughter's ſake; and having ſhifted her reſidence in other 
« courts, upon calamities and troubles which ſtill purſued 
<< her, they thought it her fate to carry along misfortunes 
« with her, and ſo dreaded her as an ill-boding meteor, 
4% wherever ſhe appeared i,” 

Lilly obſerves of her, that ſhe was very meanly ac- 
4 companied, and few of ory attending her. The king 


£ Jean de la Serre, Inventaire Gen. de PHiſt. de 8 Continuation, p. 62. ſays 
ſhe was very well treated during the Cardinal Infant's life, but ill treated after his 
death. Eut he did not die till 1641. 

b Ruſhworth, Part II. p- 724. | 

5 Kennet's Complete Hiſtory, III. p. 977 


& moſt 


B 
** moſt humanely and generouſly receives her, though all 
“ men were extremely againſt it: for it was obſerved, that 
% wherever this miſerable old queen came, there followed 
immediately after her, plague, war, or famine *. 

The populace at London took as great a prejudice to her 
as thoſe at Bruſſels l. They did not behold her with the 
eyes of Waller the court poet, who complimented her as 
arbitreſs of Europe. Charles had been forced, by the re- 
peated remonſtrances of his parliament, to diſmiſs his 
queen's French chaplains and domeſtics about ten years 
before n; and it was not likely her mother, who brought 
over a freſh train of them, could eſcape unnoticed, The 
alarms which had been raiſed about papiſts during Straf- 
ford's trial, turned the popular cry after it againſt Mary 
de Medici, She was inſulted in the ſtreets of London by 
the mob, on account of her religion ®. They ſurrounded 
her palace, and clamoured loudly againſt her prieſts. 
Charles referred her to the parliament ; and the earl of Dor- 
ſet, lord lieutenant of Middleſex, was ordered to ſend her 
a guard of 100 men, who obeyed with reluctance. May 11, 
1641 (the day before Strafford's execution) a remonſtrance 
was preſented to parliament to deſire the two houſes to 
join in a petition to the king to haſten her departure 
out of the kingdom; which they accordingly did. They 
alledged ill inſtruments about her, the flowing of 


* Treatiſe of Monarchy, p. 93. quarto, 
1 Vaffor, IX. Part II. p. 33. 
m Rapin, XI. p. 119. 


_ r, I. p. 673. | | 
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«« prieſts and papiſts to her houſe, and the - uſe and 
practice of the idolatry of the maſs*.” To quicken her 
departure they voted her 10, ooo l. and even intimated that 
it ſhould be followed by more when ſhe was out of the 
kingdom. After an unfucceſsful application to the king of 
Spain to permit her either to return to the Low Countries, 
or to paſs through them to Holland, and as little encourage- 
ment from the prince of Orange, the retired to Cologne. 
The king gave her for her travelling charges the 10,000 1. 
with which Mr. Capel purchaſed the barony of Hadham v. 
In a letter to his queen, dated March 13, 164+, he writes, 
« If this rebellion had not begun to oppreſs me when it 
did, a hte great queen had ended more glorious than ſhe 
« did not many mouths after at Cologne 1.” 

She left England Auguſt 16417, after ſhe had paſt about 
three years here, at an allowance, Oldmixon ſays, of 
40,0001, a year, which was all ſhe had to ſupport her. 
The king caufed her to be accompanied as far as Holland 
by the earl of Arundel, | 


* Oldmixon, Hiſtory of the Stuarts, p. 173. Vaſſor, from Ruſhworth vol. IV. 
ſays, they granted her firſt 3000 l. and afterwards 9000 l. more, payable at different 
inſtallments, tom. X. P. II. p. 591, 592. | 


„ Oldmixon, p. 154. 
2 Oldmixon. Vaſſor ſays, Richlien treated with Leſley to raiſe diſturbances in 


Scotland, on purpoſe to take off Charles attention from France. Charles's ſubjects on 

either fide the Tweed did not want pretences to rife againſt him. The Continuation. 

of Mezerai ſays, Richelieu preſſed Charles ſo much to engage her to go, that he was 

afraid he would foment troubles if he refuſed. 
» Whitelock, p. 45. dates her departure July 2. 
h 2 
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She 


[ vii. ] 

She died at Cologne, in the utmoſt miſery, July 3, 1642, 
aged 67”, 

The concluſion of her life ders our compaſſion. 
Her ſpirit was unequal to her ambition, yet wanted that de- 
« pree of ſenſibility to feel ſurpriſe or ſorrow for the melan- 
« choly end of one of the greateſt of our kings.“ 

Her rival and perſecutor Richelieu, who owed his ad- 
vancement to her protection, ſurvived her only five months, 
dying Dooomiber 5; and her ſon Auguſt 19 following. 


Her reception at Amſterdam was deſcribed by e 
Barlæus, and adorned with the following prints: 

F rontiſpiece. The queen ſitting holding her roſary, 
genii ſhowering down flowers; a diſtant view of Amſter- 
dam. 

The cavalcade along the canal. 

Two triumphal arches, adorned with emblematical paint- 
ings, which are alſo engraved at large. 

The ſhow on the water at Amſterdam. | 

Several emblematical FRO. alluding to the hiſtory of. 
France. 

The ſea fight on the canal. 


She was born April 26, 1575, and married 1600 to Henry IV; by whom ſhe had 


 - three ſons, Louis XIII, N. duke of Orleans, and Jean Baptiſte Gaſton; and three 


daughters, Elizabeth married to Philip IV, of Spain, Chriſtina to Victor Amadeus 
afterwards duke of Savoy, and Henrietta Maria to Charles I, | 
t Henault, This is the leſs to be wondered at if there was any ground for the 
ſuſpicion that ſhe got him aſſaſſinated in reſentment for his inconſtancy to her, and if it 
was not more probable from the fate of his predeceſſors that the enthuſiaſm of Ravillac 
wanted no incitement. 
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Her departure from the city, both by land and ſea; 

Some of theſe plates have S. Savry ſculp. The emblema- 
tical ones L. C. Moyaert inv. and one of them has P. Nolpe, 
or Nolve fecit. Two of the views have S. de Vlieger and F. 
Mari ſen de Jonge inv. 

Barlæus's account was tranſlated into F rench, probably by 
La Serre, whoſe relation of her Entry into the Low Coun- 
tries and England follows it. 

La Serre, as appears from a print of him by M. Laſne 
after Vandyke, was a privy counſellor and hiſtoriographer 
of France, and author of fifty books. Had Mr. Grainger“ 
peruſed his Hiſtory of Mary's Entry into England, he would 
not have doubted whether he was in her train. 

His Relation of her Entry into the Low tne,” 
has theſe prints: 

Frontiſpiece. Fame treading on time and death, holding. 
the queen's picture; over which a genius holds h 
crowns *. | 

The queen ſeated, and the Graces preſenting her with a: 
plate of flaggs, or ruſhes, 

The aflembly of the States, with their ſecretary. 

'The prince of Orange meeting the queen near Boisleduc. 

Her landing at Gorcum—Dort—and Roterdam. 

Her entry into Delft. 

The deputies of the States General meeting her near the: 
Hague, 

Her entry into Haerlem and Amſterdam, 


Supplement, p. 202. NN. 
Her own and thoſe of Spain and England, whoſe Kings mart nid her daughiters. 


A com- 


(* ] 


A commedie on the eapal-at panda 

; entry into Leyden. . 3 8 

The ſtorm. um „oM 1 5 ö 
In bis Hiſtory. of hes, Egtzy into, Eager" re = 

following platey.. beſides the Ihres here copied 6 


Frontiſpiece. Charles receiving her: he wears Rs crown, 
and ſtretches out his ſceptre to her as ſhe ſtands uoder a ca- 
nopy, a lady holding her crown: a man in a gown, ruff, 
hair, and collar of SS (probably the lord mayor) kneeling, 
preſents a ſword ; two others in gowns kneel at his right 
hand!. 

The ſtorm. 

Her landing at Harwich. 

Her reception at Colcheſter, the mayor and corporation 
preſenting a cup. 

The queen of England throwing herſelf at her feet in 
the court of St. James palace, with a view of the gateway 
as at preſent. | 

The preſence chamber, and two others, in which ſhe was 
lodged and kept her court. 

The plates in both La Serre's accounts are in the ſame ſtyle, 
without names. Vertue aſcribes the frontiſpiece of this to 
FHollar, but none of the reſt, though Mr. Grainger (Suppl. 
p. 260.) ſays he did ſeveral. None are in his beſt manner. 

The only copy I ever ſaw of this book, though it is not 
quite ſo ſcarce as Perlin's, 1s the property of James Bindley 
eſquire, F. A. S. from which it is now re-publiſhed. 


= 


Grainger, I. p. 572. 
| B b 6 A por- 
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4 * 1 
A portrait of Mary de Medici by Pontius after Vandyke 
was publiſhed by Vander Enden. There is another in 
Montfaucon's Monum, de la Mon, Franc. V. pl. 52. She 
appears throughout the Luxemburg gallery under different 
characters the haughty diſturber of the peace of Europe. 


: Grainger, I. p. 572, 
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To the TEAR Mother of Fran oe. 


Upon her Landing... | 
By Mey Waller 


a 


8 Reat 2 of Europe, where thy off-ſpring wears 
All. the chief crown: where princes are thy heirs ; ;; 
As welcome thou to ſcargiat Britain's ſhore 

As erſt Latona (who fair-Cynthia. bore) 0 « 

To Delos was: Here, ſhines a Nymph as bright 

By thee diſcloſed, with like increaſe of light. 

Why was her joy in Belgia confin'd? 

Or why did you ſo much regard the wind ? 

Scarce could the ocean (tho' enrag*d) have toſt 

Thy ſov'reign bark, but where the obſequious coaſt: 

Pays tribute to thy bed: Rome's conquering hand: 

More vanquiſh'd nations under her command. 

Never reduc'd : glad Berecynthia ſo 

Among her deathleſs progeny did go:. 


2 The head- piece to theſe verſes, in the quarto edition of Waller's Works, -17 29;. 
p. 31z exhibits the queen's portrait, . with a view of her entry through the outer gate 
of &. James's palace, not as Mr. Grainger, I. 572, imagined, of Dover, where there 
never was ſuch a gate, and where Mary made no extry, though preparations were made 
for her landing there.. 

B. b / | A. wreath: 


i 
A wreath of tow'rs adorn'd her reverend head, 
Mother of all that on Ambroſia fed. E 
Thy godlike race muſt ſway the world to come 
As ſhe Olympus peopled with her womb. 
Would theſe commanders of mankind obey 
Their honour'd parent, all pretences lay 
Down at your royal feet, compoſe their jarrs, 
And on the growing Turk diſcharge their wars ; 
The chriſtian knights that ſacred tomb ſhould wreſt 
From pagan hands and triumph o'er the eaſt. 
Our England's prince and Gallia's Dolphin might 
| Like young Rinaldo and Tancredi fight; : 
In ſingle combats by their ſwords again | 
The proud Argantes and fierce Soldan flainz © 
Again might y we their valiant deeds recite, - e. 
And with your Tuſcan“ muſe exalt tlie fight,” © © 
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Au Roy 
de la 


Grande Bretaigne. 


Sinz, 
N peut joindre cette, hiſtoire a celle de voſtre Majeſtè, puis 
que ce n'eſt qu un nouveau recit de ſes faifts glorieux, en fa- 
veur de la plus grande reyne qui ait jamais portè couronne. - C'eſt 
un ouvrage dont vos ſeules vertus m'ayant fourny la matiere elleſ-. 
meſmes luy donnent le jour ou je le mets, affin que la lumiere en 
ſoit eternelle. Voſtre bontẽ a paru dans ſon throſne lors que vous 
eſtes deſcendu du voſtre, pour y faire affoir deſſus cette digne 
Princeſſe durant le regne de ſes malheurs. Voſtre Juſtice ſ'eft: 
faite admirer de nouveau dans tous les honneurs extraordinaires que 
vous luy avez rendus, par autant de voix, & d'actions, qu'il y a de 
ſujetz en voſtre royaume. Voſtre prudence a eſtè fi conſiderable 
dans les ordres, qu'on a obſervez aux ſomptuenx preparatifs qui 
ont precedè ſon entree; qu'il faut advouer que vous avez pris 
plaiſir en cette rencontre de n'avoir point de pareil, etant d'ailleurs 


inimitable en toutes choſes. Enfin voſtre liberalite nous a faict 
| cognoiſtre 


E 4 J. 
cognoiſtre d abord, que comme elle ne pouvoit trouver des limittes 
en un ſujet, ou voſtre affection & voſtre zelle n'en ayoient point: 
elle eſtoĩt contrainte de chercher ſa moderation dans ſes exces, con- 
fiderant le merite de ſa caufe. D'ou vient qu' encore que vous 
ayez faict cellebrer le feſte ſolemnelle de ſon entree dans Londre, 
avec toutes les magnificences dignes de fa qualite & de voſtre gran- 
deur, vous vous reprochez tousjours. a vous meſmes de avoir 
peu ſatisfaire vos deſirs, ny cententer voſtre envie. E ce font ces 
yeritez Sixk que ma plume läile en depoſt a la poſteritè, pour 


apprendre a nos nepveux, qu' encore que les bornes de l'Ocean 
ſoient celles · la meſmes de voſtre empire, vous en meſpriſeriez les 


couronnes, fi voſtre vertu ne vous en conſervoit la poſſeſſion, avec 
la meſme Juſtice- que la nature vous Pa donnee. De ſorte que 
n' ayant jamais affectẽ d' autre gloire a voſtre nom, que celte que 
vous tirez du merite de vos actions: voſtre Renommee vous faict 
tous les jours tant de ſujets dans les royaumes d'autruy, que vous 
y reignez auſſi abſolument, que ſur les terres de voſtre obeiſſance. 
La ſeule ſatisfaction qui me reſte Sint c'eſt qu'on ne me ſcauroit 
accuſer de flatterie, puis qu'ellemeſme n'a point des louanges qui 
ne vous appartiennent en propre. De maniere qu' en ſoutenant 
que vous eſtes vouſmemes voſtre exemple en toute ſorte de qualitez, 
| je ne fay que redire ce que tout le monde cognoit, que l'envie 
meſmes confeſſe, & que je . en. tous lieux pour m'y faire 
remarquer, | . 

| SIR BV p 

de voſtre Majeſte 5 
Tres bumble & tres ; obet iſant 

ſerviteur 


P. de la Serre. 
A la 


Als 
Reyne 
de la 
Grande-Bretaigne. 
Map AE, | 


E ne ſgaurois faire un plus beau preſent a voſtre Majeſte que 

celluy de ce livre, puis que je Pay compoſe a Phonneur de la 
Plus grande reyne qui fut jamais, dont vous eſtes la fille. Que 
pourrois. je vous offrir de plus agreable que cette Hiſtoire de Ventree 
de la reyne voſtre mere dans voſtre royaume, fi vous .n'en portez 
aujourdhuy le ſceptre & la couronne que pour luy faire hommage 
de tous les deux, C'eſt un nouveau miroir qui ne flatte point, 
Map AME, & ou voſtre Majeſte ſe peut admirer des yeux de Veſprit 
& de la penſee, fi accomplie en toutes choſes, que quand elle de- 
viendroit amoureuſe delle meſme, il y avoit plus de merite que de 
vanitẽ en cette amour, puis que toutes ſes vertus enſemble en ſe- 
roient l' object. Certes quand je me repreſente les purs ſentimens 
de voſtre joye, aux premieres nouvelles de Fenvie que la reyne 
voſtre mere avoit de vous revoir: les continuelles aprehenſions ou 
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fon embarquement vous tenoit, quoy qu'elle fut en mer fur les 
terres de voſtre empire: les ſoings extraordinaires que vous prenicz 
a luy faire preparer en voſtre preſence le beau palais de ſon ſejour: 
'Pextreme impatience dont vous avies Veſprit inquiets en Vattante de 
ſon arrivee; les humbles debvoirs, & les pareilles ſoubmiſſions que 
vous luy rendites a ſon abord, dont ſes pieds furent les plus proches 
temoings. Tout cella enſemble Mapa, parut fi nouveau a cette 
grande princeſſe, & ſi admirable a un chacun, que je me ſens force 
de croire, que fi vous n'eſtiez fille, femme, & ſœur des trois plus 
puiſſans monarques du monde, tous ſes divers peuples vous en 
-offriroient la couronne: mais comme 'woſtre naiſſance & vos per- 
fections vous ont desja ellevee fur le plus haut troſne de la gloire, 
les vœux publics nꝰ ont point d' object icy bas qui ne ſoit au deſſoubs 
de voſtre merite. Ce qui m' oblige d'en faite un particullier en 

ma faveur pour meriter la qualitè que je porte, 
Mpx, | 


De PRE bi & tres 
obeiſſant ſerviteur de 
voeſtre Majefte 
Pe. de la Serre. 


Hiſtoire 


Hiſtoire de l Entree de la Reyne mere du 
Roy tres - chreſtien dans la Grande Bretagne. 


Eurs Majeſtez de la G. B. ayant eſtè informees ꝑ M- de 
Monſigot, reſident pour la reyne en Anglet. de la reſolution 
qu elle avoit priſe de les y venir. trevver, la nouvelle leur fut fi 
agreable, qu'elles attendoient deſia avec impatience ce bon-heur. 
Elle ne fut pas de longue duree, puis que peu de temps aprez 
le ſieur de la Montaigne, gentilhomme des gardes du corps de la 
reyne, fut depeſchè pour faire ſcayoir a M. de Monſigot Vembar- 
quemt de ſa Majeſte en Hollande, dont il porta parolle au roy, ſon 
beaufils, & a la reyne ſa fille qui en receurent un extreme conten- 
rement, . by: 
Les ordres cependant furent donnez a Vinſtant meſmes de la 
propre bouche du roy, a M. le comte de Northamberland * ; comme 
2 ny | un 
2 The earl of Nenn borland lord comptroller general of the houſehold, went 
to Harwich to meet the queen. Vaſſor. | 
This was Algernon Percy, tenth earl of Northumberland, born in \ the . of 
the laſt century, called to the privy council about 1633, conſtituted lord high admiral 


of England 1637, generäl of the army againſt the Scots 1639, one of the commiſ- 
. for concluding the marriage of William prince of Orange with our princeſs 


Ce Mary. 
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un des premiers comtes & Grand Admiral d' Angleterre, Conſeiller 
d'Eſtat & Prive, iſſu des anciens Ducs de Brabant & de la tige de 
Charle-Maigne b, dont il conſerve glorieuſement le renam; pour 
recevoir la reyne au premier port ou elle aborderoit, avec tous les 
honneurs qui luy eſtoient deubs. Employ que ce ſeigneur accepta 
promtement, aſſin de ſen acquitter demeſmes ; quoy qu'il fut re- 
leve de nouveau d'une matadie © qui luy faifoit etcore doubter de 
fa ſante. 

In eſtoit accampagne de Meſſrs les Vilcomues de Convvag * & de 
Grandiſon *, tous deux fort — de Monſ. le Baron de 


Marx. 1 n 
ployed him in their negotiations with the king, and committed to him the care of 
the King's ehildven 1646; He had a confiderable ſhare in the Reſtoration, and died 
in his favourite retirement at Petworth, where he was buried 1668. His picture, by 
Vandyck, with his firſt lady (daughter of William Cecil earl of Saliſhury), and eldeſt 
daughter, is at Hatfield houſe, | 
Agnes Percy, t. H. L. married Joſceline de Eouvaine younger fon of Godfrey 
duke of Brabant, and brother of Godfrey duke of — cabended Hoe Charie- 
magne, who took the name of Percy. Collins Peer. IV. 26. 

The earl was prevented by a dangerous illneſs, 16 39, from taking upon him the 
command. of the armies againſt Scotland, Clarendon, I. 1 44. 

* He probably means Edward Viſcount Conway of Conway, who ſucceeded his 
father 1630, and died at Paris 1655. (Dugd. Bar. II. p. 4530. His fon Edward 


was created. earl of Conway 1679, and with him the title expired. (MS n. by 
Le Neve.) 


© William Villiers Viſcount Grandiſon, ſo created by Charles I. ſon and heir of 
Six Edward Villiers prefident of Munſter and half brother to George firſt duke of 
Buckingham of that name, is repreſented, by lord Clarendon (II. p. 299.) as a pat- 
tern of virtue for a camp or court, except in the article of duelling. Prodigal of his 
perſon in his maſter's ſervice, he died at Oxford 1643 of wounds received at the 
taking of Briſtol, and was buried at Chriſt Church, where his daughter, the late 
ducheſs of Cleveland, erected a ſumptuous monument to his memory. (Grainger, 
1. P. 300.0 | 
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Goring 7, grand eſcuyer de la reyne, & Van des plus accomplis 
Seig de la Court: comme auſſi de M le chevalier Vaine : , grand 
conterofleur de la maifon du Roy, de ſon conſeil d'eſtat & prive ; 
cydeyant ambaſſadeur vers le feu roy de Suede, et Mefſ" les eftats 
des provinces unies des pays- bas; employs an defray de ſa majeſtè 
& de toute ſa court: & aujourdhuy treſorier de la maiſon du roy. 

Monſ* de Monſigot, comme des plus zellez en fon debvoir, ne 
manqua pas d'eſtre de la partie, accompagnè de cinq ou fix gen- 
tilſnommes de la reyne, qui demeuroient wy as quelque bay 


en Angleterre. 


 Monſ\* le chevalier Finet, maiſtre des ceremonies, gentilhomme 
de grande conſideration pour fa probitè, avec ſon mareſchal d' office; 
ayant receu en ſuitte commandement de ſe pourvoir d'un grand 

nombre de carrofſes a fix cheyaux, ſans mettre en conte ceux du 
roy, de la reyne, du prince & de la princeſſe, n'y de beaucoup 
d'autres Seign” pour la conduite de ſa Majeſte & de ſon train; du 
port de Dowere ou Von Vattendoit, juſques a Rocheſtre, ou le roy 
& la reyne avoient deflaigne leur rendeſyous ; ſuivis de toute la 
court. Ces ordres & ce.commandements furent - executez, mais 
inutillement, par la continuation du vent contraire; en forte que 
Monſ*. le grand Admiral ſ'en retourna a Londre, y eſtant contraint 


He was advanced to the dignity of lord Goring of Hurſt Pierpoint 4 Charles I. 
appointed Vice Chamberlain of the king's houſehold, attended his conſort when ſhe 
was obliged to quit England 1641, and when ſhe returned 1642, and was afterwards 
ſent ambaſſador to France, (Dugd. IL p. 46r.), Our author ſeems to miſtake his 


office, or Dugdale does not mention it. His fon was created earl of Norwich 
20 Charles I. 


t Sir Henry Vaue, ſecretary of ſtate and treaſurer of the houſehold, whoſe artful 
inſidious conduct was the ſource of much calamity to this nation. He loſt his ſecre- 
=P s place for his behaviour in Strafford's trial. f 


Ce 2 par 


Cen 


par une recheute de ſa maladie. Et le roy y envoya Monſ* le 
Due de Lenox k, ſon proche parent, Pun des gentilſhommes de ſa 
chambre du liet, & dont le merite eſt auſſi cognu que le nom. II 
fut accompagne de Monſ ſon frere, qui porte dignement cette 
qualite, apele Monſ* le comte Ludovic; de Meſſ"* les viſcomtes 
de Conyvay & de Grandiſon; de Mef["* les deux fils aynez de M- 
le comte de Morton i; du Milord Goring; du Mr le chevalier Vaine 


grand conterolleur, de M' Finit, maiſtre des ceremonies, & de beau- 


coup d' autres ſeigneurs chevaliers & gentilſhommes de la chambre 
privec de ſa majeſte. 


> James fourth duke of Lenox, who while abroad for ales was made a 
grandee of Spain, and at his return, being ſcarce 21, a privy counſellor, warden of 
the einque ports, maſter of the houſehold, and knight of the garter. He was a firm 
friend to his royal maſter, to whom he lent at one time 20, ooo l. and at whoſe fune- 
ral he attended: an event which he never got over. He died 16 55. His brother 
lord Ludowic took orders, and was canon of Notre Dame at Paris. They were 
related to the king by Henry lord Darnley, huſband of Mary, who was eldeſt ſon 
of the fourth earl of Lenox, elder brother to their great grandſon. 

John Stewart, third earl of Lenox, 


„—— — 


Nathew, fourth earl, Robert, biſhop —_ 
— . —— of Caithneſs, — —— — 
Henry lord Charles, fixth earl, Eſme, firſt duke 
Darnley, fifth earl. of Lenox, 
father of — 
James I. Ludovic, Eſme, _— 


2d duke, duke, 
"Rs Labs. 
duke, 


William ſecond earl of Morton was lord of the bedchamber to James and 
Charles I. lord high treaſurer of Scotland 1630, lord of the privy council, and cap- 
tain of the guards, a firm adherent to the royal cauſe, having lent the king 30,000 l. 
He died 1648. His two ſons mentioned here were probably Robert his ſucceſſor, 
and James who ſucceeded to the title on the death of his brother's fon. (Douglas? 
Peer. p. 496.) | 
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Tous eſtant arrivez a Cantorbery ils y fejourn erent long. temps, 
en attendant que le vent changeat; mais. jugeant que Fattente en 
ſeroit fort longue en la ſaiſon ou l'on eſtoit, il {en retournerent 
a Londre, ou les nouvelles du deſembarquement de la reyne an 
port de Harwich en la province d'Efſex y eſtant auſſitot qu'eux par 
la voye expreſſe de M* de Maſure Lieut. du Compagnie des cent 
gentilſhommes des gardes du corps de la reyne qui les porta de fa 
part a leurs Majeſtez M* le Dux de Lenox eut de nouveau comman- 
dement du roy de partir a Vinſtant meſmes, avec toute ſa compagnie 
pour luy aller au devant & luy offrir de ſon part a Ventree de ſon 
royaume Vauthorite de ſon ſceptre & de ſa couronne. x 

M le Monſigot, accompagne en particulier de ces gentilſhommes 
de la reyne, qui demeuroient en Angleterre, ſe mit du nombre 
pour luy aller rendre ſes debvoirs : Mais tandis que tous enſemble 
ſont en chemin, quelque diligence quils facent jour & nuict ils me 
donneront le loifir de vous informer de tout ce qui ſe paſſa au deſ- 
embarquement de ſa majeſtè a ce port de Harwich. 

La reyne n'y peut prendre terre que le Vendredy au matin vingt 
neuſieſme d' Octobre; quoy que ſa navire eut eſte en veue a la 
portee du canon des le jeudy, a cauſe de la tempeſte, qui n'em- 
peſcha pas pourtant le gouverneur du chaſteau daller rendre ſes 
premiers debvoirs a ſa majeſtè & Vaſſeurer a meſme temps de la part 
du roy ſon maiſtre du commandement exprez qu'il en ayoit eu de 
la recevoir, la loger & la traiter Elle & toute ſa court avec plus de 
reſpect & de ſoing, que fi luy meſmes y eut eſte en perſonne, de- 
quoy la reyne le remercia. Je ſuis oblige de vous dire en paſſant 
qu on ne ſ'eſtoit jamais perſuade que ſa majeſtè deut ſurgir a ce 

port 


tw } 


port la + eauſe de (a perilleule afiet & des dangers vides tl 
ſe treuvent en ſes avenues. 
Le Vendredy au matin la reyne prit terre avec une joye ineroy- 
able, ayant ets ſept jours entiers dans un orage continuel. Mais 
certes la compaſſion que ſa majeſtè avoit de fes dames & de ſes 
filles d'honnenr cauſoit la plus grande partie de fa contentement, 
& a n'en point mentir les apas & les graces de toutes ces dames 
eſtoient un peu en defordre a la ſortie de la navire ; parce que 
eomme dans un orage & ſi grand & fi continue], elles n'eftoient 
oceupees qu'a ſoullager leur douleur, plutoſt qu'a conſerver leur 
beaute : tout pareſſoit en elles: & ſi triſte & fi deplorable, que la 
plus belle touchoit les cceurs de pitiè plutoſt que d'amour. Toutes- 
fois apres tant d'aprehenſions de naufrage, la joye de ſe voir au 
port les poſſedoit fi abſolument, qu on pouvoit conſiderer tout a 
la fois, & les aparances d'une 9 preſente & les marques 
d'une triſteſſe paſſee. 
La reyne ſeule ayant tousjours paru comme inſenfible aux fa- 
tigues de la mer, par une force d'efpirit & du corps nonparcille ſe 
fit admirer de tout le monde avec ſon viſage & fa majeſte ordinaires. 
* Tout le port etoit remply de deux coſtez des ſoldats de la garde, 
& des bourgeois de la ville, egalement armez: comme auſſi toutes 
les rues par ou la reyne debvoit paſſer. De moy j'arreſtois telle- 
ment mon eſprit a la confideration des honneurs & des reſpects, 
qu'une foule de peuple de tout ſexe & de tout age rendoit a ſa 
majeſtè par mille differentes actions, a qui le zelle donnoit & le 
prix & la grace, qu'a peine pouvois je diſcerner le bruit des canons, 


avec celuy des acclamations d' allegreſſe quoy que l'armonie en fut 
diferente extremement. 


La 


1 

La reyne fut logee dans la maiſon du maire comme une des plus 
belles; & des le lendemain les nouvelles de ſon arrivee obligeant plu- 
Geurs Seigueurs & Gentilſhotmes voin de venir offtir leur ſervice 
a {a majeſtè ils eurent l' henneut de luy faire la reverence par l' en- 
memiſe de M le Viſcont de Fabrony, qui rendit 2 —— te(- 
moignages de leur bonne volonte. 

Ce meſme j jour ſur le ſoir, M* le Duc de Lenox arriva a Har- 
wich avec toute ſa compaguie : & des lors qu'il ſe fut enquis de 
M. le Viſcomte de Fabrony de la ſante de la reyne ne croyant pas 
avoir Phonneur- a Pheure qu'il eſtoit de faire la reverence a ſa 
majeſe. II Vinforma en particulier de ſes ordres: mais comme la 
reyne fut advertie a Pinſtant de ſon arrivee, M le V. de Fabron 
luy portant parole a meſme temps de Fimpatience on ſa majeſtè eftoit 
de la voir, le mena a Faudience & le preſenta a la reyne, qui le 
receut d'un fort bon viſage & avec toutes les demonſtrations Fun 
ſenſible contentement. 

M- le D. de Lenox dit 3 ſon beau fils & la 
reyne fa fille ſe rejouiſſoĩent egalement de ſon heureuſe arrivee & 
de ſa bonne fante, & qu'il avoit commandement de Pafſeurer de 
leur part qu'elle ſeroit auſſi abſolue qu'eux ſur les terres de leur 
obeiſſance. ä 
Ce premier compliment fut receu avec des grands temoynages & 


de joye &. de recognoiſſance par ceux que ſa majeſte fit voir & ſur 
ſon viſage & en ſes remerciements. 


Ious ſes ſeigneurs & les gentilſhommes qui avoyent accompagnè 
M. le D. de Lenox en cette action firent la reverence en ſuitte a la 
reyne chacun en fon rang, & a chacun auſſi ſelon ſa qualite & ſon 
merite {a maj eſtè temoygna la ſatisfaction qu'elle en recevoit. Ils 
ne 


Cu) 


ne manquerent pas en temps & lieu Pacquitter de leur * 
envers les dames de fort bonne grace. 

M de Monſigot fit la reverence a la reyne en particulier pour 
luy rendre conte une derniere fois du ſoing exacte qu'il avoit aporiè 
en Pexecution de ſes commandements. Auſſi en receut il de ſa 
propre bouche des louanges qui len 2 prodigalement. 
Je changeray de diſcours. 

Le ſoleil ne fut pas pluſtoſt couchè qu'on vit paroiſtre tout a coup 
une lumiere de feux de joye, qui n'eſtoit' pas moins agreable que 
la fiene ; & d' autant plus encore que elle fervoit* de flambeau a 
mille differentes actions de paſſetemps, dont les violons, les muſetes 
& les tambours animoient & donnoient & la douceur & la grace. 

Sa Majeſtè ſesjourna une ſemaine entiere en ceſte premiere ville 
pour ſe delaſſer un peu d'un voyage fi penible, & tout par le bon 
ordre que M le grand Conterolleur donna, & par le ſoing con- 
tinuel qu'il avoit, elle y fut traitee de toute fa court, auſſi eſplan- 
didement que fi elle eut eſte dans Londre. Dailleurs le Sieur de 
Labat valet de chambre de la reyne & commis par ſa Majeſtè en la 
charge de ſon mareſchal des logis, eut fort peu de peine, quoi- 
qu'il eut beaucoup de ſoing, a marquer en ce lieu-la le logement 
de toute la court; parce que chacun a Venvy offroit ſa maiſon; 
comme ſ'il eut tire vanite de voir ſa porte marquee de fa craye, 
puis que c' eſtoĩt pour le ſervice d'une fi grande princeſſe. 

M le Duc de Lenox & les ſeignieurs qui Vavoient accompagne fai- 
ſoient tous les jours leur court avec ſoing: eſtans contrains toutes- 
fois aux heures du diner de ſa majeſtè de faire place a un monde 
de peuple, qui a force de curioſite a voir avant que mourir la plus 
grande reine de la terre, caufoit tousjours de la foule dans la ſale 


ou ſa table eſtoit dreſſee. | 
3 Les 
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Les-chemins cependant de Londres a Harwich-eſtoient ſi battus 
de la frequente courſe des gentilſhommes que leurs Majeſtes de la 
Grande Bretagne envoyoĩent a:la Reyne: ꝓour eſtre informez tous les 
jours de ſa ſante que les eſtrangers n avoient pas beſoing de guide 
pour arri ver en ce lieu la. 

Sa majeſtè en partit le ſamedy 6=* de Novembre dans le carroſſe 
du roy qu'on luy avoit prepare-: aecompagnee de Me la Marquiſe 
de Sourdiac & Me de Fabrony. La Reyne fit apeller M. le Duc 
de Lenox, a qui elle donna place dans fa carroſſe. 

Les autres carroſſes en grand nombre furent remplis des 
eſcuyers, des filles d honneur, femmes de chambre, & gentilſhom- 
mes domeſtiques de la reyne, & autres perſones conſiderables de ſa 
ſuitte. b 

Les ſeigneurs qui eſtoĩent venus au devant de ſa majeſtè pour 
accompagner M. je D. de Lenox ayant encore chacun ſon carroſſe, 
tous enſemble de ſuitte faiſoyent monſtre d'un magnifique apareil. 

Le peuple de la ville alarmè d'un fi promt depart ſ'eſtoit range 

en diverſes troupes du long des rues, & du chemin, meſmes que la 
reyne avoit afaire des le point du jour pour ſe donner cette derniere 
ſatisfaction de voir en paſſant encore une fois cette grande princeſſe 
en faveur de laquelle chacun faiſoit des veux au ciel, & quoy que 
leur language me fut fort eſtranger, leur action eſtoit accompagnee 
de tant d'ardeur & de tant d'*humilite qu en cela elle me ſervoit de 
truchement & d' interprete. . 
La Reyne arriva de bonne heure a ' Colcheſter ou Yon avoĩt 
marquè ſon premier logement: & comme elle y eſtoit attendue 
avec impatience des habitans, une grande partie eſtoit deja ſortie 


dehors pour le donner Thonneur la premier de feliciter ſa majeſſè de 
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fon heureuſe arrivee par mille acclamations de joye & de conten- 
tement. 


Mais a n'en mentir peint, quelque apparef qu'on eut Aegi 
deſſeignè pour ſon entree en ceſte ville tn, les marques dl allegreſſe 


dont tout le peuple ſ'eſtoit pare ce jour- la le vifage arretoient ſi 


fort mon efpirit en leur admiration que je nayois des yeux que 
ou eltes. 


La Reyne ne fut pas plutoft aux portes de la ville n br | 
geois & la jeuneffe egalement armez, luy firent la premiere haran- 
gue de la part de tout le peuple, au bruit d'un nombre infiny des 
coups de mouſquets qui en leur langage ne 'parloient que de re- 
jouiſſance, tandis que le maire de la ville accompagne du ma- 
giſtrat Cavancoient tousjours peu a peu juſqu'a la portiere du car- 
roſſe de ſa majeſte, ou aprez Payoir affuree du nouveau de la part 
du roy du commandement qu'il avoit de luy rendre toute ſorte 
d'obeyſſance, il luy fit preſente d'un grande coupe argent dore 

felon la couſtume qui fe pratique aPentree des roys. 

Ce preſent fut fort agreable a la Reyne conſiderant fon prix par- 
celuy du zelle avec lequel il luy avoit eſte offert: Auſſi fa M. Yen 
remercia' telle dignement demeſmes que des ſoings qu'il ayoit pris 
de l'obliger en cette rencontre. Je dis dignement puis que la 
moindre parole d'une fi grande princeffe donne de Phonneur a tous 
ceux a qui elle ſ'adreſſe. 

Sa M. fut conduite jufque dans le chafteau qu'on Tuy avoit 
Prepare par les bourgeois de la ville tous armez, & dont une partie 


fut deſtinee pour ſa garde; M. le Viſcomte de Fabrony y eut fon 
apartement. | 


A The charter of Charles © . oy 355 * the firſt wayor in * 
town. Morant's Colcheſter, p. 87. | 
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Cotte maiſon! apartient a Monſ* Lucas chevallier de marque 
& a qui on doibt cette louange particuliere du ſoing qu'il eut en 
Vabſence- de M. le Grand Conterolleur, d' envoyer toutes ſortes 
de proviſions neceſſaires a Harwich pour le defray de la Reyne & 
de toute ſa court. 

Le 8 Labot qui faiſoit tousjours la charge de Mareſchal des 
logis, eut le meſme privilegu a Pentree de la ville, pour marquer 
les portes de toutes les maiſons qui luy ſeroient les plus cõmmodes 
pour faire ſes. logemens : & certes la puiſſance qu'on luy donna en 
cela, fit. cognoitre que cette grande Princeſſe Veſtoit en toutes 
choſes, pais qu aux premieres nouvelles ſeullement de l'arrivee de 
ſa M. ceux meſmes qui n'avoient pas encore Vhonneur de la voir, 
ſc rendoient loquataires d'une partie des maiſons qui leur aparte- 


noĩent en propre, pour y faire loger plus commodement en l'autre 
tous ceux de ſa ſuitte. 


Ce beau jour de Ventree de fa M. en fut un de feſte ſolem- 
nelle en ceſte ville la; & quoy que les bontiques en demuraſſent 
tousiours ouvertes, elles M eſtoyent remplies que de monde xd 
a divers paſſetemps pour la celebrer dignement. 

La nuict ſuivante fut eclairee de mille feux dont la clarte plus 
admirable en vertu que celles des eſtoiles, produiſoient᷑ des influ- 
ences de joye & de bon-heur ſi ſenſibles que les plus melancholiques 
cbangeoyent tout a coup d' humeur pour ſe rejouier avec les autres. 

La reyne y fut traitee a ordinaire magniſiquement avec toute 


ſa court, car outre ſa table ou il ne ſe pouvoit rien adjouter; celle 


This was St. Jolin's Abbey, purchuſed and · oonverted into a manſion - houſe in 
the reign of Kdward VI. by John Lucas Eſquire, whoſe grandſon Sir John, at 
this time proprietor of it, was created lord Lucas by Charles I. 1644 It was ptune” 
dered' r642 by the mob, ahdiduring tho fiegte of Colcheſter. t blown ups Now 
thing now remains but the gate-houſe and garden-walls, 
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de ſes dames, de ſes filles Ihonneur, & de ſes femmes de chambre, 
ſeparees; il y avoit encore celle de M. le Viſc, de Fabroni, celle 
de M. Briconnet, maiſtre d'hoſtel de la reyne, qui” Pauroit ſervie 
juſques a aujourdhuy depuis ſon entree aux Pays:bas : celles des 
gentilſhommes de la garde du corps; celle des officiers, fans conter 
une nouvelle qu'on dreſſoit deux fois le jour dans la ville, pour 
tous les gentilſhommes domeſtiques, & autres perſonnes confidera- 
bles de la ſuitte de fa M. qui logeoient hors te chaſteau: mais 
toutes ſervies a trois ſervices, avec tant d'abondance de viande; 
qu'on eſtoit contraint d' advouer, voyant une ſi grande deſpence, 
qu'il n*apartenoit qu'a un grand roy de la faire, ny qu'a Monſr 
je Cher. Vaine qui eſtoit alors Grand Conterolleur, dy reuſſir 
ſelon les ordres qui luy en ayoient eſtè donnez. Je fis encore cette 
remarque pour un nouveau temoignage du; ſoing qu'il avoĩt: que 
la plus grande partie des officicrs & autres gens deſtinez au fervice 
de toutes ces tables, parloit francois pour ta commoditè d'un 
chacun. 

La reyne paſſa en ce lieu-la la Dimanche, pour y faire Ia matin 
ſes deyotions, & ſe divertir Papres-dinnee a la promengde dans 
les beaux jardins qui y eſtoyent. Et quoy que les aproches os - 
Thyver en euſſent desja flettry toutes les fleurs, Part comme un 
ſcavant jardinier ſupleant a Pindigence des parterres, avoĩt embely 
les allees d'une herbe tousjours naifſante dont la moleſſe & la eou- 


leur en rendoient Pobjet fi agreable qu'on ne fe laiſſoĩt jamais de fe 


promener deſſus. 
La reyne de la G. 3 cependant eſtant reſolue de rencontrer 


en chemin la reyne ſa mere avec le roy, quoy que fa groffefſe 


ſopoſat a ce deſſein, M. de Monſigot eu ordre de venir treuver 
| 2 


ES 

ſa majeſte pour la prier de la part de la reyne ſa mere, de nentre-- 
prendre point ce voyage, en Veſtat ou elle eſtoit, & luy dire en- 
core, que fi cette priere qu'elle luy faiſoit n'eſtoit pas aſſez puiſ-- 
ſante, qu'elle le luy commandoit en qualite de mere. Ce qui l'ob- 
ligea a meſme temps de changer de reſolution pour temoigner 
publiquement par ſon obeiſſance que la corone & le ſceptre qu'elle 
portoit, eſtoĩent beaucoup moins abſolus que les commandemens 
de la reyne ſa mere. Je reviens a mon ſujet. . 

Sa majeſtè partit de cette belle maiſon le huictieſme de Novem- 
bre pour allez coucher aupres du bourg de Chensford, dans un 
Chaſteau n apartenant a Monſ* de Mildmay chevallier de conſide- 

ration, 


1 
** 


As Thave cauſed-the view of this ancient manſion to be copied, it may not be 
amiſs to ſubjoin the deſcription given of it in a Survey of the Manor of Moulſham, 
taken 1591, as publiſhed by Mr. Morant : The manor place of Mulſham, come. 
« monly called Mulſhim-ball, at this day is the feat of Sir Thomas Mildmay knight. 
«In former times it:had no proprietory dwelling upon the ſame, but [was] uſed by 
et farmers and under-farmers, by reaſon whereof it was grown into great ruin and de- 
4 cay, until about the 33d or 34th of Henry VIII. Thomas Mildmay. eſquire did 
«re-build the ſame; very beautifully, ſo as it was then accounted the greateſt 
« eſquire's building within the county of Eſſex. And ſince that time it is much 
« bettered, augmented, and beautified, by the fame Sir Thomas Mildmay. This: 
« manor is ſeated in a very good wholeſome air, upon the ſand and gravel, not 
« moated or compaſſed with waters, but hath ſufficient ſtore of water and waters. 
« courſes, and hath conveyances brought into the houſe into each office of very good 
« wholeſome ſpring water abundantly, And of woods it hath great ſtore. To the. 
« ſaid maner-place are many fair gardens, and orchards belonging, repleniſhed with 
« great ſtore of good, and ſome rare kind of fruits and herbs. There belong to-it 
« a dove-houſe of brick, a fair game of deer imparked, a great warren, a goodly 
« fiſhing courſe both in private ponds and common rivers, a very good water-mill, 
« and great ftore of other like neceſſary proviſions.” —It is not eaſy to reconcile this 
account of the houſe not being moated or compaſſed with waters, with the moat re- 
preſented round it in the print. Thomas Mildmay, who purchaſed this manor of 


the crown, was one of the auditors of the court of augmentation at the diſſolution. 
Whether 
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ration, tant pour ſon een eat Fanciennet de ſa 


noble race. 

La reyne 7 arriva à quatre heures du foir, mais eertes je ne 
ſcaurois faire la nouvelte & agreable magniſicenee dont ſow centres 
fut accompagnee en ce feu la. Nepreſenteg vdus, que tous lus 
payſans & payfanes d'Allentour / eſtans aſſem bez em diverſes 
troupes, ſur Te chemin par ou ſa M. debyoir paſſer, fans ordre 
& ſans autre commandement que celuy que leur zelle leur avoir 
impoſe des la matin. Les unes conduites pur um viotlon, lev autres 
par une muſete, toutes enſemble receurent kx reyne en danſe 
au bruit de ces inſtruments animez de mille acclanutions d' afſe- 
greſſe. Et a n'en mentir point, cette action me parut fi pompeuſe 
en fa waivers; & ſi magnifique Ren Jen a tou- 
jours conſervè le ſouvenir. 

Sa majeſti ſut logee dans ce bean chaſfeau, ou M. 6 Wenne 
de Fabroni eut for apartenement ordinaire Le gentilſhommes 
domeſtiques, & autres perſonnes. de la ſuĩtte furent Togez dans le 
Dourg *, eloignè de la portee du canon, mais tout. fort commode - 
ment, par le ſoing du fieur Labat, eſtant meſmes traitez en par- 


Whether he or his ſon Thomas built the houſe is not certain, It wa probably at. 
this time the property of Sir Thomas Mildmay, knight,. whoſe deſoendants enjoyed 
the title of lord Fitzwalter, in right of their mother, a daughter of Henry Ratclif, 
earl of Suffex, Benjamin earl Fitzwalter,. wirkt whom this title expired 17 56, re- 
built this Kouſe under che direction of Leoni. A print of it may be feen in Morant's. 
Hiſtory of Eſſex, II. p. 3. The engraver of Le Serre's print, not content with miſ- 
taking the name of the owner for that of the houſe, has corrupted. Miluman into 
Mitlemeat; Tlie numerous branches of this ancient family,. which traces itſelf back 
to the reign of Stephen, were united by marriaga in the perſon of the late Sir Wil- 


iam Mildmay, baronet, who died 1771. 
* Chelawfond, | 
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ticulier de leurs hoſtes ſelon la bonne couſtume du pays, ou plutoſt 
ſelon les ſentiments de Pallegreſſe publique dont ils eſtoient mime- 
a l'arrivee d'une fi grande reyne, mere de la leur. 


Loe meſme ardre pour le deffray de ſa majeſtè & de toute ſa court 


7 fut obſerve avec une pareille deſpence, & toutes les meſmes 


tables y furent ſervies avec une meſme eſplendeur comme a la 
premiere journee, a la louange particuliere de M. le grand Conte- 
rolleur, ſ'acquittant en cela dignement de ſa charge. 


Le roy cependant adyerty des aproches de la reyne partit de 
Londre o le Lundy apres dinner, pour aller coucher en ſon chaſteau 
de Havering ? diſtant de 5; lieues, ſuivy de M. le Comte de Pem- 


broc & de Montgommery * fon grand Chambelan, ſeigneur de tres- 


grande conſideration, tant pour ſa naiſſance & ſes fervices, que 
pour les belles qualitez- qui Velevent ſur le commun; de M. le 
Comte d' Hollander, l'un des gentilſhommes de la chambre du lict, 
ſeigneur d' importance, ſoit pour Jes grandes ambaffades qu'il en a 
faictes, ſoit pour Veſtime publique qu'il Veſt acquiſe en tous lieux; 
de M. le Comte de Morton capitaine des gardes, qui eſt en grande 


* The king went 10 ur 22 miles to moet ber. Vaſſor. 
We have no account of this fie in the Hiſtory of Eſſex. 8 was a 


royal palace in the Confeflor's time, and the lands are ſtill i in the crown) but' leaſed 


aut. See Morant, I. p. 52 


. + Philip Herbert, nant of Fendekn and firſt of Montgomery, lard chame - 


W to the king, and chancellor of — who died 1043. A boiſterous _ 
ford conntry-ſquire-hke character. 

1 Henry Rich, a great favourite with fans I. who fent him to negotiate - the 
marriage for Charles both at the French and Spaniſh courts. His handſome perſon, 
gallant behaviour, and courtly addreſs, are thought to have made an early impreſſion 
on that prince of whom he is known to have been a diftinguiſhed favourite. (Walp. 


Nob. Auth. I. p. 132, 212. ad edit.) He exerted himſelf but feebly for his ma- 


oy and was beheaded ſoon after him, 1643. Dugd. Bar. II. p. 388, 389. 
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reputation & de beaucoup dautres ſcigneurs & cheralliert; ; comme 
aufſi d'un nombre infiny des gentilſhommes de la chambre privee 


de ſa majeſtè. 


Le lendemain la reyne eſtant preſt A penir x en ation meſme de 
ſortir de ſa chambre pour aller monter en carroſſe, on advertit ſa 
wajeſte que le roy ſon beau fils eſtoit arrive, .& qu'il entroit desja 
dans le Chaſteau : Ce qui obligea la reyne de deſcendre plus 
promtement de ſa chambre, juſques a la porte de la ſale par ou 
on entroit dans la cour, ou le roy rencontrant ſa majeſtè qui ve- 
noit au dexant de luy .apres.Vavoir ſaluee, la baiſa. & luy dict. 

Qu apres. lui avoir faict offrir a Veatree de ſon royaume tout le 
pouvoir qu'il y avoit : II. venoit encore luy faire offre de fa per- 
ſonne, pour Vhonorer & la ſervir ſelon la paſſion qui luy en eſtoit 


tousjours demeuree,” 
La reyne qui.eſtoit desja touchee ſenſiblement du doux object de 


ſa preſence, ne Veſtant.pas moins encore de la ſincerite · de ſes . diſ- 
cours; eut eſte ſans doubte muette a force de contentement, ſi ſa 
generoſitè neut denoue ſa langue pour luy dire. | 

© Que la civilite de toutes ces offres la combloit egalement & 
** Phonneur & de ſatisfaction; & quelle eſtoit grandement conſolee 
« en ſon malheur puis qu'il luy avoit donnè Poccafion de le voir.“ 

Leurs majeſtes ſ *enquirent en fuitte reciproquement de leurs 
ſantez, changeant les diſcours de compliment en des paroles Plus 
ſerieuſes & pleines d'afſeQtion. 


Mae la Marq. de Sourdiac & M=* de 3 dames de la reyne 
eſtant aupres de ſa majeſtè le roy les baiſa avec ſa permiſſion & les 
autres qui ſy rencontrerent. 


Le 
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Le roy preſenta à la reyne M la Comte de Pembroc ſon grand 
chambelan, M* le Comte d' Hollande, un des premiers gentilſhom- 
mes de fa chambre du lict, qui avoit Vhonneur depuis long temps 
d' eſtre cognu de cette grande princeſſe, dans Vambaſſade extraor- 


dinaire qu'il avoit faite en France; & M le Comte de Morton ſon 
capitaine des gardes, & tous l'un apres Va Fa autre firent le reverence a 
ſa Majeſte. 

La reyne preſenta auſſi au roy Mr le Viſcomte de Fabroni, M. 


le Preſident le Coigneux & M. le Colonel d'Ouchant, & tous trois 
ſe donnerent Phonneur de luy faire la reverence. 


Les Seigneurs de fa ſuite fe ſervant a propos de Poccaſion, 8 


manquerent pas de ſalver les dames, tandis que le roy conduiſoit 
a reyne par la main dans ſon caroſſe, on il pri place. M. le Due 


de Lenox, Me la Marq. de Sourdiac & * de Fabroni entrerent 
dans le meſme carroſſe. 


Les autres carroſſes furent remplies des eſcuyers, des filles d' hon- 


neur, des femmes de chambre, & gentilſhommes de la reyne, ſelon 


le meſine ordre qui avoit eſte obſerve auparavant. | 
M. le comte de Pembroc & M. le comte d'Hollande, comme 


auſſi tous les autres ſeigneurs de la ſuitte du roy, ayant chacun a 


patt ſon carroſſe y monterent dedans, apres ſ'eſtre acquittez de leur 
debvoir envers les dames, les ayant menees dans les leurs. 


Mais certes il y avoit du plaiſir, durant ces actions, d'ouir le 


fanfare de douze trompetes de la ſuite du roy, qui ſetoient rangez 
en rond, dans la premiere baſſe- court du chaſteau, ou la foule du 


peuple eſtoit ſi grande qu'on n'y pouvoit trevver paſſage ſans faire 
un grand effort. 
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Leur Majeſtes arriverent ſur le ſoir an chaſteau de Giddi-hall * 
apartenant a une Dame vefve fort conſiderable & pour ſa vertu & 
pour ſa nobleſſe, lequel on ayoit prepare pour ſervir en chemin de 
dernier logement a la reyne. 

Le Roy fut coucher a ſon meſme chaſteau de Havering. 

La Reyne & toute ſa court fut magnifiquement traitee a l'ordi- 
naire en cette belle maiſon, & ou M. le Viſc. de Fabroni eut 


ſon apartement. Les gentilſhommes domeſtiques & autres perſon- 


5 Giddy-hall, here engraved, was begun by Sir Thomas Cooke, who was knight- 
ed by Edward IV. at the coronation of his queen. He obtained of that king licence 
to make here a park and caſtle, but being ſeverely fined and his houſe plundered on a 
charge of treaſon, for refuſing to lend money for the uſe of the houſe of Lancaſter, 
he left it unfiniſhed at his death 1478. Anthony his grandſon, one of the preceꝑ- 
tors of Edward VI. and an exile during Mary's reign, finiſhed it in the reign of 
Ehzabeth, whom he had the honour of entertaining at it, in her progreſs 1568. 
Upon the ſtone front under the centre window was inſcribed E Ow ; and under 
theſe two words this diſtich: | 

Adibus his frontem proavus Thomas dedit olim; 
Addidit Antoni cætera ſera manus. 
Under this, 
Sedes quiſque ſuas, domini ſed mznia pauci 
Adificant; levior cura-minora decet.. 
Lower down, 
1568. 
Quod mthi dura, tuo ductu, fortuna receſſit, 
Te, Regina, domus, rura, nemuſque canent. 
On the left fide of the window Betb Jebovab, and ſome other Hebrew words. On 
the left hand under the window ſome more effaced, and under them, 1568. An- 
thony died 1576, aged 76, and has a ſtately monument in Romford chapel. This 
houſe paſt by the eldeſt daughter of his great grandſon. to the Sydenhams, and 
from them to different owners, among whom were Sir John Eyles baronet, who 
re built it about 40 years ago, and his ſon fold it, 1745, to Governor Benyon, whoſe: 
ſon is the preſent poſſeſſor. (Morant's Eſſex, II. p. 65, 67.) The widow. above-. 
mentioned might be Martha Cooke, mother of Mrs. Sydenham, 
| nes 


1 


7 


nes conſiderablet furent logees au bourg de Romford tout devant 
le palais; mais tous rencontrerent les meſmes hoſtes qu'ils avoĩent 
desja euz, pour la bonne chere qu'ils leur firent. Il eſt a remar- 
quer que tous les divers chaſteaux ou la Reyne logea en chemin 
eſtoient parez ſi ſuperbement, & avec tant d'eſplandeur qu'on eut 
peu prendre ſes maiſons pour autant de Louvres, ſoit pour la mag- 
nificence des feſtins, ſoit pour la richeſſe des meubles tous differens, 
dont la reyne fa fille les avoit fait orner, ne perdant pas une ſeulle 
occaſion de temoigner Phonneur & la joye qu'elle recevoit de Par= 
rivee de la reyne ſa mere. 

Le lendemain Mecredy dixſieme jour de Novembre le roy eſtant 
venn retrouver la reyne, leurs Majeſtes partirent de cette belle | 8 
maiſon ſur le midy pour arriver de bonne heure a Londre; & tandis | i 
qu'elles ſont en chemin je me ſerviray apropos du loiſir qu'elles me I f 


donnent, pour vous faire le recit des magnificences de cette belle 
entree en cette ſuperbe ville, dont voici un petit crayon, 


Elle eſt aſſiſe dans une plaine dont les advenues ſont fort agree ll | 
ables, ayant la Tamiſe cette fameuſe riviere, a flux & reflux, qui . 
borne ſon eſtendue du coſtè du Levant, & mille fertilles com- 
pagnes qui Valimitent de meſmes au couchant. Je vous repreſen- | 
terois les eſpaces qu'elle contient fi ma plume avoit la vertu du 8 
baſton de Jacob. Je vous diray ſeullement que ceux qui les ont | [ 
meſurez ſouttiennent qu' ils ſont de Veſtandue de ceux de Paris. 1 

ptr A n'en 


| 

| 

| 
Deſcription de la ville de Londre. | ll. 

| 

| 


t © The Engliſh maintain that London is larger and more populous than Paris, and 
the French look on Paris as the moſt conſiderable city in Europe, both for extent 
| | Ee 2 and 


LN 
"yy 
4 
4 
* 
2 
= 
7” 
7 
C 
* 
o 
3 
* 
wal 
— a 
7 
9 
"a 
* 
2 
I 
"# 
J 
4 
. 
1 
* 
4 
.o0 
= 
* 
#7 
* 
1 


C 26 J 


A n'en mentir point, la Carte nous marque fort peu des vilies 
plus grandes & plus peuplees que celles- la; & comme c'eſt un port 
de mer favorable a toutes ſortes de nations, le gain y attire de 
toutes les parties du monde un nombre infiny —— qui rer 
richifſent tous les jours par leur commerce ordinaire. 

Les palais y ſont fort frequens , & toutes les autres maiſons 
baſties de brique de pareille eſtructure embelliſſent les rues ou elles 
ſont aſiſes, quoy que leur n & leur 2 eſtendue les ren- 
dent belles d' elles meſmes. IC | 

Parmi un grand nombre de Temples Sit baſtis, 
ceux de Sain& Paul & de Weſtminſter font les deux plus anciens 
& plus magnifiques: Ce premier ſe repare, & f agrandit aujourd- 
huy de nouveau, mais avec une ſi grande depence, ou a Vexample 
du roy chacun a voulu paroiſtre pieuſement genereux, ſelon ſon 


and number of inhabitants, London has none of the uſeleſs places which occupy 
near one-third of Paris; the houſes are lower, and each occupied by a ſingle family. 
The conflux of perſons on the Thames will bring the populouſneſs of London into. 
competition. with that of Paris.” (Groſley, I. p. 47.) Theſe are the impartial 
obſervations of a Frenchman in this century, when London is nearly doubled in ex- 
tent, though it may be queſtioned whether its inhabitants have encreaſed in the ſame 
proportion. Sir William Petty fixed the period of the growth of London to the 
year 1800, allowing it to double its inhabitants in 40 years, Maitland, in 1539 
(p. 548.) ſays London ſtands on twice as much ground as Paris. It is become ne- 
ceſſary to make new ſurveys every 10 years, to mark the ſpread of our over-grown 
metropolis for the laſt half century. 

n Before the fire the houſes of the. peers, both ſpiritual and 8 with many 
of the wealthy commoners, were thick ſet both within and without the walls. The 
bank of the river was adorned, from the Tower to Weſtminſter, with a line of no- 
blemens houſes, of which nothing remains but their names preſerved i in ſtreets, and. 
many of them almoſt ſuppreſſed in __— where taſte, convenience and prot 
are hazarded together. 


E 
pouvoir & ſon zele, qu' avant que Pouvrage encommance ſoit pa- 
racheve, elle paſſera deux milions des livres *. 5 

E'autre temple eſt un lieu deſtine a ſervir de tombeau aux roys 
& aux. princes, d' ou vient qu'on y voit un grand nombre des ſe- 
pultures, dont la magnificence quoy que funeſte eſtonne & ravit 
egalement les eſprits a force d'admiration. 

Les preds, les jardins, & les parcs font encore © coſt los 
plus proches limites de ſes enceintes. Et d'un autre la Tamiſe qui 
contient-en ſa grande largeur, en ſa courſe lente, & en la beautè 
des ſuperbes baſtimens elevez ſur ſon rivage des nouvelles delices, 
toutes enſemble en rendent le ſejour fi agreable, qu'il y en a beau- 
coup qui croyent que ſon iſle eſt une de ces fortunees dont les 
poetes ne nous ont repreſentè que les idees ſeulement. 

On n'y parle jamais que de feſtins & de danſes; & en tout les 
lieux publiqs, les violons, les hautbois, & autres ſortes d'inſtru- 
mens y ſont {i communs, pour la rejouiſſance des particuliers, qu'a 
toutes les heures du jour on peut avoir les oreilles charmees de leur 


douce melodie. 
La Police pourtant y eſt ſi bien obſervee qu'on y vit ſans del. 


ordre, & ſans confuſion, & la ſeurete y eſt ſi grande la nuict meſmes 
par toutes les rues, qu'on y va auſſi librement que le jour, ſans 
autres armes que celle de la confiance qu'on a en la bonte de 
peuple. of of 


* I, Jones began the repairs of St. Paul's 1632, for which above 100,000 I. was 


collected, and not above 35, ooo l. expended when the civil war broke out. The fire 


concealed the inſults which this venerable fabric ſuffered during that unhappy period, 


and Wren overwhelmed every remnant of its former glories with the preſent maſſive 


ill-concerted pile, which was 35 years in building. 


Le 
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Le palais royal, le plus grand & le plus commode qui ſe trouve 
aujourdhuy dans VEurope, eſt ſituè au bout. du faubourg ſur le 
Tivage de la Tamiſe, d'ou Von peut admirer avec quelque ſorte 


d'etonnement, cette ſuperbe ville du meſme coſtè que le Soleil 


tous les matins contemple ſes magnificences. Mais apres tout 


quand je conſidere la douceur & la probitè des habitans, je ceſſe 


d'admirer la beaute de ſuperbes edifices. 


Il eſt vray qu'eſtans gouvernez par un grand Monarque dont les 
vertueuſes inclinations le font tousjours obeir le premier a toutes 
les juſtes loix qu il leur impoſe ; je ſuis force de croire que le ſeul 
exemple de fa vie innocente & toute glorieuſe, eſt la plus forte 
cheſne qui retient ſes ſubjetz dans leur debvoir. 

D'ailleurs comme la reyne ſon eſpouſe attire autant de louanges 
par ſon merite, que de. reſpects par ſa grandeur, il faut advouer 
que leurs majeſtes enſemble ſervent aujourdhuy du flambeau, non 
ſeulement a leurs ſubjetz, mais encore a tout le reſte du monde, 
pour ſuiyre le chemin de la vertu & fuir celluy du vice. Je reviens 
a vous. e 

Le Milord Maire ? ayant recen les ordres du roy avant fon depart 
de Londre, pour faire les preparatifs de cette entree, ſ'en acquitta 
a Pheure meſmes fort dignement. 

Il fit dreſſer d'abord d'un coſtè dans la 3 rue * de Londre, 


de Ja longeur d'une lieue des bancs a docier enrichis des baſluſtres 
| de 


I Sir Richard Fenn. 

= Part of the high fret, as our biſtorian calls it, is here repreſented, with the 
proceflion paſſing, not exactly in the order he deſcribes. The view takes in a por- 
tion of Cheapfide, near the middle of which was the croſs, which ſtood almoſt 
oppofite to the end of Wood-ſtteet. It was firſt built by Edward I. as a me- 


morial 
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de trois pieds de hault, tous couverts egalement de drap bleu : 


avec commandement a toutes les compagnies ou fraternitez de divers 


meſtires 


morial of his queen, and re- built 1441, t. H. VI. by John Hatherley mayor of 


London, being curiouſly wrought at the charge of divers citizens, and finiſhed 
1486, 2 Henry VII. It was new gilt on the coming of Charles V. 155 3, at the 
coronations of queen Anne and Edward VI. at the proceſſion of queen Mary to 
her coronation, and at the entry of king Philip 1554. (Hollinſh. II. p. 1091.) 
It was frequently preſentei] as an obſtruction of the ſtreet, and the lower row of 
images was privately defaced 158 1. This damage was repaired 1595, and a figure 
of Diana ſet up to ſerve as a conduit for the Thames water. The timber croſs on 
the top being decayed 1599, and a pyramid going to be ſubſlituted, queen Elizabeth 


directed that a croſs as before, leaded and gilt, ſhould be ſet up, which was done 


next year, and the whole cleaned ; but the image of our lady was ſhortly after again 
defaced. At this period ends Stowe's account of this antient monument. The citizens 
firſt took the ſenſe of the two univerſities whether the croſs on the top ſhould ſtand 
or be removed. Dr. Abbot then Vicechancellor of Oxford, afterwards archbiſhop 
of Canterbury, was for its removal : but it was replaced without the figure of Chrift 
or the dove. Abbot's opinion, backed by five other heads, was printed 1641, as the 
clamour againſt ſuch kind of monuments gained ground. The houſe of commons 
„made an order, July 5, that year, and Sir Robert Harlow the executioner of it, to take 
« away all ſcandalous pictures, eroſſes, and figures, within churches and without, and 


, the zealous knight,” ſays Whitlock, (Memor. p. 45.) “took down the croſs in 
„ Cheapſide, Charing-croſs, and other the like monuments impartially. —It ap- 


pears to have been defaced January 24 that year *.—** The 2 of May 1643, the 
« crofle in Cheapfide was pulled down, a troope of horſe, and two companies of 
t foote wayted to garde it, and at the fall of the tope croſſe dromes beat, trumpets 


a blew, and multitudes of capes wayre throwne in the ayre, and a greate ſhoute 


« of people with joy. The 2 of May the Almanake ſayeth was the invention of 
* the croſſe, and the 6 day at night was the laden popes burnt in the place where 
* it ſtood, with ringing of bells and a greate acclamation, and no hurt done in all 
4 theſe actions. See a print of this tranſaction in © Vicars's Sight of the Tranf- 
actions of theſe latter yeares, emblematzed with engraven plates, London,” 


quarto, p. 21. copied in Gent. Mag. 1764, Supplem. p. 607, 608. The writer 
in the magazine, in ſaying © that this croſs had a conduit added to it for ſupply- 


* ing the city with water brought from three miles off,” confounds it with the 


great or eaſt conduit; for Stowe expreſsly ſays, that the firſt thing of this kind at 
the cro's was the image of Diana added 1595 on the eaſt fide inſtead of the ſteps 
under the figure of Chriſt's reſurre&tion then defaced, and in his time this image was 


_ ed. Inthe proceſſion of Edward VI. throuyh the city on the day preceding his 


coronation, among the hiſtoric paintings at Cowdry, is a very faithful repreſentation 
of this croſs, which ſo nearly correſponds with thie, that I ſhall eaſily obtain forgivę- 
neſs from our Engliſh Montfaucon, if I differ from his idea of its being the great 
1% conduit, whereon are placed a number of emblematic ſtatues *.” Theſe ſtatues, 


® Dolecfull Lamentation of Cheapſide Crols, 2641, p. 6. | 
Ee 4 diſpoſed 
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diſpoſed in two rows, the lowermoſt containing, according to Stowe, the Virgin Mary, 
Edward the Confeſſor, the reſurrection of Chriſt, &c. and the upper one other figures 
ſitting, ith angels on the pillars repreſented there as here, are the common appen- 
daves of ſuch croſſes, and not added on that particular occaſion. The Cowdry view 
has alſo ſtatues in the third and uppermoſt ſtory, and the dove on the point of the croſs. 
The view copied in the Magazine has whole length ſtatues againff the pillars in each 
ſtory, and no ſtatues in niches in the uppermoſt any more than this. In the wooden 
cut of it given in the frontiſpiece to“ The Dolefull Lamentation of Cheapſide 
„ Croſs, 1641,” quarto, to The Downfall of Dagon, or the taking down of Cheap- 
&« fide Croſſe this ſecond of May 1643,” quarto, and to Peacham's Dialogue be- 
e tween the Croſſe in Cheape and Charing croſs,” where both crofles are exhi- 
bited, are three rows of ſtatues (only the lowermoſt fitting), and over the middle 
ones buits, and the figures againſt the pillars f. In the firſt volume of views 
in London and Weſtminſter in the Pepyfian Library, p. 82. is a very neat Indian 
ink drawing of this croſs, copied from ſuch a view of it as in the above three 
books, The lower pillars in this drawing, as alſo in the magazine view, are Corin- 
thian. The iron rails repreſented in the print were put up on the acceſſion of 
James I. when the croſs was once more beautified for the laſt time, The founda- 
tions of this croſs were diſcovered when the ſtreet was new paved in 1767. 

The Standard, eaſt of the croſs and nearly oppoſite the end of Milk-ſtreet, 'had 
a conduit, rebuilt with it 21 Henry VI. A building of this name was the place of 
execution for the city ſo early as 1293, and ſtood by the north gate of St. Paul's, and 
was taken down 1390. But the monument repreſented here and in the Cowdry 
picture as a ſquare pillar or tower, faced with ſtatues, the upper part ſurroundetl 
with a balcony, and ſurmounted by a fame, or angel; founding a trumpet, is defcribetl 
by Stowe, (p. 278.) as ſtanding about the midſt of Weſt Cheapingeſtreet. He traces 
it no higher than Henry VI. | 

The houſes on the ſouth ſide of the ſtreet bear a great reſemblance to ſome now 
in Fleet-ſtreet, at the end of Chancery-lane, and in the Strand juſt without Temple- 
bar, and to ſome lately ſtanding in and about Alderſgate and Biſhopſgate ſtreet. 
They appear to be built of timber and plaiſter, each ſtory over-hanging the other, 
terminating in ſharp pediments, the roofs projecting on cantilivres, and the windows 
occupying the whole front of each of the lower ſtories. The ſigns hang moſtly on 
ſingle beans, thruſt into the fronts, or ſupported by a ſingle or a fe plain irons, without 
any of the modern fantaſtic and coſtly ſupporters, of which ſee Voyages de Monconnys, 
II. p. 48. About the middle of the ſide, and nearly oppoſite to the croſs, opens an 
embattled building, with two long windows, correſponding with a tower and ſpire 
behind, and probably intended for S-. Peter's church, at the N. W. corner of Wood- 


* S-e Sir J. Ayloffe's Account ef theſe Paintings, Archzol. vel III. p. 268. 


+ All the ſaiues arc thus deſcribed in The Article, of Huh Treaſon exhibited 
cc apainſt Cheapſide Croſſe Printed for K. Overton, 1645 9 p- 5. 


* This being done, the eraſſe ſet ſuch a groan?, 

& Would pierc'd an heart that had been made of ftone : 
« Each Cardinall nd picture that was there, 

„To hear this figh gu ve up the ghoſt for feare; 

66 But the poor pi/grimi, crampir'd by the back, 

ec Withitood ihe itorm till that the groſſe did cracke; z 
& A le. ond ſigh the crolſ began to breathe, 

« But ſigning breath'd her lalit, .and took her leave. 


5 itreet, 


„ 


beet, which Stowe, p. 337, ſays ſtood & the ſaid croſs, and was © a proper church 
lately new built.“ It may be ſeen in Aggas's Plan of London, made in queen Eli- 
zabeth's time, (which alſo exhibits the croſs and ſtandard,) but ſeems to have been 
down when Hollar drew his views, before the fire. The © long ſp, or /oed, in- 
40 eroaching on the high · ſtreet before this church · wall, and licenſed to be made 1401 * 
ſeems to be ſtill continued in the low houſe fronting to Cheapſide, at the corner of 
Wood ſtreet. I confeſs myſelf unable to aſcertain that lofty embateled caſile · lie 
manſion of three ſtories, with ſomewhat like round towers, or corbeil battlements, 
which ſeems to project at the corner of a ſtreet, probably Milk- ſtreet, unleſs it be 
one of the . many fair houſes” which in Stowe's time nere in Milk-ſtreet, The 
laſt public building jin the off-ſkip is probably the Royal Exchange. I have dwele 
the longer on theſe particulars, as this and the Cowdry picture are the only views of 
old London before the fire, This reduced, the proceſſion omitted, and the fronts 
of the ſheds or ſhops;bylow laid open, is (inſerted in the © exact Surveigh” of the 
City 1666 for the uſe of the commiſſioners for the regulation of ſtreets after the fire; 
where are alſo views of old buildings near the Temple in Fleet-ſtreet, Baynard's 
Caſtle, St. Pauls, Guildhall, and the Royal Exchange. In the Comdry picture is a 
good repreſentation of the old ſpire of St. Paul's, deſtroyed by lightening 1.561, with 
a full view of the north ſide and tranſept, and before it advances a ſmall church with 
a little-ſpire, which from ĩts ſituation I am inclined to fancy St. Michael Le Querue, 
where Leland was buried. It ſtood eaſt of Panier-alley, and weſt of the Little 
Conduit in. Cheap, at Paul's north gate, which is now ſucceeded by the pump, and 
is probably the hexagon tower at the eaſt end of this church in this picture. 
The citizens of London, October a8, 1638, received a new charter, in which, 
beſides confirming their former privileges, the king grants them Inner Moorſields and 
Smithfield, a right of chooſing a common crier, and gf hanging out figns to diſtinguiſb 
their houſes and ſhops, (Maitland, 299, 201.) Accordingly the view of: Cheapſide 
here given is crouded with ſigns. The ſhops have the three nuns, . the.ſwan, the 
ſtar (twice), the white lion, the half-· moon (twice), the hat or cardinal's cap, the black 
lion, the croſs, &c. and two taverns have the mermaid and the nag's-head, each ac- 
companied with a large garland, or 5», to which alludes the wellknowa proverb. 
«, Good wine needs no. buſh.” This charter may have allowed a more general uſe 
of ſigns, but that they were uſed in London in che 1 5th and r6th century appears 
from the books printed by printers who lived at them. They ſeem to, have ob- 
tained in Paris and at, Antwerp about the ſame time. (See Saintfoix, Eflais ſur 
Paris, I. p. 49+ Ames Typog. Ant. p. 533.) They were uſed in country, towns ; 
as the fleur de lis at Feverſham. (Hollinſhed, IL p. 1062. in the ſtory of Arden.) 
and the wooden can beforementioned at Walſinghham. Taverns had figns in Stawe's 


time, as the Pope's-head and Cardinal's hat in Cornhill. He mentions others gf 


ſhops in Cheap and other wards, and the ſwan brew-houſe, Tlueadneedle - ſtreet. 
| F F meſtiers, 
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meſtiers, en nombre de cinquante , d'y comparoiſtre en perſonne 
chacun avec ſa robe de bourgeois a paremens de marte, pour eſtre. 
aſſis deſſus ces bancs le jour de Ventree, & chaſque compagnie 
debvoit avoir ſa baniere avec ſes armes, affin qu'on la peut diſtin- 
guer des autres, comme eſtant toutes de ſuitte, ce qui fut execute. 

Six mille ſoldats des eſleux & enfans de la ville“ ſeparez en di- 
verſes compagnies, ehacune ayant en particulier ſes offieiers, tous 
gentilſhommes, furent deſtinez a occuper en haye l'autre coſtè de 


la rue tous armez richement: ceux-cy. avec des mouſquets, ceux- 


la avec des piques. Et quoyque les boutiques, les balcons, & les 
feneſtres deuſſent eſtre remplis de nouveau encore d'un grand 
nombre de dames, on avoit fait commandement de tapiſſer les rues, 
2 diſcretion toutesfois, eſtant bien aſſurè qu'un chacun ſ*efforeeroit* 


a Venvy de faire paroiſtre ſon zelle, par ſa magnificence. De ſorte 


que comme cette grande rue contenoit en ſa longueur pluſieurs 
autres rues: les divers marchans & des unes & des autres les orne- 


rent ſi richement, & chacun de ſon invention, qu'il ne ſe pouyois . 


rien voir, ny de plus ſomptueux, ny de plus ſuperbe. | 
Celle-la. eſtoĩt paree d'une tapiſſerie de hautelice © : 1 de. 


Brocatel d; Pune de tapiſſerie de Lachine, & l'autre des Indes, dont 
la rarete N metoit hors de prix. 


La rue des Marchans Drapiers © eſtoit tendue de deux cotea 
d'eſcarlatte, ce qui fut digne de remarque. Les autres rues du 


2 Of the ninety-one companies enumerated by Maitland, there appear to have 
been no more than 50 incorporated at this time. Charles I. incorporated fix this 
year, but then it was after the date of this entry. The reſt are of later date, or ſub- 
fiſt only by preſcription; 

d Trained bands. ; 

- © 'Tapeſtry. 

4 Embroidery, or Flemiſh tapeſtry, 

© Cornhill from Birchin-lane to Stocks-market was inhabited, for the moſt part, by 
wealthy drapers ever fince Stowe's time, and before - by frippers or upholders, that 
fold apparel and old houſehold ſtuff, (Survey of London, p. 215. Ed. 1633) 
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fanbourg de la ville, de la meſme eſtendue etoient parees diverſe- 
ment, & de chaſque coſtè les compagnies des ſoldats de Weſtmin- 
ſter & des bourgeois du quartier etoient rangez en haye, juſques 
a Sainct- James, nom du palais ou Von avoit marque le logement de 
la reyne. 

A Ventree de la premiere porte * de la ville on avoit fait dreſſer 
un theatre de la hauteur des balluſtres, couvert d'un daix, & ta- 
piſſe richement, ou le Milord Maire, veſtu de Ta robe de yelours 
cramoiſy, accompagnie du juge criminel “, pare de ſa robe ordi- 
naire : comme auſlr des vingt quatre aldermans de Londre; tous 
parez de leurs robes d'eſcarlate doublees de martre, portans cha- 
cun une cheſne d'or, attendoient lears Majeſtes pour 885 du 
debvoir de leurs charges. | 

Mais certes dans un fi grand apareil, ou les eſpeRtateurs eſtoient 
ſans nombre, Pordre qu'on y faiſoir garder auſterement en rendoit 
la magnificence hors d' exemple. | 

Le jour eſtoit fort beau, & comme Pon le feltoie encore a force 
de joye & de resjouiſſance publique, dont leurs Majeſtes de la 
Grande Bretagne avoient impoſe la premiere loy, par leur propre 
exemple, tous leurs ſubjetz a Venvy, les uns des autres, en cele- 
broient la feſte avec autant de zelle que de contentement. 

Le bruit des trompetes me contraint a changer de diſcours, pour 
faire le recit de tout ce qui ſe paſſa a Ventree de leurs Majeſtes dans 
Londre puis qu'elles ſont desja fort prez des portes. 

Aux aproches de la ville, tous les officiers du roy vetus de leurs 
livrees royalles, qui attendoient leurs Majeſtez a un certain lieu 
aſſignè ſe mirent en ordre chacun en ſon rang pour les ſuivre des- 
lors elles furent deſcendues de leurs carroſſe du voyage, pour entrer 


f Aldgate, The recorder. 
F f 2 comme 
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comme elles firent dans un autre de parade, de velours rouge era- 
moiſy tout en broderie dor, dedans & dehors, trainè par fix che- 
yak de grand prix: dans lequel M. le Duc de Lenox, Me la 
Marg. de Sourdiac & Me de Fabroni eurent Phonneur d'y prendre 
place. 

La Litiere de meſme parure, portee par deux muletz arnachez 
faperbement ſuivoit la carroſſe. Vaicy Fordre qui fut obſervè en 
la ceremonie de Ventree. 

Les meſſagers de la chambre b bien montez marchoient les pre- 
miers deux a deux, parez de leurs livrees &eſcarlate, enrichies de- 
vant & derniere des armories du roy en broderie d'or. 

Douze Trompetes veſtus de meſmes, quoyque la facon de Fhabit 
fut differante, ſuivoient apres; & comme le bruit de leurs fanfares 
attiroient tout le monde aux balcons & aux Nn ** ſe faiſoient | 
admirer par force des moins curieux. | 

Une compagnie de cinquante ! gentilſhommes de la bande des 
penſionnaires, qui ſont comme gens d' armes entretenant chacun 
trois chevaux, ſelon l'ordre de leur eſtabliſſement, dont ils tirent 
du roy penſion annuelle, marchoit a la ſuitte de ſon lieutenant, 
mais tous enſemble bien montez, & en fort bel equipage. | 

Les ſergeans d'armes gentilſhommes qui vont d'ordinaire devant 
te roy aux jours des actions ſolemnelles, ſe faiſoient voir auſſi en 
leur rang, portant chacun ſur Peſpaule une grofſe maſſue Uargent 
dore, coronnee d'une coronne cloſe, de mefmes matiere a Vim- 
perialle. | 


Q. Gentlemen Uſhers, 


3 They are now but 30 excluſire of their captain and four officers. In Hentzner's 
me they were 50 
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Le carroſſe de M le Viſcointe de Fabroni ſuivoit aprez, & celuy 
des Eſcuyers de la Reyne pareſſoit en ſuite. 

Deux Eſcuyers du roy alloĩent immediatement devant la carroſſe 
ou eſtoient leurs Majeſtes. Les autres eſcuyers ['eſtoient rangez a 
hentour, & les Valets de pied du roy, avec ceux de la reyne, ſui» 
voient enſemble des deux coſtez des portieres. 

M le comte de Saliſbury k, capitaine des penſionnaires & M le 
comte de Morton, capitaine des gardes, tous deux conſeillers d' eſtat 
& privẽ marchoient a cheval en meſme rang avee M“ de la Maſure, 
lieutenant des cent gentilſhommes de la garde du corps de la reyne, 
tous montez a leur avantage. | 

Cette belle litiere en broderie d'or, de meſme. parure que le 
carroſſe, ayant eſtè deſtinee, du commandement exprez de la reyne 
de la Grande Bretagne, pour la commoditè de la reyne ſa mere, 
fuivoit auſſi en ſon rang portee par deux muletz. | 

Les carroſſes des filles d'honneur, des femmes de chambre, des 
gentilſhommes domeſtiques & penfionnaires, comme auſſi ceux des 
officiers de ſa majeſtè venoient apres, avec un nombre infiny 
d'autres. Mais certes tout ce train pompeux de ſoymeſmes pa- 
reſſoit encore fi magnifique, dans Fordre ou il marchoit, qu'on n'y 
pouvoit rien adjouter pour le rendre plus admirable. | 

Les canons cependant de la tour de. Londre, eſtant elevez fur ſes- 
ſommets orgueilleux, comme en ſentinelle, donnerent le mot du 


guet par leur bruit epouvantable a tous les autres qu'on ayoit pre- 


parez ſur le rivage de la Tamiſe, en nombre de deux cens, pour 


* William Oecil, ſecond earl of Saliſbury, ſucceeded his father 1612. During 
the civil wars he and the earl of Pembrook accommodated themſelves to the Parlia- 
ment, but he concurred in the reſtoration, He died 1668. 
ant oncer 


debvoirs, & en ſuite le jugs criminel fit cette harangue a ſa majeſtꝭ. 
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annoncer Pentree de leurs Majeſtes a toute la ville: & quoy qu'elle 


tremblat a Veffroy de ce premier advertiſement, ſon peuple ne 


laiſſoit pas a meſme temps d'en treſſaillir de joye. | 
I?armonie du bruit de ees canons n'eut pas pluſtoſt ceſſe que le 
Milord Maire accompagnè du' juge-criminel -& de -vingt quatre al- 
dermans de Londre, ſ'avanęa juſques a la portiere. de la carroſſe ou 
eſtoient leurs Majeſtez & ſetant mis a genoux, preſenta au roy ſon 
epee de juſtice, que le roy prit & luy redonna a meſme temps, di - 
ſant a la reyne que le Milord Maire iroit chez elle luy rendre ſes 


Harangue du Juge Criminel à la Reyne: 


e Madame, 


Encore que les nouvelles de l'arrivee de voſtre Majeſtè en ce 
te royaume, nous ayent rendu muetz a force de joye & de conten- 
* tement, nous faiſons aujourdhuy un effort pour recouvrer la 
4 voix, puis qu'une allegreſſe publique comme la noſtre ſ exprime 
& beaucoup mieux par les cris, que par le filence. Toutesfois 
quand nous arreſtons maintenant nos eſprits ſur la conſideration, 
#* & des vertus & des grandeurs de voſtre Majeſte dont l'eclat ſe 
ce rehauſe encore par celle du roy, ſon beau-fils, & noſtre maiſtre 
« qui l'accompagne; nos langues ont beau eſtre denouees, elles 
ne ſcavent que dire pour en parler dignement. De forte qu'il ne 
„nous eſt permis que d' admirer & de nous taire. Mais avant que 
4 garder ce nouveau ſilence que voſtre Majeſte nous impoſe: nous 
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ca ſupplions tres-humblement d'avoir agreable les reſpects & les 
« ſoubſmiſſions que nous luy rendons en corps, de la part de tout le 
% peuple. Nous diſons en corps ſeulement, Madame, puis que le 
«roy qui en eſt l'ame, nous a desja prevenu en cette action. Nous 
joindrons encore a ces tres-humbles. prieres, les yeux, que nous 


« faiſons pour I accompliſſement de ſes ſouhaits, & pour la con- 
cc ſervation dè ſa ſantès“ 

La Reyne qui avoit preſtè Poreille: avec beaucoup Eatcention a 
cette harangue luy reſpondit: | 

6 Quelle etoit trop ſenſible aux temoignages de bonne volontè 
* que le peuple luy rendoit a ſon arrivee, pour en perdre jamais le 
4 ſouvenir, & qu'en leur particulier elle leur demeureroit tous 
jours obligee de la part qu'ils y prenoient.” 3 

A ces derniers mots les canons recommencerent a faire ouir . 
douce melodie de leur bruit, comme n'eſtant plus effroyable : car 
les enfans meſmes desja accouſtumez a Vepouvente que leur ſur- - 
priſe pouvoit cauſer, n'en faiſojent*que rire de joye, ſe laiſſant em- 
porter a l' exemple du commun, on qu'a la foibleſſe de leur 

courage. | | 

Mais en quels termes vous repreſenterois-je maintenant, Veſclat, 
la pompe, & la magnificence, de cette entree fi belle, fi ſuperbe 
& ſi royalle, puis que tous les objects qu'on y contemploit eton- 
noient mon eſprit a force d'admiration.- Quand je confiderois leurs 
Mijeſtez dans ce ſompteux carroſſe, je m'imaginois que. c'etoit la 
Deeſſe Cibelle qui venant viſiter ſon fils Neptune, ſe promenoient 
tous deux dans ſon char de triomphe ſur les terres de ſon 


empire. 
Lors 


11 

Lors que je jettois les yeux ſur un nombre inſiny de belles da mes 
parees ſuperbement, & ſuſpendues en Vair dans des balcans, je 
me ſenteis force de croire que toutes les Deeſſes du ciel etoient 
decendues en terre, ſuivies des Nymphes des bois & des eau, 

pour celebrer la feſte de cette entrer en favcur de la were des 

Si je contemplois encore ce monde de peuple de diſſerantes na- 
tions, qui reinpliſſoit egalement & ies feneſtres ic des rues, je rue 
perſuadois a meſme temps, que tous les Dieux enſemble ſlaſtoĩent 
aſſemblez dans Londre, pour cſtrc 1 des — | 
de cette ſuperbe entree. bs 

En effe@ je vous diray ſur un ton um peu plus bas: a 
de ce riche carroſſe on eftoientileurs Majeſtts, deibeautè de ces dames 
eſtrangeres, qui cauſoient de la foule en mille lieux: la gravitè de 
ces Bourgeois, dont la moitie pareffoit armee, & l'autre decement 
veſtue dans ces baluſtres; & enſin cette grande quantitè de peuple 
de tout ſexe & de tout age egalsment plein de zelle. Tous ces 
objects enſemble partageant mon eſprit & -a Vadmiration.& a la 
joye, mobhgeoint a confeſſer, que je n'avois jamais veu tant de 
merveilles enſemble : & comme leur portrait -eteit ſon jour, par la 
beautè de celluy qui Feſclairoit, les moins curieux & les plus in- 
ſenſibles touches d'un ſecret raviſſement, & d'un extreme plaiſir, 
ad vouoient a part eux, ce que je publiois a tout le monde. 

Ce fut allors auſſi que je recognus par une nouvelle experience 
que les yeux ne ſe laſſoient jamais de voir, non plus que les oreilles 
d'entendre : car veritablement quoy plus que mille beaux objects 
tous differens, ſe preſentaſſent a mes yeux tout a la fois, a chaſque 
pas que je faiſois en avant, bien loing de m'ennuyer en leur con- 
templation, 
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templation, je ne fermois- jamais les paupieres qu*avec repret ; 
quoy que Vinteryalle que cette action donnoit a mon plaifir fut in- 


perceptible. 
Que les plus fecondes immaginations ſe repreſentent le contente- 
ment qu'on peut recevoir en l'admiration de la beautè meſmes, 
depeinte au naturel par la nature, ſur un nombre infiny de viſages 
qui n'eſtoient differens les uns des autres, que pour faire voir la 
diverſitè des douceurs & des graces dont l'amour fe fert pour ravir 
les cœurs, & captiver les libertez: car ſi l' une arrettoit ſur elle & 
mes yeux & mon eſprit, l'autre un moment aprez exercant ſon em- 
pire, charmoit mon ame de complaiſance en ſon admiration: Si 
celle · la dis je enſuitte me perſuadoit a force appas de Veſtimer 
uniquement; celle · y tenant tout a coup mon jugement en ſuſpens, 
le determinoit enfin a la preferer a toutes enſemble. Mais quei 
Plaifir, je n' eſtois pas plutoſt reſolu a cela, qu'un nouvel object tout 
adorable me faiſoit repentir a inſtant en fa faveur, de la precipi- 
tation de mon jugement. De ſorte que je vous puis aſſeurer ſans 
mentir, que cent & cent fois encore je donnay & j oſtay la pomme 
a un grand nombre des dames, fans en pouvoir faire une derniere 
fois un dernier preſent, tant mon eſprit etoit diverty & occups 
egalement en la contemplation de leurs diferantes perfections, 
toutes fort peu communes. 

Que ſi mes yeux trouvoient leur paradis en ces delices, mes 
oreilles etoient charmees encore du nouveau plaiſir de la melodie 
des ctis de joye, & de Varmonie des trompetes, & autres ſortes 
d'inſtrumens, font la vertu excitoit les eſprits les plus melancho- 
liques a tenir leur partie dans le concert de Pallegrefſe publique. 

Ill eſt temps cependant que je devance leurs Majeſtes pour vous 
repreſenter les nouvelles magnificences du Palais de Sain&-James 
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qu'on a prepare a la reyne. En voicy un nouveau plan de mon 
invention. 6 | 

II eſt ſituè a Fextremits du meſme fauxboutg on eſt aſſis le 
chaſteau de White-hall, d'ou. il n'eſt eloigne que de l' etandue d'un 
parc, qui de ſon milieu en. fait la. ſeparation. On treuve fur ſes 
adyenues un grand pred tousjours verd, ou les dames font en eſtè 
le cours de leur promenade. Sa grande porte a une rue en face a 
perte de veue comme aboutiſſant dans les champs, quoy que d'un 
coſtè elle ſoit bornee de maiſons, & de autre, du jeu de paulme 
royal. | 

Ce chaſteau fort ancien, fort ſuperbe & grandement enable, eſt 
baſtie de brique a la mode du pays, ayant le toict couvert de 
plomb en forme de plancher, entoure de tous coſtez de carneaux, 
qui ſervent de pareure a tout le corps du baſtiment. Sa premiere 
court de Ventree eſt de fort grande eſtendue, par ou Yon monte a 
la grande ſalle des gardes. | ; 

Cette premiere ſalle eſtoit paree d'une rapiſſerie?, dont la beaute 
& Vinvention ſe faiſoient encore admirer en faiſant cognoiſtre le 
prix qu'elle a valeu autresfois, comme un meuble d'une maiſon 
vrayment royalle.. 
La ſeconde ſalle a, daix. de meſme eſtandue etoit ornee d'une 


nouvelle tapiſſerie, qui arettoit par force les moins curienx a ſon 
admiration. | 1 b 


1 The tapeſtry in Charles I's palaces is not ſpecified in the catalogue of his pictures 
and ſtatues: but Mr, Walpole found among the purchaſes after his death © two pieces 
« of tapeſtry of the five ſenſes, . by Sir Francis Crane, fold for 1501. and two ſets 


more antient of the landing of Henry VII. and the marriage of prince Arthur.” 
Anecd, of Paint, II. p. 67. 


Le 
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La chambre privee qu'on treuvoit enſuitte, a chaire & a daix, 
etoit embellie d'une autre tapiſſerie, que Vinduſtrie de Yartiſan 
avoit mis hors de prix, dez le moment qu'il eut achevè l'ouvrage: 
car ſans mentir le pinceau meſmes, quoyque favory de la nature, 
n'a rien de plus vif, n'y de plus anime. Et ce qui etoit encore 
merveilleux, c'eſtoit que les perſonnages ſans nombre qu'on y 
voyoit, tous differens, repreſentoient fi naivement, & dans leurs 
viſages & dans leurs poſtures PaQtion qu'ils debvoient faire, ſelon 
le deſſain de Pouvrier, qu'elle ſe faiſoit entendre dans ſon ſilence, 
quoy que les yeux qui en etoient les interpretes, fuſſent egalement 

La chambre de preſence avoit ſes pareures differantes en beauts 
& en prix par une autre tapiſſerie, toute d'or & de ſoye, ou les 


fleurs du printems etoient fi bien depeintes au naturel, par le pin- 


ceau de Peſguille, qu'on ſe perſuadoit aizement, que Vartiſan qui 
avoit fait cette tapiſſerie avoit etè jardinier de ſon premier meſtier, 
kx que de la ſorte ayant tousjours Vimmagination remplie de toutes 
les eſpeces des fleurs qu'il avoit autresfois ſemees, il les avoir 


plantees de nouveau dans ſa beſogne fort heureuſement, puis 


| qu'elles y parefloient eſcloſes avec le meſme eſclat que dans les 


parterres. | 

Le li& a Vimperialle, tout en broderie d'or, que la reyne fa fille 
ayoit mis entre les mains des brodeurs pour en faire parer cette 
chambre, n'ayant peu eſtre parachevè, elle commanda d'en dreſſer 


un autre qu'elle fit faire promtement de vellours noir, enrichy de 
crepine & de frange d'or partout, double de ſatin couleur d' Au- 


rore, avec tous les paremens de la chambre de meſme eſtoffe, & 
eurichis egallement, ſans mettre en conte les chandeliers de criſtal 
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fuſpendus au milleu, & les bras dlargent attachez des deux coſtez 
aux tapiſſeries pour l'uſage des flambeaux. 

La chambre du lict eftoit ornee d'une nouvelle tapiſſerie toute 
de ſoye, qui ſortoit de la main de Vou7rier, repreſentant les douae 
preux; & certes l'ouvrage en eſt ſi pretieux en ſa rarete, que 
Europe ne peut rien produire qui luy reſemble. Et le deffy que 
Vartiſan a. fait a tous ſe compagnons de meſtier de limiter en ſon 
induſtrie, eſt ſi raiſonable qu'on loue ſa vanitẽ, au lieu de la luy 
reprocher. 

La chapelle de la reyne a ooſtè de ſon cabinet, n'ayant point de 
plus precieuſe parure que celles des reliques que ſa Majeſtè y a 
appottees; Je ne m' amuſeray pas a vous en dire d'avantage, quoy 
quꝰelle fut ornee d'une tapiſſerie de Brocatel. 5 : 

Une gallerie percee de deux coltez par ou Von va a la grande 
chapelle,. eſt aufh en ſuitte de la chambre de la reyne, comme un 
lien deſtinè a la promenade particuliere, & ou heſprit peut etre 
delicieuſement diverty par le nombre des rares tableaux dont elle eſt 
tapiſſee. Et entre autres on y admire les douze Empereurs de la 
main de Titian. Je dis les douze, encore que ce fameux Peintre 
nen a fait qu* unze, puis que Monſ le Chavallier Vandheich nous 
a repreſentẽ le douzieme “, mais ſi divinement que c'eſt trop peu ce 


m 4e Vandyke painted for Charles I. a twelfth Roman emperor, to complete a ſet 
« of 'Titian, in the room of one which was ſpoiled and left at Mantua. They coſt 
« the king 100 l. apiece; and after his death were bought by the Spaniſh ambaſſa- 
4 dor, the firſt purchaſer of theſe effects, for 12001.” Walp. Anecd. of Paint. II. 
p- 94, 67. The damaged one is thus deſcribed in the Whitehall Catalogue, No 12. 
A piece of the emperor Otho, which is urterꝶy Spoiled by guiciſiluer, and quite waſhed 
„ away, which the king did ſend to his agent at Bruſſels, but ſince it is come to Mr. 
« Porter's hands.” Among the limnings, p. 73. was a copper plate © engraven 
« from a painted picture of the emperor Otho, the principal whereof, being done 
« by Titian, 3s at this inſtant in St. James's gallery.“ 
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me ſemble que de Vadmirer,; car comme il a fait reſuſciter Titian 
en cet ouvrage, le miracle de ſon induſtrie le met hors de prix. 

On y yoit, encore un deluge de Baſſan, mais repreſentè avec un 
art ſi ingenieux, que Peffroy touche les cceurs auſſi vivement qu'il 
y eſt depeint . 36 

Un tableau du treſpas de la Vierge de la main du Chevallier Vand- 
heich y attire encore, les moins curieux a ſon admiration. Et certes 
le Peintre a repreſente la Mort fi belle en cet ouvrage, & la Triſ- 
teſſe ſi raiſonable, que cet object diſpoſe egallement les cœurs des 
plus ſages a ſoupirer, & Vefprit des plus timides au meſpris de 
la vie e. | 

La Scene de Tinturet y 2 place dans une eſtime le. & 
veritablement comme il nous repreſente le feſtin de la Grace, ou 
les ames ſe repaiſſent pluſtoſt que le corps, les eſprits y ſont beau- 
coup plus ſatisfaicts que les yeux en ſon admiration, conſiderant 
les merveilles de cet ouyrage,. dans la vertu du pinceau de celluy 
qui Ya faict . 

II y en a encore un nombre inſiny qui ne — * a- 
| cheptez ſelon leur valleur que par un grand Monarque : * Il me 


| | | ſoffit, . 
» This TY is mentioned in the PER of James II's pictures, Ne 160, as a 


arge piece of Noah's flood ;” but does not appear among thoſe of. Charles I. unleſs 


it be No 4, in the ſecond and middle lodging room at Whitehall, painted on cloth, 
containing ſome eighteen entire figures, two feet and a- half by three and a-half, and 


aſcribed to TJ uk, Romano. 
o This is not in either catalogue. 


y This is the m pycoute of our Saviour and the diſciples at Emmaus, now in 


the king of France's collection, from which an excellent print was engraved by G. 
Maſſon, , In Charles Ts. catalogue it is mentioned, No 19, in the fixit privy lodging 
room at Whitehall. 


2 Charles I. commenced collector upon his acceſſion. He aſſembled all the piftures 
belonging to his predeceſſors in England, and added others from the continent. He pur- 


chaſed, 
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ſuffit, de peur de vous ennuyer, de vous dire ſeulement, qu'a un 
des bouts de cette gallerie a trois coſtez il y a un portrait du roy 
de la Grande Bretagne arme, a cheval, de la main de Monſ* le 
Chevallier Vandheich*. Et a n'en mentir point, ſon pinceau en 
conſervant la Majeſte de ce grande Monarque, Fa tellement animee 
par ſon induſtrie, que {i les yeux pouvoyent eſtre ereus tous ſeuls, 
ils ſouttiendroient hardiment, qu'il vit dans ce portrait, tant Papa- 
rence en eſt ſenſible. | | | 

La grande chapelle du chaſteau eſt affiſe a un des bouts de cette 
gallerie; ſon aſſiette, fon baſtiment, & les ornemens qui luy ſervent 
de pareure, ſont egalement dignes de remarque. 

De vous exprimer le grand nombre de chambres toutes rapilſees 
& garnies ſuperbement de toutes ſortes des meubles, ou la Court 
debyoit etree logee, ſans mettre en conte les dier: d 


chaſed, for ho 20,000 l. the duke of Mantua's.entire cabinet of pictures and * 
then reckoned the moſt valuable in Europe. A great many more were preſented by 
various perſons, whoſe names are ſpecified in the catalogue. (Walp. Anecd. II. p. 46.) 
After the king's death they were valued for ſale at 31,91 3I. of which thoſe at Whitehall, 
St, James's, and Samerſet-houſe at 12,344 1. (Cat. of Char, I. Pict. p. 3.). A very 
inconſiderable part are now in England. De Piles, in his Life of Rubens, ſays 
Mary de Medici deſigned well, (Walp. Ib. p. 46). The catalogue of the king's 
limnings frequently mentions the Cabinet room at St. James,” from whence cer- 
tain drawers for medals, &c. were removed when the queen- mother was to have the 
uſe of the cupboards there, See p. 64, 65. 

„This is now in the gallery at Kenſington. The king is on a white horſe, 
«© Monſr, de St. Antoriie, his equerry, holding his helmet. The head of the latter 
«* is fine; the king's is probably not an original,” Walp. Anecd. II. p. 91. It 
was bought for 200 l. by Remee, or Remigius van Leemput, a painter then in Eng- 
land, and recovered from him by a proceſs at law. Ib. 70. It is not in the catalogue, 
„but in the king's chair- room in the privy gallery at Whitehall,” N. 3 is © the 
6 king on horſeback, upon a yellow horſe, one following him carrying his head- 
46 "Rm ; which was the model whereby the great picture was made,” | 


qu'on 
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qu'on avoit reſerve, & dont M Je V. de Fabroni avoit un des 
principaux, il me ſeroit impoſſible. Vous ſcaurez ſeulement, que 
le S* Labate, qui faiſoit tousjours la charge de Mareſchal de logis, 
marqua de fa craye avec toute libertẽ, cinquante chambres ſeparees 
des apartemens entiers ; & toutes enſemble furent meublees par le 
commandement particullier de la Reyne de la Grande Bretagne 
comme prenant ſes divertiſſemens ordinaires aux ſoings continuels 
de donner toute ſorte de ſatisfaction a la reyne ſa mere. Et cette 
grande deſpence d'une fi grande quantite de riches meubles, faiſoit 
voir de nouveau la richeſſe & la puiſſance d'un grand Monarque, 
puis qu'en une ſeulle de ſes maiſons de plaiſance il y avoit aſſez de 
place pour y faire loger fort commodement la plus grande reyne 
du monde, avec toute fa court *. 

On y voit encore deux grands jardins, Vun a parterres de di- 
verſes figures, bordez de tous coſtez d'une haye de bouis, cultivee 
ſoigneuſement de la main d'un ſgavant jardinier, affin que les 
allees qu'elle borne de deux coſtez, en paroiſſent plus agreables. 
Toutes les belles fleurs fans nombre y ſont ſemees ; & comme il y 
en a beaucoup qui ſont filles de Feſts, celles-la de Vautomne, & 
celles-cy de Vhiver,. fi le printems n'en voit qu'une partie eſcloſe, | q 
chacune des autres ſaiſons fait ẽpannouir les fiennes en particullier, | 
pour le contentement du publicq ; de ſorte qu'en. tout tems, les 
yeux y treuvent leur divertiſſement par la beautè des.coulleurs 
toutes differentes, dont elles ſont emmaillees. 

I'autre jardin tout joygnant de la meſme eſtendue a' diverſes 
alees, les unes ſablees, & les autres plus elevees. herbues, mais 


There was a little French court at St. James, where ſhe was lodged. Beſides her 
200 domeſtics, the ducheſs de Chevreuſe and the dukes de la Valette and Soubiſe, | : 
were conſtantly about her. Vaſſor. 

toutes 
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toutes enſemble bordees de deux coſtez dun infinite d'arbres frule- 
tiers, en rendent la promenade ſi agreable WV on ne 'y exnuye 
jamais. 

Ce jardin eſt bornè d'un coſts d'une longue gallerie couverte & 
grillee par le devant, ou Pon peut admirer toutes les plus rares 
merveilles de Italie, en un grand nombre de ſtatues de pierre & 
de bronze: & comme le roy a qui elles appartient, ne trouve ja- 
mais trop chair ces ouvrages qui ſont hors de prix, pour eſtre hors 
d'exemple, on les aporte à Londre de toutes les parties du monde 
comme a une foire, ou le debit en fait heureuſement. 

Ces deux jardins ſont limitez Gun grand parc, a diverſes allces, 
toutes couvertes de I'ombrage d'un nombre infiny de cheſnes, dont 
la vielleſſe eſt fort agreable, pour etre fort utlle a I eſpreuve du 


Soleil. Ce parc eſt remply de beſtes ſauvages, toutesfois, comme 
C'eſt le lieu ordinaire de la promenade des dames de Ia cour, leurs 


douceurs les ont tellement apprivoiſes, qu'elles ſe rendent toutes a 
la force de leurs appas, plutoſt qu'a la pourſuitte des chiens, n 
eſt temps de changer de diſcours. 

La reyne de la Grande Bretagne etoit en attante dans Ia chambre 
de la reyne ſa mere, avec toutes les plus grandes & les plus belles 
dames de la court, mais veritablement, cette princeſſe, quelque 
groſſe qu'elle fut, emportoit le prix ſur toutes enſemble, ſoĩt pour 
la grace, ou pour la Majeſtè, en quoi elle n'a jamais treuvè de com- 
pagne : je ne parle point de la grandeur de ſa vertu, ny de la 
bontè de ſon eſprit, puis que Pun & Fautre ſont les objects de Pad- 
miration publique. 

Le nouveau bruit des canons m'advertit des aproches de leurs 


Majeſtès; d'ailleurs les fanfares des trompetes & la foule du monde 
4 N qui 
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qui aſſemble dans la baſſe-cour du chateau de Sainct- James, me 
perſuade puiſſament qu'elles n' en ſont pas fort eloignees. Ce qui 
me confirme toutesfois le plus en cette creance, cet Vadvis parti- 
cullier que la Reyne de la Grande Bretagne en regoit par un gen- 
tillomme exprez : ce qui Vobligea a deſcendre de la chambre 
ou'elle etoit juſques au bas du grand degre, avec le prince de Galles, 
le duc d'Yorke, ſes deux fils, & les deux RA ſes filles, 
fuivies de toutes ſes dames. 

Imaginez vous maintenant impatience de ſa Majeſts en i Latente 
de Vhonneur, & du contentement de voir la reyne ſa mere. Certes 
la carroſſe ou elle etoit, avec le roy ſon beau: fils, ne fut pas plu- 
toſt entrè dans la baſſe-court de Sainct- James, que la reyne fa fille 
ſe leva de fa chaire, & marchant quelques pas toute ſeule pour luy 
aller au devant, elle fut juſques a la portiere, qu'elle ouvroit des- 
ja de volontè, n'ayant point aſſez de force, lors qu' ayant eſte pre- 
venue en effect, elle ſe jetta a genoux aux pied de la reyne ſa mere, 
des lors qu'elle fut decendue de carroſſe; & ſa Majeſte ne l'eut 
pas plutoſt relevee par le ſeul effort de ſes premiers embraſſemens 
pour la baiſir, que cette vertueuſe princeſſe comblee de joye & de 
contentement ſe jetta encore a ſes pieds pour une ſeconde fois, 
comme ſi elle y eut desja eſtably ſon throſne. Ce qui obligea en- 
core la reyne ſa mere a ſervir de la meſme viollence qu'elle avoit 
desja exercee, pour la faire relever comme elle fit a force des 
careſſes- 

N attende - point icy des harangues: une extreme joye faict 
des muets par tout, auſſi bien qu'un grande triſteſſe. Et puis 
comme la Nature & l'Amour agiſſoient en cette rencontre, ils 
faiſoient cognoiſtre d' abord leur ſouverainetèe, en nouant les 
langues, 
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langues, en (rant les eceurs, & en tenant ouverts les yeux ſeulement 
pour donner paffage a mille larmes de joye, _ avoir oſtẽ la bonde 
a la ſource qui les produiſoit. 

Veritablement je n'avois encore veu tant de joye, ny tant de 
pleurs enſemble: car comme tous eeux qui etoient temoings de 
cette action ſe ſentoient touchez d'une allegreſſe extreme, elle 

meſme ne pouvant ſ'exprimer que par les yeux, les rendoit mouil- 
lez des larmes qu'elle puiſoit des cœurs, pour faire cognoiſtre ſors 
excez par cet eloquent langage. 

Ces deux grandes reynes cependant egallement muettes de joye 
etoient {i fort occupees; l'une en ſes tendres embraſſemens renou- 
vellez ſans ceſſe, l'autre en ſes tres-humbles ſubmiſſions, dont elle 
ne ſe laſſoit jamais, que je fus mille fois ravy en Padmiration d'un 
object ou la Nature, & l' Amour, la Joye & 'Humilite: etoĩent en 


diſpute de leur preeminence. 
Mais enfin la reyne de la Grande Bretagne, qui cſtoit tousjours en 


ation de rendre de nouveaux debvoirs a la reyne fa mere, luy pre- 
ſentant le Prince de Galle, le Duc d' Vorcke, la Princeffe © & fa 
ſœur *, tous enſemble, a Fexemple de la reyne leur mere, fe jette- 
rent a ſes pieds pour recevoir fa benediction, laquelle fut accom- 
pagnee de tant de nouvelles careſſes que ſa Majeſtè leur fit, que 
je confeſſe mon impuiſſance a e, ny leur nombre, ny leur 


tendreſſe , 


t Mary, born 163 1, married 164 to Henry Frederick prince of Orange, by 
whom ſhe had William Henry, afterwards king of England, wa died at * 


hall 1660. 
Elizabeth born 163 5, died in Cariſhrook-caſtle 1650, buried at Newport. 


- Toute 
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' Toute cette allegreſſe ſe termina de la ſorte fort deureuſement, 
puis que tout le monde y eut part. Le Roy & M. le comte d' Aron- 
del * grand Mareſchal d' Angleterre, & tres - grand veritablement 
en toutes choſes, prirent la reyne ſoubs les bras, & la reyne ſa fille 
marchant aprez, menee par Mi le Baron de Goring fon grand 


eſcuyer, avec les princes & les princeſſes ſes enfans, tous enſemble 


ſaivis d'une foule de Seigneurs & des. Dames, monterent dans la 
chambre de la reyne, ou aprez que les plus grandes dames de la 
pays eurent fait la reverence a ſa _ on y tint un des plus 
beaux cercles que je vis jamais. 

La reyne etoit aſſiſe au milieu, ayant le roy fon bean fil a ſon 
coſts droit, & la reyne fa fille a l'autre, & tous ces princes & ces 


princeſſes audevant de leurs Majeſtes. Toute la chambre encore 
remplie des plus grands Seigneurs, & des plus grandes dames d' An- 
gleterre en rendoit le ſejour ſi agreable, que les melancholiques 


y trouvoient leur Paradis terreſtre. | 
Certes je gouttay un extreme contentement a voir un fi grand 
nombre de belles dames etrangeres, mais a leur abord etant 


muettes pour moy je le contemplois de loing comme des ſtatues de 
Liſippe, ou des portraits d'Appelle, auſquels il ne manque que la 


1 Thomas earl of Arundel, founder of the Arundelian Collection. He had beer” 


employed in ſeveral embaſſies in this and the preceeding reign, but his time was ſo 
much engroſſed by his favourite amuſement, that he had ſeldom time or inclination to 
viſit the court, Mr. Evelyn has recorded a ſaying of his, that © he that could not 
« defign a little would never make an Vong man,” This muſt be underſtood with 
reference to the double meaning of the term Honnefe- homme: not as if a knowledge of 


the polite arts was inſeparable trom moral honeſty, He had the command of the - 


army in the firſt war with Scotland, when their operations were ſuperſeded by treaty, 
As the cloud of civil war thickened, he firſt conducted the queen mother, and the 
next year her daughter, to the Continent ; and ſoon after retired to Italy, where he 
died, 1040. 

3» | H h 2 parolle, 
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parolle, affin 8 paſſer pour miracle : car en eſſect, comme la Na- 
ture auroit pris plaifir de parer leurs viſages de tous les charmes 
qui peuvent donner de amour, leur langage ſeul choquant mon 
eſprit par les oreilles, le divertifloit des penſees de l'adorer. 

Mais enſin cette royalle compagnie ſe ſepara, en rompant ce 
grand cercle, ou comme dans un ciel, trois beaux aſtres de meſme 
eclat luiſoient tous enſemble. Leurs Majeſtes de la Grande Bre- 
tagne avec les princes & les princeſſes leurs enfans, ſ'en retour- 
nerent a Whit-hall, laiſſant la reyne dans ſa chambre, fort contente 
de ſe voir a un port & fi tranquille & ſi aſſure. | 

La nuict fuivante ne fut pas moins belle que le jour qui Vayoit 
precedee : car Veſclat d'un nombre inftny de feux de joye, joint a 
celuy d'autant d'eſtoiles qui luiſoient. a meſme temps, le ciel & la 
terre tout a la fois pareſſoient egallement remplis de lumiere, & 
quoy que l' une fut differante de autre, toutes enſemble avoient 
des apas fi puiſſans pour ſe faire aimer, qu'il eſt croyable que 
quand le Soleil eut peu paroiſtre, il n'eut pas oſè de peur que ſa 
clartẽ en fut meſpriſee. A n'en mentir point Veſte ne m'avoit 
jamais faict voir un de ſes jours auſſi agreable que cette nuict eſtoĩt 
belle, ſon object avoit des charmes pour contenter tous les ſens. 
Les yeux eclairez d'une lumiere de feux de joye qu'elle meſmes 
avoit allumez, les arrettoit delicieuſement a leur admiration : les 
areilles attachees avec un pareil plaiſir, a l'annonce des acclama- 


tions &allegrefle que tout te peuple avoit mis en chanſons pour leg 
chanter en danſant dans toutes les rues, eſtoient egalement ſatis- 
faictes: Fodorat avoit ſes delices affectees a Podeur du bois de ca- 
nelle & de romarin qu'on bruſſoit en mille lieux: & le gouſt ſe 
treuvant aſſouvy par Vexcellence de toutes ſortes de vins, que les 
| bourgeois 
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bonrgeois a Venyy preſentoient aux paſſans, afin de boire tous 
enſemble, a la ſantẽ de leurs Majeſtes. Toute la ville pareſſoit a 


meſme temps, en armes, en feu & en joye; mais ces armes ne fai- 
ſoient que des bleſſures d'amour, a force d'eſtre agreables; mais 
te feu n' embraſoĩt que des corps inſenſibles, qu'on avoit deſtinez- 
a l'aſſouviſſement de ſon aviditẽ, pour jouir de la douce lumiere de 
ſon embraſement : Et enfin cette joye ne charmoit pas ſeulement 
les plus melancholiques de plaiſir, mais encore la Triſteſſe meſmes. 


Dou vint qu'elle ſe tint cachee avec Venvie, pour eviter la force 
de ces charmes. | {1 | 
Veritablement ſi je n'eufle eſtẽ temoing de toutes ces veritez, 


j aurois eu de la peine d'y adjoutter foy. Repreſentez- vous que 
toutes les rues de cette grande ville etoient tellement eclairees par 
un nombre ſans nombre de feux qu'on y avoit allumez, & par la 


meſme quantitẽ de flambeaux, dont on avoit pare les balcons & les 
feneſtres, qu'a voir de loing toute cette lumiere ramaſſee en un 


ſeul object, on n'eut ſęeu le eonſiderer qu* avec beaucoup d'eton- 


nement, tant il pareſſoit prodigieux pour eſtre extraordinaire. 
Que {i je me repreſente encore tous ces ffambeaux qui luiſoient 


egalement tous a la fois, & ſur le haut des palais, & au plus pro- 
fond de la Tamiſe, j'ay de la peine encore a dettacher mon eſprit 
d'une ft agreable penſee: car ſans mentir la Mer cette nuict-la ſe 
faiſoit voir fi ectatante, que je ne doutois plus que le Soleil couchat 
tous les ſoirs dans Vonde :. Et enſuitte je m'imaginois, qu'un nou- 
veau Phaeton voulant conduire le char de la Lune, ſ*eſtoit encore 
precipitẽ du haut des cieux dans cet eſlement, tant il etoit lumi- 
neux. Je erains de vous ennuyer. 2 


Tnfim 
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Enfin cette nuit, ou plutoſt ce jour entier de vingt quatre heures 
ſe paſſa, ſans que le plus melancholiques y priſſent garde, tant il 
avoit oceupè l' eſprit de plaiſir en ſ ecoulant. Ce que je vous puis 
dire encore, c'eſt que tous les divers paſſetemps qu'on peut ſima- 
giner, ayant banny le ſommeil de leur - compagnie, toutes celles 
qui ſ'etoient aſſemblers en mille lieux pour celchrer cette feſte 
eſtoient fi fort eveillees qu'elles avoient desja 1 ** du 
repos. 

Le lendemain M. de Bellieure Y ambafſadeur extraordinaire de 
France, vint feliciter la reyne de ſon heureuſe arrivee dans Londre; 
mais durant ſon audience il ne voulut jamais ſe couvrir devant ſa 
Majeſte quoy qu'elle l'en preflat pluſieurs fois, temoignant par ce 
reſpect extraordinaire, qu'il ſen acquittoit envers le roy ſon maiſtre, 
le rendant a la reyne ſa mere. Certes je puis dire de luy, aprez, 
la voix publique, que fon nom decelloit ſon merite, puis que tous 
ceux qui le portent ſont eſlevez hors du commun, dans une eſtime 
particuliere. C'eſt une race qui de fiecle en fiecle ſert d'hornement- 
a hiſtoire de meſme qu'a la France, ne nous produiſant que des 

Chancelliers, des Preſidens au Mortier, & des Ambaſſadeurs: Que 
ſi quelques uns de meſme tige ont * la * des armes, il 


7 Vaſſor ſays, ko had 2 orders * his court not to pay ber any dvifity, and 
even to take every opportunity of avoiding her. He adds, however, that ſhe found an 
opportunity of ſoliciting him to intercede for her with her ſon, but the only anſwer 
ſhe received was, that Florence was a fitter place than France. In 1639 lord Jermyn 
was ſent from England to ſolicit her return to France. When ſhe came to London 
ſhe had publiſhed a manifeſto, in which ſhe ſpoke more mildly of Richelieu. Gro- 
tius ſaw, this manifeſto, But ſhe met with nothing but repulſes any more than her 
daughter the queen of England, who defired an interview with her brother about 
her. Her jointure was alſo withheld, In return Charles recalled the lords Leiceſter 
and Scudamore his ambaſſadors in France, Vaſſor, V. p. 121130, _ 
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ſe ſont faicts admirer par la grandeur de leur coprage, Pe 
par la force de leur eſprit. 
Monſ Joachimi ambaſſadeur ordinaire de Mefſ'*: les Eſtats tes 
Provinces unies. des Pays Bas en Angleterre depuis douze ou 
quinze ans: perſonage dont la probitè jointe a ſes longs ſervices, 
ayant vielly dans des continuels employs de grande importance, le 
met hors du commun parmy les perſonnes de ſa condition; vint 
auſſi une heure aprez felliciter ſa Majeſtè de la part de Mefſ"* les 
Eſtats, de ſon heureux voyage, comme y ayant contribue de leurs 
ſoings auſſi bien que de leurs veux. 

Monſ Coneo, dont le merite eſt afſez cognu, ne manqua pas a 
meſme temps de yenir donner la bonne heure a la reyne, touchant 
ſon heureuſe arrivee, de la part de ſa Sainctetẽ; ce qu'il fit de 
bonne grace, a la ſatis faction partieuliere de ſa Majeſtè. 

- Monſ* Salvieti, reſident: du grand Duc de Toſcane en Angleterre, 
ſ'acquitta fort dignement du meſme debvoir envers la reyne, de la 
part de ſon maiſtre, & le ROY qu'il * fit fut tres agreable 
a ſa Majeſte. | 

Monſ* Juſtiniani, ambaſſadeur de la mie 8 de 
Veniſe en Angleterre, fut des derniers a faire ſes complimens a la 
reyne, pour la felliciter comme les autres de ſon heureux voyage, 
eſtant arrive quelques jours aprez elle dans Londre; ce qui m'a 
empeſche de le mettre dans fon rang. 

Mm fa femme vint viſitter auſſi ſa Majeſts qui la receut avec tous 
les honneurs qui ſe rendent a une perſonne de cette condition. 
Mais je puis dire encore fans flatterie, que ſa vertu jointe a ſa 
beaute n'en meritoient pas moins. 


Ce 
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Ce meſme jour la reyne de la Grande Bretagne etant venue voir 
la reyne ſa mere, leurs Majeſtez {en allerent toutes enſemble ſuivies 


de leur court a Sommerſet, qui eſt le nom d'une maiſon qui appar- 
tient a la reyne de la Grande Bretagne dont ayant donnè une partie 


aux Capucins, elle y a faict baſtir une magniſique Chapelle, qu'elle 
deffraye de toutes les deſpences journallieres de la rente de ſes 
menus plaiſirs; comme n' ayant point de plus grand que celluy 


d'exercer ſa pietẽ, demeſmes que toutes ſes autres vertus. 
Ce fut dans cette belle chapelle ou leurs Majeſtez entendirent le 


Te Deum laudamus, que la muſique excellente de la reyne de la 


Grande Bretagne chanta, en action de graces de Pheuvreuſe ar- 


rivee de la reyne ſa mere; & aprez avoir achevè leurs devotions, 
& Peſtre promenees quelque temps dans le beau jardin de cette 
royalle maiſon, elles remonterent en carroſſe, & ſ'en revindrent a 


Sainct- James, ſuivies de toute leur court, ou la reyne de la Grande 
Bretagne, ayant prins congè de la reyne ſa mere, fe retira 
chez elle. 


Le jour ſuivant les 2 du conſeil privè vindrent en corps 


faire la reverence a la reyne dans ſa chambre: Et Monſ® le Comte 


Dorſet *, grand chambellan de la reyne de la Grande Bretagne, 


conſeiller d'eſtat & privè, ſeigneur de marque & de conſideration 
en toutes ſortes de qualitez, portant la parole pour tous enſemble 
luy dit: | 


Z Edward Sackville earl of Dorſet, 1624, third ſon of Robert earl of Dorſet, and 


great grandſon of the lord treaſurer to Elizabeth and James I. was one of the chief | 
commanders of the forces ſent to the affiſtance of the king of Bohemia, and next 


year ambaſſador to France, lord chamberlain to the queen, and afterwards to the 


king, in whoſe cauſe he diſtinguiſhed himſelf both in the field and cabinet; and 


having kept his houſe from the time of his execution, died 1652. 
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« Que le roy 10 beau · fils & leur maiſtre, leut ayant commandẽ 
de yenir faire la reverence a ſa Majeſtè pour luy offrir leur tres- 
11 humble ſervice; ce commandement leur avoit eſtè fort agreable, 
5 puis qu'en y obeiſſant, ils avoient l'honneur & la ſatisfaction de 
i Pacquitter de leur debvoir envers la plus grande reyne du monde. 
* Mais qu' en ſon partienlier il ſeſtimoĩt heureux & avoir eſte choiſy 
41 de toute la compaguie, pour en porter parolle a ſa Majeſtè & 
4 ſe ſeryant a propos de cette occaſion de l'aſſeurer qu'd eftoit ſon 
«tres humble & tres oheiſſant ſerviteur. 

La Reyne reſpondit, 

u' elle ſe ſentoit beaucoup 0 de Phonneur quelle rece- 


* vait une compagnie ſi illuſtre, & qu'elle n'oublieroit j jamais les 


i temoignages de la bonne volonte qu'elle luy rendoit, le remer- 
ciant du ſoing qu'il avoic voulu prendre, de luy en porter la 
« parolle, comme luy eſtant fort agreable.” 
A ces derniers mots Monſr PArcheſque de Cantorbery, & tous 
les autres Conſeillers d'eſtat firent la reverence a ſa Majeſtè chacun 
en ſon rang, ce qui eſtoit fort curieux a voir, & digne de remarque. 
Deux jours aprez le Milord Maire, veſtu de ſa robe ordinaire 
de velours cramoiſy avec la cheſne d'or pendue au col, accompagnè 
des vingt quatre Aldermans de Londre parez auſſi de leurs robes 
d'eſcarlate doublees de martre, tous bien montez, ayant leurs 
. buyſſiers chargez de leurs. marques de juſtice qui marchoient de- 
vant eux, vint faire la reverence a ſa Majeſte & preſent d'une 


grande coupe d'or maſſif richement elabouree d'un prix ineſtima- 
ble. Voicy ſon harangue traduite. 


Harangue du Milord Maire a la reyne. 
cc Mme, | 
« Encore que nous venions par ordre exprez du roy voſtre beau- 
« fils & noſtre maiſtre, rendre ce debvoir a voſtre Majeſte; la volonte 
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que nous en avons tousjours eue avant meſmes ſon arrivee ayant 
„ prevenu ſes commandemens, nous n'aurons pas beaucoup de 
« peine a luy perſuader combien ils nous ont eſte agreable, puis 
% qu'ils nous ſervent d' occaſion de faire offre a ſa Majeſtè de nos 
1 tres humbles ſervices en particulier, & de cette coupe d'or tout 
« a la fois de la part de la ville; Veſt vraye, Mae, que la petiteſſe 
* de ces offrandes. n'a point de rapport a la grandeur de voſtre 
« Majeſte; mais quand elle conſiderera la place qu'elle occupe au- 
“ jourdhuy ſur la terre, de la plus grande reyne qu'on y vit ja- 
© mais: Elle ne ſ'eſtonnera point ſi cette iſle qui n'en fait qu'une 
« petite partie, n'a rien en ſoy qui ſoit digne de luy eſtre preſents. 
De ſorte que la perfection de noſtre zelle, ſupleant au defaut de 
c noſtre pouvoir, nous eſperons que ce preſent luy ſera agreable, 
N d' autant plus encore qu'il eſt accompagne, & de nos veux, & 
de nos prieres pour le ſuccez de ſes deſirs, & Faceroiſſement de 
« ſes proſperitea. 

La reyne fort ſenſible a ces nouveaux temoignages de bonne 
volonte que le Milord Maire luy avoit rendus & par ces paroles 
& par ce preſent luy reſpondit. ; . | - 

« Qu'tlle etoit marrie de ne pouvoir ſe revancher que par ſes 
© remerciemens de tant de faveurs qu'elle avoit desja receues, & 
e qu'elle recevoit encore par ce beau preſent que la ville luy fai- 

« ſoit; mais que ſi l'occaſion ſ*offroit quelque jour de temoigner 
e je reſentiment qui luy en demeuroit, elle en fairoit voir une 
« plus digne recognoiſſance, & qu'en attendant elle en conſerve- 
« roit cherement le ſouvenir, auſſi bien que de la peine qu'il ayoit.: 
« priſe en particulier avec tous ſes collegues.” 

Cette action ſe termina de la forte, avec une commune ſatisfac- 
tion & de la reyne, & du Milord. Maire, ſ'en retournant chez luy 


fort content du bon accueil que ſa Majeſtè luy avoit faict. 


2 Quelques. 
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Quelques jours apres Monſ” le Viſc. de Fabroni & Monſr le 
Preſident le Coigneux, etant allez ſaluer le roy dans Whit-hall; 
ils furent accueillis de ſa Majeſtè avec un fort bon viſage, & M. 
le V. de Fabroni eut Phonneur de l' entretenir une heure entiere 
touchant les affaires de la reyne, dequoy il fut fort ſatisfaict, auſſi 
bien que de ſa perſonne, par les louanges que ſa Majeſtè luy 
donna & en particulier & en publicq, ſoit pour ſa probite, ſoit 
pour la paſſion extreme qu'il avoĩt au ſervice de la reyne.ſa 
Maitreſſe ayant eſtẽ informs pluſieurs fois & en diverſes rencontres, 
des bons & longs ſervices qu'il ayoit rendus a ſa Majeſte. 

M. le Preſident le Coigneux qui eut le bonheur auſſi de luy 
parler quelque temps en receut beaucoup d'honneur & de ſatisfac- 
tion: & depuis meſmes ſa Majeſtè a temoignè fort ſouvent en di- 
verſes rencontres, Veſtime particuliere qu'elle faiſoit & de ſon 
eſprit, & de ſa vertu. 

Ils eurent encore audience de la reyne de la Grande Bretagne 
le jour ſuivant, ou ils ne receurent pas moins d'honneur ny de 
contentement qu'en la premiere: car comme M. le V. de Fabroni 
eut entretenu egallement ſa Majeſtè de Vetat. des affaires de. la 
reyne ſa mere: la reyne fa fille le loua grandement de fa fidellite, 
& des grands ſervices. qu'il luy avoit rendus, dont les dernieres 
preuves luy etoient fort ſenſibles. M. le P. de. Coigneux eur 
demeſmes toute ſorte de ſujet de ſatisfaction de cette grande. prin- 
ceſſe, par l'eſtime qu'elle temoigna faire de ſon merite. 

Leurs Majeſtez cependant de la Grande Bretagne viſitoient de 
jour a autre la reyne: Je dis de jour a autre, car cette vertueuſe 
princeſſe les viſitoiĩt a ſon tour demeſmes ſi quelque indiſpoſition no 
Yarreſtoit dans ſa chambre, ne pouvant goutter un plus ſenſible 
plaiſir que celluy de les voir a tous momens. Et demeſme puis je 
dire auſſi veritablement, que le roy & la reyne de la Grande Bre- 
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'tagne pareſſoient egallement ſi contens en preſence de 1a reyne leur 
mere, que leur joye extreme ſe faiſoſt reſſentir auſfroft que cog- 
moiftre de tous ceux qui en etoient temoings. 

On ne parloit que de feſtins, de bals, & de commedies, on 
toutes les dames de la reyne & ſes filles d'honneur etojent invites, 
& Yon eut adjouttè a cette rejouiſſance le divertiſſment des baletz, 
ſi la reyne de la Grande Bretagne neut eſtẽ enceinte; & d'ailleure 
les triſtes nouvelles de la mort du Due de Savoye , en faifant 
Porter le deuil a toutes les deux courts, cauſerent une longue treve 
a toute ſorte de paſſe temps. 

Durant leur intervalle M du Perron, eveſque YAngouleſine, 


& grand Aumonier de la reyne de la Grande Bretagne, prelat 


dont le merite auſſi fameux que le nom, le met hors du pair parmy 
ſes ſemblables, ſe fit donner audience a leurs Majeſtez ſuivies de 
toutes leurs courts le jour de Noel, dans le chapelle de Sommerſet, 
du il preſcha avec tant d' elloquence a ſon ordinaire, que ſes en- 
vieux meſmes furent contrains d' etre ſes admirateurs. De moy 
Jen fus tres - ſatisfaict, comme informè d' ailleurs qu'il eſtoit auſki 
eſloquent en effects qu' en parolles, puis qu I — tout le bien 
qu'il preſche. "4 
Je finiray cet ouvrage au commencłthem 
demandant pour eſtrene voſtre appro attic 
veilles, quoy que j'en ſois desja recompencẽ de la gloire qui me 
demeure d'avoir employè mon temps pour un ſi digne ſujet. 


0 tre annee, vous 
a, faveur de mes 


Victor Amadeus born 1587, married Chriſtina ſecond daughter of Henry IV. 
and Mary de Medicis 1619, ſucceeded his father Charles Emanuel 1630. He 
was declared captain general of the league, formed between France, Savoy, and 
Parma, 1635; and died of a violent fever October 7, 1637, aſter having defeated 
the Spaniards in Italy under the duke of Modena, His children being under age 
he left the regency to his wife, who had much trouble from the intrigues of his 


brothers; and died 1663. {Henault.) 
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